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'reclamation 

F, L A N G E L I E R . 
Canada, 1 

Province de J-
Québec. J 

[L . S.] 
>EORGE V, par la Grâce de Dieu, Roi du 

Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande 
et des possessions britanniques au-delà des mers, 
Défenseur de la Foi, Empereur des Indes, 

A tous ceux qui ces présentes verront ou qu'icelles 
pourront concerner,—SALUT. 

P R O C L A M A T I O N . 

LOMER G O D I N , \ \ T T E N D U que sur 
Procureur-Général. j f\_ présentation au 

conseil municipal du comté de Champlain, d'une 
requête des deux-tiers des électeurs municipaux qui 
sont en même temps propriétaires habitant un cer­
tain territoire y mentionné, situé dans la munici­
palité de la paroisse de Sainte-Aune de la Pérade, 
dans le dit comté, dans Notre province de Québec, 
demandant l'érection de ce territoire en municipa­
lité de village, le dit conseil du dit comté de Cham­
plain a nommé M . J. -A . Trudel, surintendant spé-

PROVINOE OF QUEBEC. 

QUEBEC, S A T U R D A Y , 21st D E C E M B E R , 1912. 

G O V E R N M E N T N O T I C E S . 

Notices, documents or advertisements received 
after noon on Thursday of each week, wili not be 
publi-ihed in the Official Gazelle of the Saturday 
following, but in the next number. 6038 

Proclamation 

F. L A N G E L I E R 
Canada, 

Province of 
Quebec. 

[ L S.1 
G E O R G E T H E F I F 1 H , by the Grace of God, 

of the United Kingdom of Great Britain and 
I n land and of the British Dominions beyond the 
Seas, King, Defender of the Faith, Emperor of 
India, 

To all to whom these presents shall come or whom 
the same may concern—GKEETINO. 

P R O C L A M A T I O N . 

LOMER G O U I N , ) I T T H E R E A S on 

Attorney General. J VV presentation to 
the county council of the county of Champlain, o f 
a petition from two-thirds of the municipal elec­
tors dwelling in a certain territory therein men­
tioned, situate in the municipality of the parish of 
Sainte Anne de la Pelade, in the said county, in 
Our province of Quebec, praying for the erection of 
the said territory into a village municipality, the 
said county council of the said county of Champlain 
has named Mr. J. A . Trudel, special superinten-
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cial, et l'a chargé de visiter le dit territoire, de 
constator le nombre de maisons y bâties et habitées, 
et de faire rapport sur la dite requête ; 

E T ATTKNDI ' que le dit surintendant spécial a fait 
au dit conseil un rapport mentionnant lu nombre do 
maisons bâtiuB et habitées sur le dit territoire, et la 
désignation des limites qui, dans son opinion, doi­
vent être données au territoire ci-après plus particu­
lièrement décrit, contenant au moins quarante 
maisons habitées dans une étendue n'excédant pas 
soixante arpenta en superficie ; 

E T ATTKNUU que le dit rapport du dit surinten­
dant spécial a été homologué avec dos amendements 
par le conseil du susdit comté ; 

E T ATTENDU que le Lieut. nant-Gouverneur de 
Notre Province do Québec, a. par et avec l'avis du 
Conseil Exécutif de Notre dite Province, approuvé 
le dit rapport ; 

A CES CAUSES, en vertu des dispositions du 
Code Municipal de Notre dite Province, Nous 
déclarons que le dit territoire, savoir : 

Tout le territoire borné comme suit, savoir : 

La municipalité du village de La Pérade, est un 
démembrement de la municipalité de la paroisse 
de Sainte-Animé de La Pérado, danB le comté de 
Champlain, et ses limites, en référence au numé­
rotage des lots du cadastre officiel do la dite pa-
roiNse sont comme suit, ravoir : 

Commençant au point où origine au chenal Saint-
Ignace la ligne sud-est du lot No 41!) ; do là, vers 
nord-est, cette ligne sud-est, jusqu'à l'extrémité de 
sa profondeur, la ligne nord-est et la ligne nord-
ouest du même lot, jusqu'à l'extrémité de la pro­
fondeur du toc 418, puis la l'gne nord-est de 418, 
et, vers le nord-est, la ligne sud-est de 417-a, jus­
qu'à la ligne sud-ouest du fief D'Orvilliers ; de là, 
vers lo uord-oui's», cette dernière, juequ'à l'aligne­
ment sud-est d ' un chemin attenant an lot 410, puis, 
Vers l'ouest, le dit alignement, jusqu'à la ligne nord-
ouest de 410, et, vers le sud-ouest, cette ligne sur 
une distance d'environ 32-1/2 arpents, jusqu'à l'in­
tersection dn côté nord oueht du terrain du chemin 
de fer " Canadien du Pacifique" ; de là. en suivant 
vers le sud-ouest, ce côté nord-ouest du dit chemin 
de fer sur une distance d 'environ 4-1/2 arpents, 
tournant ensuite vers le nord-oueBt, le long de la 
ligne nord-est du même terrain qui accuse un élar­
gissement à cet endroit, puis, continuant sur le 
prolongement de la dite ligne nord-est, jusqu'à 
l'axe delà route D'Urvilliers, et, vers le sud-ouest, | 

cet axe, jusqu'au prolongement de la ligne nord-est ! 
du lot lit» I - ni ; de là, successivement, vers le nord-
ouest, ce prolongement, et la ligne nord-est tdle-
mêmo du lot 204-m, vers le sud-ouest, l'arrière-j 
ligne de ce dernier lot, et son prolongement coinci-
dant avtc l'amère-ligne des lotB204-1, 204-k, 204-j, 
204-i, 204-h, 204-g, 204-f, 204-e, jusqu'à l'axe du 
chemin du Rapide, vers le sud-est, cet axe, jusqu'à 
l'axe de la route D'Orvilliers, puis, vers le sud-outst, 
l'axe en dernier lieu mentionné, jusqu'à l'axe du 
chemin public du village, et, vers le sud, ce dernier, 
jusqu'à l'alignement nord-ouest de chemin d e fer 
' Canadien du Pacifique " ; de là, vers le sud-ouest, 
le long de cet alignement, en travers la rivière 
Sainte-Anne jusqu'à l'île des Pins, puis, le côté 
nord-est de cette île, jusqu'à l'extrémité nord ouest 
d'icelle île, au point d'origine du chenal Sainte-
Marie, et, en travers le dit ch nal, une ligne joi­
gnant celle entre les lots Nos 501 et 502 ; de là. vers 
l e sud-est, la rive droite du même chenal, jusqu'à 
son embouchure dans la rivière Sainte-Anne, puis, 
vers le sud, la rive droite de la rivière Sainte-Anne 
qui lui fait suite, jusqu'à l'estuaire d e cette rivière ; 
de là, vers l'est, une ligne joignant les deux rives 
de la dite rivière Suinte-Anne, jusqu'à la laisse de 
haute mer sur le fleuve Saint-Laurent, puis, vers 
l'est, cette laisse de haute mer, jusqu'à la rive gau 
cho du chenal Saint'Ignace à son embouchure, et. 
enfin, la dite rive du chenal Saint-Ignace, en re­
montant, jusqu'au point de départ, sera détaché do 
la municipalité de la paroisse d e Sainte-Anne de 

| dent, charged to visit the aforesaid territory, to 
establish the number of houses thereon erected and 
inhabited, and to report on the said petition : 

A N D WHKKEAH the said special superintendent 
has transmitted to the said council a report men­
tioning the number of houses erected and inhabited 
on the said territory, and the designation of the 
limits which, in his opinion, should be assigned 
to the said tract of land hereinafter more parti­
cularly described, containing at least forty in ha­
bited houses in a space not exceeding sixty arpents 
in extent ; 

A N D WHKKKAS the said report of the said special 
superintendent has been duly homologated with 
amendments by the council of the county aforesaid ; 

A N D WHKKKAS the Lieutenant Governor of Our 
Province of Quebec, has, by and with the advice of 
the Executive Council of Our said Province, ap­
proved the said report ; 

N O W K N O W Y E , that, under the authority of 
the Municipal Code of the Province of Quebec. We 
do hereby declare that the said territory, to wit : 

The territory bounded and described as follows, 
to wit : 

The municipality of the village of La Perade, 
is a dismemberment of the municipality of the 
parish of Sainte-Anne de la Pérade, in the county 
of Champlain, and its limits, in reference to the 
numbering o' the lots on the official cadastre for the 
said parish are as follows, to wit : 

Beginning at the point where starts at Saint 
Ignace chmnel, the south east line of lot N o . 41!) ; 
thence, towstds the north east, said south east 
lin», to the end of its depth, the north east line 
and the north west line of said lot, to the end of 
tbu depth of lot 418, then the north east line of 
418. and, towards the north east the south east 
HDO of 417-a, to the south west line of d'Orvilliers' 
fief ; thence, towards the north west, said last line, 
to the south east line of a f ad adjoining lot 410, 
then, towards the west, said line, to the north 
west line ol 410, and, towards the south west, said 
line, for a distance of about 32£ arpents, to its 
intersection with the north west side of the land 
of the Canadian Pacific Ra lway ; thence, following 
towards the south wos» this north west side of the 
said railway, for a distance of about 4£ arpents, 
then turning towards the north west, along the 
north east line of the same land which widens 
at that point, then, continuing by the prolon­
gation of the said north east line, to the 
axis of d'Orvilliers' by road, and towards tho 
south west said axis, to the prolongation of the 
north east line of lot 204-m ; thence successively, 
towards the north west, said prolongation, and the 
north east line its-If of lot 204-m, towards the 
south west, the rear line of said lot, and its pro-
Ion' ation coinciding with the rear line of lot 204-1. 
204-k, 204-j 204-i. 201-h, 204-g. 204-f, 204-e, to 
the axis of the " Chemin du Rapide, towards the 
south east, said axis, to the axis of D'Orvilliers' by 
road, then, towards the south west, this last men­
tioned axis, to the axis of the village public road, 
and, towards tin- south, said road, to tho north 
w«iBt line of the " Canadian Pacific Railway ", 
thence, towards the south west, alone said line, 
through the river Sainte Ann to Pine Island, 
i h i i , the t orth east side of this island, to the north 
west end of said island, at the head of Sainte 
Mary's channel, and through said chtnnel, a line 
joining the line between lota Nos. 501 and 502 ; 
thence towards the south east the right bank of 
said channel, to its mouth in the r i ' e r Ssirte Ann, 
then, towards the south, the ri^ht bank of said 
river Saint- \ i . u , which is a continuation thereof, 
to i he estuary of said river ; thence towards the 
east a line joining the two banks of said river Sainte 
Ann to the high water mark of the river Saint 
Lawrence, 11»- u, towards the east, said high water 
mark to the left bank of Saint Ignace channel, at 
its mouth, and finally, the said bank of Saint 
Ignace channel, ascending to the starting point, 
shall be detached from the municipality of tho parish 
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la Pérade, et formera une municipalité séparée sous' 
le nom de " La municipalité du village de la Pé-
rade " , à partir de ce jour. 

Et par les présentes NOUH faisons, constituons, éri­
geons e t déclarons que le dit village de la Pérade 
forme une municipalité de village, conformément 
aux dispositions du code municipal de la province 
de Québec. 

De tout ce que dessus tous Nos féaux sujets et 
tous autres que les présentes pourront concerner, 
sont requis de prendre connaissance et de Be con-
duiro en conséquence 

E N F O I Dl Q U O I , Nous avons fait rendre Nos 
présentes lettres patentes et sur icelles 
apposer ' e grand sceau de Notre pro­
vince de Québec. TÉMOIN : Notre très 
fidèle et bien-aimé l'honorable S I R 
F R A N Ç O I S L A N G E L I E R Chevalier, 
lieutenant-gouverneur de Notre pro­
vince de Québec. 

En l ' I lôtel du Gouvernement, de Notre 
province de Québec, à Québec, ce 
T R E I Z I E M E jour de D E C E M ­
BRE, en l'année mil neuf cent douze de 
l'ère chrétienne et do Notre règne la 
troisième année. 

Par ordre, 

C. J. S I M A R D , 
5229 Sous-secrétaire de la province 

of Sainte Anne de la Pérade, and shall henceforth 
form a separate municipality under the name of the 
" Municipality of the tillage of La Pérade." 

And W e do hereby make, constitute, erect and 
declare 1 ho said village of Is Pérade, a village mu­
nicipality, pursuant to the provisions of the said 
municipal code of the province of Quebec. 

Of all which Our loving subjects, and all othere 
whom these presents may concern are hereby 
required to take notice and to govern themselves 
accordingly 

I N TESTIMONY Wi iRREor , W e have caused 
these Our Letters to be made Patent, 
and the Great Seal of Our said Province 
of Quebec to be hereunto affixed : 
WITNESS , Our Right TruBty and Wel l Be­
loved the Honourable S I R F R A N Ç O I S 
L A N G E L I E R , Knight, Lieuteuant-
Govi rnor cf ( >ur Province of Quebec. 

At Our Government House <» the Province of 
Quebec, in Quebec, this T H I R T E E N T H 
day of D E C E M B E R , in the year 
one thousand nine hundred and twelve, 
and in the third year of Our Reign. 

Avis du Gouvernement 

C H A M B R E DU CONSEIL E X E C U T I F . 

Québec, 7 décembre 1912. 

Présent : L E L I E U T E N A N T - G O U V E R N E U R 
en Conseil. 

R E G L E M E N T S C O N C E R N A N T L ' E X P L O I T A ­
T I O N DES M I N E S . 

Attendu qu'en vertu de l'article 2214 des 
S. R. P. Q., 1909, des règlements peuvent être 
faits par le Lieutenant-Gouverneur-en-conseil, 
relativement à la salubrité et à la sécurité au 
travail dans les mines, de manière à protéger 
la vie et la santé des ouvriers qui y sont em­
ployés. 

Il est ordonné que, sous l'autorité de l'artldle 
2214 susdit des S. R. P. Q., 1909, il soit réglé 
et statué ce qui suit : 

Re.—TRANSLATION DES O U V R I E R S . 

Lorsque la translation des ouvriers employés 
à l'exploitation do mines se fait par machine 
mue par la vapeur ou l'électricité, cette ma­
chine devra être conduite par un mécanicien 
âgé d'au moins vingt ans. 

Re.—EXPLOSIFS. 

L'emmagasinage des matières explosives 
doit se faire dans un local construit à la satis­
faction de l'inspecteur des mines. Ce local sera 
a une distance d'au moins quatre cents pieds 
de la mine, ou de tout grand chemin, à moins 
d'une autorisation spéciale de l'inspecteur des 
mine?. 

T-es caisses contenant des matières explosives 
ne devront être ouvertes qu'à l'aide d'outils 
de bois ou de cuivre. 

LOB dépôts d'emrmagasinement ne devront 
jamais contenir en même temps que les ex­
plosifs proprement dits, des poudres fulminan-
tes, détonateurs et amorces, susceptibles de 
provoquer une explosion. 

Dans les travaux souterrains, on ne pourra 
tarder que la quantité d'explosifs nécessaires 
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By command, 
C. J. S I M A R D , 

Deputy Provincial Secretary. 

Government Notices 

E X E C U T I V E COUNCIL C H A M B E R . 

Quebec, 7th December, 1912. 

Present : T H E L I E U T E N A N T G O V E R N O R 
in Council. 

R E G U L A T I O N S I N O P E R A T I O N OF M I N E S . 

Whereas under article 2214 of the R. S. P. Q., 
1909, regulations may be made by the Lieu­
tenant Governor in Council, respecting the sa­
nitary condition and safety of the works in 
mines, so as to protect the life and health of 
the workmen therein enrployed. 

I t is ordered that under the authority of the 
aforesaid article 2214 of the R. S. P. Q., 1909, 
it be ruled and enacted as follows : 

Re,—MAN H O I S T S 

When persons employed in the working of 
mines are hoisted, or lowered by means of a 
steam or electric hoist, this hoist shall not be 
in charge of a person of less than twenty 
years of age. 

Re.—EXPI^OS^VES. 

The storing of explosives shall be made in 
magazines or powder-houses, built to the sa­
tisfaction of the Inspector of Mines. Such ma­
gazine shall not be jul l t nearer than four hun­
dred feet from the mine or works, or fmm any 
public highway, without a special authoriza­
tion from the Inspector of Mines. 

Only implements of wood, brass or copper 
shall he used in opening cases containing ex­
plosives. 

Blastings caps, detonators or fulminates of 
any sort shall in no case be kept or stored 
with the explosives. 

In underground workings, no supply greater 
than that necessary for the next twenty four 
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pour lea vingt-quatre heures suivantes, et cette 
provision devra être mise dans des boites en 
bois, solides, dans une partie de la mine a au 
moins ccnt plods de tout travaux de forage ou 
d'abatage. Cette provision souterraine sera 
toujours sous la surveillance d'un homme de 
confiance qui en fera la distribution. 

Pour le bourrage de6 trous de mine, on ne 
d<vra jamais employer des bourroirs de fer, 
ou de métal. 

B*.—HOISAGK D M T R A V A U X . 

Lorsque la nature des roches des parois de 
puits, galeries ou autres travaux souterrains 
offrent des dangers, on devra faire les boisa­
ges ou garnissages nécessaires pour assurer la 
protection et la sécurité des ouvriers. 

Re.—ECHELLES. 

Les échelles dt-s puits pour l'entrée et la 
sortie des ouvriers seront installées en portées 
n'excédant pas 25 pieds, avec petits paliers de 
repos. Dans ces paliers seront disposées des ou­
vertures juste suffisantes pour le passage d'un 
homme, de manière qu'en cas de chute -l'ou­
vr ier ne puisse tomber à travers ces ouvertures 
d'une échelle à l'autre. 

Les échelles devront être entièrement entou­
rées d'une cloison pleine, les séparant complè­
tement de la partie du puits servant à l'extrac­
tion. 

L a translation des ouvriers ne se fera jamais 
par bennes flottantes. 

A U T O R I T E DE L ' I N S P E C T E U R E T 
P E N A L I T E S . 

L'inspecteur des mines a pleine autorité pour 
faire observer les règlements cidessus ou pour 
faire prendre telles autres mesures qu'il juge 
nécessaires à la protection et à la sécurité des 
ouvriers mployés à l'exploitation des mines 
ou dans les ateliers de préparation de minerai, 
ou dans les usines métallurgiques. 

Tout propriétaire ou exploitant de m i n n qui. 
par lui-même, ou par ses agents, contrevient 
aux règlements ci-dessus, est sujet aux péna­
lités mentionnée! dans l'article 2207 des S. R. 
P . Q.. 190J. 

v . M . L E A R M O N T H , 
5161 Greffier Conseil Exécutif, Intérimaire. 

Avis est donné nu public qu'en vertu de a loi des 
compagnies de Québec, il a été accordé par le 'ieu-
tenant-gouverneur de la province de Québec, des 
lettres patentes en date du seizième jour de dé­
cembre 1012. constituant en corporation M M . 
Joseph Alfred Rancourt, ingénieur mécanicien, et 
Edmond Rancourt, marchand, do Saint-Ben it 
Labre, Jean Rancourt, marchand, et Albert Ran-
court, comptable, de Saint-Victor de Tring, Albert 
Legrand. financier, de la cité de Québec, et Henri 
lacoundère, médecin, de Saint-Victor de Tring, 
dans les buts suivants : 

Manufacturer, installer, réparer, vendre louer ou 
donnera bail,et faire le commerced'appareils de pré 
cisinii, électriques, thermnstatiques et de tons systè­
mes d'alarme contre le feu ; 

Acquérir a aucun terme nui puisse être consenti, 
les affaires, clientèle, machinerie, outillage, maté­
riel, brevets d'invention canadiens ou étrangers 
présents ou futures, droits et intérêts de Joseph 
Alfred Rancourt, de Saint-Benoit Lahre. comté 
de Beauce. dans la province de Q u i b c , et de toute 
autre personne, société ou corporation ayant les 
mêmes objets en tout ou en partie que ceux .de la 
compagnie demandant par lo présent l'in-'nrpora 
tion, et se rendre responsable de toute obligation 
y ayant rapport ; 

Acquérir, demander, enregistrer, mettre en opé­
ration, octroyer ou louer à d'autres les droits ex­
clusifs ou limites d'icelles, et autrement jouir du 

hours shall be kept. and this sii;.piy .shtill be 
stored in wooden boxes, in a part of the mine 
not less than 100 foot distant from all drillng 
or mining work. Such supply shall be in charge 
of an experienced man, who will apportion the 
explosives as they are needed. 

In charging h les, no iron or metal tools 
shall be used for tamping. 

Re.—TIMBERING. 

When the enclosing rocks are not safe, 
shafts, winzes, level and other underground 
workings in use shall be suitably timbered, 
cased or lined, or otherwise made secure. 

Re.—LADDER W A Y S . 

The ladder in shaft or winze shall be In 
length! not exceeding 25 feet each, with plat­
forms at each of these Intervals. These plat­
forms shall be closely covereu, with the ex­
ception of an opening just large enough to 
permit the passage of a man's body, so arran­
ged that It would not be possible for a person 
to fall through this opening from one ladder-
length to the Halaw. 

The ladder way shall be encased by a closely 
bonrded partition, separating it completely 
from the compartment of the shaft used for 
hoisting the material. 

No person shall be hoisted or lowered by 
means of buckets or skips without vertical 
guides. 

A U T H O R I T Y OF I N S P E C T O R A N D 
P E N A L T I E S . 

The Inspector of Mines has full authority to 
enforce the above regulations, or to exercise 
such other powers as he may judge necessary 
to ensure the safety and protection of miners 
and other persons employed in or about mln^s, 
mills or smelters. 

Non compliance, on the part of minp-owners 
or his agents, with any rule contained in these 
regulations, shall be deemed an offence subject 
to penalties mentioned in article 2207 of the 
Revised Statutes of the province of Quebec. 

W M . L B A R M O N T H , 

5162 Act ing Clerk Executive Council. 

Public notice is hereby given that nnder the 
Quebec Companies' Act. letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of th a province 
of Quebec, bearing date the sixteenth day of De­
cember, 1912. incorporating Messrs. Joseph Alfred 
Rancourt, mechanical engineer, and Edmond Ran­
court, merchant, of Saint-Benoit Labre. Jean 
Rancourt, merchant, and Albert Rancourt, ac­
countant, of S-iint-Victor-de-Tring, Albert Le-
erand, financier, of the city of Quebec, anil Henry 
Laconreière, phys :eian. of Saint-Victor-de-Tring, 
for the following purposes : 

T o manufacture ins'al. repair, rell, rent or lease 
and deal in self-recording instruments, electrical 
and thermostatical apparatuses and in any fire-
alarm system. 

To acquire on a»>y conditions which may he 
agreed unon, tho business, good-will, m>«chii ery, 
e uipmert. plant, present or future. Canadian or 
foreign patents of invention, righ's and interests 
of Joseph Alfred Rancourt. of Saint-Benolt 
Labre, county of B-auc . in the province of Q ebec 
and o f any other person firm or corporation, hav­
ing altogether or partly the same obj-cts as this 
company hereby praying for incorporation and to 
assume any liabilities in connection therewith. 

To acquire, apply for, register, operate grant or 
lease to others the exclusive rights or limits thereof 
and otherwise enjoy the benefit of the patent 
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oénétice des droits de brevets ou patentes, marques 
de commerce, droits de propriété et dessins indus­
triels ayant rapport aux tins ci-dessus mentionnées, 
et manufacturer, louer et faire le commerce de 
toute sorte de machines, appareils, outils et maté­
riel nécessaires pour aucun des objets ci-dessus men­
tionnés ; 

Souscrire, prendre, posséder ou acheter les' ac­
tions et autres garanties dj toute comnaguie ayant 
les mêmes objets, en tout ou en partie, que ceux 
de la compagnie ; 

Louer, vendre la propriété et l'actif do la com­
pagnie, ou aucune partie d'iceux pour telle consi­
dération que la compagnie jugera à propos y QOffl* 
pris les actions et autres garanties de toute compa­
gnie lea achetant ou acquérant ou en disposer 
autrement ; 

Acquérir par achat, bail ou autrement, et acheter, 
vendre et faire le commerce d'immeubles que la 
compagnie jugera à- propos, on outre de ceux qui 
peuvent être requis pour les affaires do la compa­
gnie, et les faire, engager ou hypothéquer, selon 
que la compagnie jugera à propos ; 

Emprunter des deniers pour les affaires de la 
compagnie et de contracter des obligations finan­
cières et commerciales à cet eflet ; 

Emettre des bous, oblig ttions ou autres valeurs 
et les donner en g irantie nu l 'S vendre pour les 
prix et sommes jugée convenables ; tels bous, obli­
gations ou autres valeurs ne devant pas être pour 
une s >mtne moindre de cent piastres 

Faire tous les actes, • xercer tous les pouvoirs et 
faire toutes lus opérations nécessaires aux tins de la 
compagnie,.sous le nom de " Automatic Fire Alarms, 
Limi te ' ! " , avec un cap i t l do dix mille piastres 
($10 000 00). divisé en cent (100) actions de cent 
piastres (§100 00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera à Saint-Benoit Labre. 

Daté du bureau du secrétaire do la province, ce 
seizième jour de décembre 1912. 

C. .T. S I M A R D , 
5251 Sous-seerétaire de la provincs. 

A v i s est donné au public que, en vertu de 
la loi des compagnies de Queébec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, dee lettres patentes, en 
date du neuvième jour de décembre 1912, 
constituant en corporation MM. Napoléon F. 
Jacques, marchand, Eugène Paquet, bijoutier, 
Didace I . Pouliot, courtier, Joseph N . Falar-
deau, comptable, de la cité de Québec, et Jo­
seph Tavernier, bourgeois, de la cité de Mon­
tréal, dans les buts suivants : 

Acquérir par option, achat, bail, échange ou 
autrement et posséder, améliorer, subdiviser, 
construire sur, utiliser, administrer, louer, 
vendre, échanger toute sorte d'immeubles et 
propriétés immobilières et en disposer ; 

Tracer et disposer toutes rues, ruelles, car­
rés, boulevards ou terrains aux termes et con­
ditions que le compagnie peut juger à propos 
et faire ou entrer en aucun arrangement ou 
contrat (avec toute personne, municipalité ou 
corporation) pour construire, diminuer la 
pente, paver, macadamiser et réparer les rues, 
chemins publics et trottoirs, ou pour cons­
truire, ouvrir et réparer les conduits, citernes, 
canaux, égoflts, aider par des avances d'ar­
gent à la construction et l'entretien des che­
mins, rues, ruelles, aqueducs, canaux, (ca­
naux), égoûts et autres travaux propres à 
donner un meilleur accès à la propriété de la 
compagnie et pour augmenter sa valeur ; 

A g i r comme agents et courtiers pour l'a­
chat, la vente, l'échange et le loyer d'immeu­
bles et pour autres transactions de même na­
ture : 

Prêter de l'argent aux clients, propriétaires 
de lots et autres ayant des affaires avec la 
compagnie ; 

Prendre et détenir des hypothèques, obliga­
tions, garanties et charges sur propriété im-

rights, trade-marks, property rights, and manufac­
turing designs in connection with the above men­
tioned purposes and manufacture, lease and deal in 
all kinds of machinery, apparatus, tools ami mate­
rials requisite for any of the above mentionued 
objects ; 

To subscribe for, take, hold or buy shareB and 
other securities of any other company having alto­
gether or partly the same objects as this company ; 

To lease, sell the property and assets of this 
company, or any part thereof for such considera­
tion aa i he company may think fit including, shares 
and ot her securities of any company, purchasing or 
acquiring same, or otherwise dispose thereof ; 

To acquire by purchase, lease or otherwise and 
buy, sell and deal in any real estate that the com-
I ' H i v . may deemed proper in additiou to that 
which may be required for the business of this 
company and to pledge or hypothecate same as the 
company may think tit ; 

T-> borrow money for the business of this company 
and to contract tiuancial end commercial obligations 
for that purpcse. 

T o issue bonds, debentures or other secu­
rities tud to give same as security or Bell same for 
rhe price and amount deemed convenient ; such 
bonds, debentures or other securities not to be for 
an amount less than one hundred dollars. 

To do all acts ; exercise all powers and carry 
on all operations requisite tor the purposes of 
t his company under the name of Automatic Firo 
Alarms, Limited, with a capital of ten thousand dol­
lars ($1,000.00) divided into one hundred (100), 
shares o( one hundred dollars (8100.00) each. 

The principal place of business of the said company, 
wiU be at Saint Benoit Labre. 

Dated from the office of the Provincial Secretary, 
this sixteenth day of December, 1912. 

C. J. S I M A R D , 

5252 Deputy Provincial Secretary. 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, letters patent have 
been issued by the Lieutenant Governor of the 
province of Quebec, bearing date the ninth 
day of December, 1912. incorporating Messrs. 
Napoleon F. Jacques, merchant, Eugène Pa­
quet, jeweler, Didace I . Pouliot. broker. Joseph 
N . Falardeau, accountant, of the city of Que­
bec, and Josoph Tavernier, gentleman, of the 
ci ty of Montreal, for the following purposes : 

T o acquire by option, purchase, lease, ex­
change T otherwise and to hold, improve, sub­
divide, build upon, utilize, administer, lease, 
sell, exchange and dispose of all kinds of mo­
veable and immoveable propert> ; 

T o lay out and dispose of any streets, lanes, 
squares, boulevards or lands, upon such terms 
and conditions as the company may think fit 
and to make and enter into any agreement or 
contract (with any person, municipality or 
corporation) for constructing, grading, paving, 
macadamizing and repairing streets, highways 
and side-walks or for the construction, opening 
and repairing of conduits, cisterns, drains or 
sewers, to aid by advances of money in the 
construction and maintenance of roads streets, 
lanes, waterworks, drains, sewers and other 
works calculated to g ive better access to the 
property of the company and to enhance Its 
value ; 

T o act as agents and brokers for the pur­
chase, pale, exchange and leasing of immo­
veables and for other transactions of a like 
nature ; 

T o loan money to clients, lot-owners, and 
others having business with the company ; 

T o take and hold mortgages, hypothecs, 
liens, and charges on real property to secure 
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mobilière pour garantir toutes dette» dues à 
la compagnie ou avances faites par i celle ; 

Faire les affaires de prêta et placements 
de toute sorte à l'exception des affaires de 
banque ; 

Ag i r comme agents et courtiers d'assurance ; 
Faire toute» autres affaires, soit manufactu­

rées ou autrement qui peuvent paraître à la 
compagnie capables d'être convenablement con­
duites en rapport avec les susdits objets, ou 
calculées directement ou indirectement pour 
augmenter sa valeur ou rendre profitables au­
cun des biens ou droits de la compagnie ; 

Acheter le pouvoir électrique, et le vendre 
et distribuer pour éclairage, dans le district 
do Québec, pour manufacture ou autres fins 
en raport avec toutes parties des affaires de la ' 
compagnie ; 

Acquérir et entreprendre par achat, bail ou 
autrement, toutes ou aucune partie des Affaires, 
biens et obligations de toute personne ou com­
pagnie faisant toutes affaires que la compagnie 
est autorisée à faire ou possédant des biens 
convenables pour les fins de cette compagnie ; 

any debt due to or advances made . . / the com­
pany ; 

To carry on loan and investment business 
of all kinds except banking business ; 

Entrer en société ou en aucun arrangement 
pour le partage des profits, union des intérêts, 
coopération, risque conjoint, concession réci­
proque ou autrement, avec toute personne ou 
compagnie faisant ou engagée, ou sur 1 • point 
de faire ou d'être engagée dans toutes affaires 
ou transactions que cette compagnie est auto-1 

risée à faire ou engagée, ou toutes affaires! 
ou transactions capables d'être conduites diree-; 
tement ou Indirectement pour le bénéfice de ' 
cette compagnie ; et prêter de l'argent, garan­
tir les contrats ou aider autrement toute teHs 
pereonoe ou compagnie ou clients ou personnes 
ayant des relations d'affaires avec la compa­
gnie, et prendre ou acquérir autrement des ac­
tions et garanties de toute telle compagnie et 
les vendre, détenir, émettre de nouveau av.c 
ou sans garantie, ou en faire le commerce au­
trement ; 

Acheter, prendre ou acquérir autrement et 
posséder des actions, obligations ou debentures 
ou autres garanties de toute autre compagnie 
ayant des objets en tout ou en partie sembla­
bles à ceux de cette compagnie ou faisant 
toutes affaires capables d'être conduites direc­
tement ou indirectement pour le bénéfice dej 
cette compagnie et établir, promouvoir ou 
aider autrement toute telle compagnie ou com­
pagnies ; 

Entrer en aucun arrangement avec toutes 
administrations ou autorités municipales, lo- ' 
cales ou autrement, qui peuvent paraître utiles 
aux objets de la compagnie ou aucun d'eux, 
et demander de toute telle administration ou 
autorité tous les droits, privilèges et conces­
sions ques la compagnie jugera à propos d'ob­
tenir et faire, exercer et exécuter tous tels 
arrangements, droits, privilèges et conces­
sions ; 

Promouvoir toute compagnie ou compagnies 
dans le but d'acquérir tous ou aucun des biens 
et obligations de cette compagnie, ou pour 
toutes autres fins qui peuvent paraître direc­
tement ou indirectement, calculées pour le 
bénéfice de cette compa,gnle, et garantir et 
placer ou aider à placer le stock, obligations 
ou garanties de toute teille compagnie ou com­
pagnies ; 

Construire, maintenir et changer toutes bâ­
tisses ou travaux nécessaires ou convenables 
pour les fins de la compagnie ; 

Placer et faire d e s affaires avec les argents 
non immédiatement requis de la compagnie, 
en la manière qui pourra être déterminée de 
temps en temps ; 

Emettre des actions acquittées, obligations 
ou debentures ou autres garanties en paiement 
ou partie de paiement pour toute propriété 
mobilière ou immobilière, meubles et immeu­
bles, services, droits, baux, affaires, franchises, 
entreprises, pouvoirs, privilèges, licences ou 

T o act as insurance agents and brokers ; 
T o carry on any other business whether 

manufacturing or otherwise which may seem 
to the company capable of being conveniently 
carried on in connection with the above or 
calculated direcUy or indirectly to enhance 
the value of or render profitable any of the 
company's property or rights ; 

T o buy electric power and sell and distribute 
same in the district of Quebec for lighting, 
manufacturing and other purposes in connec­
tion with any part of the business of this com­
pany ; 

T o acquire and undertake by purchase, lease 
or otherwise, the whole or any part of the 
business, property and liabilities of any per­
son or company carrying on any business 

; which the company is authorized to carry on 
! or possessed of property suitable for the pur-
| poses of this company ; 

J T o enter into partnership or into any arran­
gement for sharing profits, union of interests, 
co-operation, joint adventure, reciprocal con­
cession or otherwise, with any person or com­
pany carrying on or engaged in or about to 
carry on or engage in any business or tran­
saction which this company is authorized to 
carry on or engaged in, or any business or 
transaction capable of being conducted so as 
directly or indirectly to benefit this company ; 
and to lend money to, guarantee the contracts 
of or otherwise assist any such person or com­
pany, or customers or persons baaing deal­
ings with the company, and to take or other­
wise acquire shares and securities of any such 
company and to sell, hold, re-issue, with or 
without guarantee, or otherwise der.l with the 
same ; 

T o purchase, take or otherwise acquire and 
hold shares, bonds or debentures or other se­
curities of any other company having objects 
altogether or in part similar to those of this 
company or carrying on any business capable 
of being conducted so as directly or indirectly 
to benefit this company, and to establish, pro­
mote or otherwise assist any such company 
or companies ; 

T o enter into any arrangement with an/y 
governments and authorities municipal, local, or 
otherwise, that may seem conducive to the com­
pany's object, or any of them, and to apply for 
any such government o r authority any 
rights; privileges and concessions which the 
company may think it desirable to obtain and 
to carry out, exercise and comply with any 
such agreements, rights, privileges and conces­
sions ; 

T o promote any company or companies for 
the purposes of acquiring all or any of the 
property and liabilities of this company, or 
for any other, purposes which may seem di­
rectly or indirectfly calculated to benefit this 
company and to underwrite and place or as­
sist in the placing of the stock, bonds or se­
curities of any such company or companies ; 

T o construct, maintain and alter any bui/ld-
ings or works necessary or convenient for the 
purposes of the company : 

T o Invest and deal with the monies of the 
company not immediately required in such 
manner as may be from time to time deter­
mined ; 

T o Issue paid up shares, bonds or debentures 
or other securities for the payment either in 
whole or in part of any property, real or per­
sonal, moveable or immoveable, service», 
rights, lease, business, franchises, undertaking, 
power privilege, license or concession which 
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concessions que cette compagnie peut légale-1 
ment acquérir, at en paiement OU 60 partie de 
paiement d'iceux ou on ('•change pour actions, 
obligations, debentures ou autres garanties de 
toute autre compagnie faisant des affaires sem­
blables à celles de cette compagnie ou y ayant 
rapport ; 

Emprunter de l'argent et en garantir le paie­
ment par hypothèque, obligations ou engage-
mont sur la dite propriété ; 

Rémunérer toute personne ou compagnie 
pour services rendus ou devant être rendus en 
plaçant ou aidant a placer ou garantissant le 
placement de toutes actions du capital de la 
compagnie ou toutes debentures ou autres ga­
ranties de la compagnie, ou dans ou au sujet 
de la formation ou l'avancement de la compa­
gnie ou la conduite de ses affaires ; 

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter, 
exécuter et émettre des billets promissoln s, 
lettres de change, connaissements, mandats et 
autres instruments négociables et transféra­
bles ; 

Vendre l'entreprise de la compagnie ou toute 
partie d'icelle pour telle considération que la 
compagnie jugera à propos, et en particulier 
pour actions, debentures ou garanties de toute 
autre compagnie ayant, des objets en tout ou 
en partie semblables à ceux de cette compa­
gnie, ou en disposer ; 

Pa i re toutes ou aucune des susdit.rs choses 
comme patrons, entrepreneurs, agents ou au­
trement, et soit seule ou conjointement avec 
d'autres ; 

S'amalgamer avec toute autre compagnie 
ayant des objets en tout ou en partie sembla­
bles à ceux de cette compagnie ; 

Distribuer par dividendes ou autrement 
aucun des biens de la compagnie en espèce ou 
nature, parmi les membres et en particulier 
des actions acquittées, debentures ou stock de 
debentures de tout autre compagnie ; 

En général acheter, prendre à bail ou en 
échange, louer ou acquérir autrement toute 
propriété mobilière et immobilière et tous les 
droits et privilèges que la compagnie peut 
juger nécessaire ou convenables pour les fins 
de se9 affaires, et les vendre selon qu'il sera 
jugé à propos, ou en disposer autrement ; 

Les pouvoirs spécifiés dans aucun des sus­
dits paragraphes ne sont pas limités ou res­
treints par les déductions ou termes de tout 
autre, paragraphe, sous le nom de "La Com­
pagnie d'Immeubles de Cap Rouge Limitée", 
avec un capital de quatre-vingt-dix-neuf mille 
piastres ($99,000.00), divisé en neuf cent 
quatre-vingt-dix (990) actions de cent piastres 
($100.00) chacune. 

L a principale place d'affaires de la corpo­
ration, sera dans la cité de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce neuvième jour de décembre 1912. 

C. J. S I M A R D , 
5171-2 Sous-secrétaire de la province. 

Avis est donné au public que. en vertu de la 
loi des compagnies de Québec, il a été accordé 
par le lieutenant-gouverneur de la provinoe 
de Québec, des lettres patentes, en date du 
septième jour de décembre 1912, constituant 
eh corporation MM. Albert D. Denis, marchand 
de nouveautés, Tancrède Denis, bourgeois, L . 
Blzôar Beauregard, avocat, J. Ovila St-Pierre, 
agent d'immeubles, de la cité de Montréal, 
IProcul Cardinal, cultivateur, de la paroisse de 
Saint-Rédempteur, comté de Vaudreuil, dans 
les buts surtvants : 

Pa i re commerce d'immeubles dans toutes 
ses branches ; 

Exercer l'industrie de courtier d'immeubles 
dans toutes ses branches ; 

Acquérir par achat, bail, échange ou autre­
ment et posséder, améliorer, subdiviser, cons­
truire sur, utiliser, administrer, louer, vendre, 

this company may legally acquire, and in pay­
ment or part payment, of or in exchange for 
shares, bonds, debentures or other securities 
of any Other company doing a busines*-. similar 
or incidental to he business of this company ; 

To borrow money and guarantee the payment 
thereof by means of hypothecs, obligations or 
pledge on the said property ; 

T o remunerate any person or company for 
services rendered or to be rendered, in placing 
or assisting to place or guaranteeing the pla­
cing of any shares in the company's capital, 
or any debentures or other securities of the 
company, or in or about the formation or pro­
motion of the company or the conduct of its 
business ; 

T o draw, make, accept, endorse, discount, 
execute and issue promissory notes, bills of 
exchange, bills of lading, warrants and other 
negotiable and transferable instruments ; 

T o sell or dispose of the undertaking of one 
company or any part thereof for such consi­
deration as the company may think fit. and 
in particular for shares, debentures or secur­
ities of any other company having objects alto­
gether or in part similar to those of this com­
pany ; 

To do all or any of the above fuings as prin­
cipals, contractors, agents or otherwise, and 
either alone or in conjunction with others ; 

To amalgamate with any other company 
havimrs objects altogether or in part similar 
to those o this company : 

T o distribue by dividend or otherwise any 
of the property of the company in specie, or 
kind, among the members and particularly 
paid up shares debentures or debenture stock 
of any other company ; 

Generally to purchase, take on. lease or in 
exchange, hire, or otherwise acquire any real 
and personal property and any rights and pri-
v 11 Ogee which the company may think ne­
cessary or convenient for the pur-poses of its 
business, and to sell or otherwise dispose of 
the same as it may see fit ; 

Any power gi anted in any paragraph hereof 
shall not be limited or restricted by reference 
to or inference from any other paragraph, 
under the name of "La Compagnie. d'Immeu­
bles de Cap Rouge Limitée", with a capital 
stock of ninety nine thousand dollars ($99.-
000.00). divided into nine hundred and ninety 
(990) shares of one hundred dollars ($100.00) 
each. 

Thf principal place of business of the corpo­
ration, will be in the city o f Quebec. 

Dated from the office of the Provincial Se­
cretary, this ninth day of December, 1912. 

C. J. S I M A R D , 
5172 Deputy Provincial Secretary. 

Public notice Is hereby given that, under 
the Quebec Companies' Act. letters patent 
have been issued by the Lieutenant Governor 
of the province of Quebec, bearine date the 
seventh day of December. 1912, incorporating 
Messrs. Albert D. Denis, linen draper, Tan­
crède Denis, gentleman. L. Elzéar Beauregard, 
advocate. J. Ovila St-Pierre, real estate agent, 
of the city of Montreal. Procul Cardinal, far­
mer, of the parish of Saint-Rédempteur, county 
of Vaudreuil, for the folflowing purposes : 

T o deal in real estate in alfl Its branches ; 

T o carry on business as real estate broker 
In all its branches ; 

T o acquire by purchase, lease, exchange or 
otherwise and to hold, improve, subdivide, 
build upon, utillize, administer, lease, sell, 
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échanger toute sorte d'immeubles et proprir 
tés immobilières et mobilières et en disposer ; 

Tracer et disposer toutes rues, ruelles, car­
rés ou terrains aux termes et conditions que 
la compagnie pourra juger à propos, et faire, et 
entrer en aucun arrangement ou contrat (avec 
toute personne, municipalité ou corporation) 
pour construire, diminuer la pente, paver, ma­
cadamiser et rôpan-r les rues, chemins publics 
e t trottoirs, ou pour construire, ouvrir et ré­
parer les conduits, citernes, drainages et 
êgouts. aider par des avances d'argent :\ la 
construction et l'entretien des chemins, rues, 
ruelles, aqueducs, drainages, égoûts et autres 
travaux jugés propres à donner un meilleur 
accès à la propriété de la compagnie et pour 
augmenter sa valeur ; 

Ag i r comme agents et courtiers pour '.'a-
chat. la vente, l'échange et le loyer d'Immeu­
bles et pour autres transactions de même na­
ture ; 

Prêter de l'argent aux clients, propriétaires 
de lots et autres ayant des affaires avec la 
compagnie ; 

Prendre et détenir At§ hypothèques, obliga­
tions, garanties et charges sur propriété im­
mobilière pour garantir toutes dettes dues à 
la compagnie ou avances faites par iceflde ; 

Faire les affaires de prêts et placements 
de toute sorte à l'exception des affaires dp 
banque ; 

A.eir comme agents et courtier d'assurance ; 
Faire toutes autres affaires, qui peuvent être i 

convenablement conduites en rapport avec les 
susdits objets, ou nécessaires, directement ou j 
Indirectement pour augmenter sa valeur ou 
rendre profitable les biens ou droits de la com­
pagnie ; 

Acquérir par achat, bail ou autrement, toute 
partie des affaires, biens et obligations de toute, 
personne ou compagnie faisant des affaires 
que la compagnie est autorisée à faire ou pos­
sédant des biens jugés convenables pour lee 
fns de cette compagnie ; 

Entrer en société ou en aucun arrangement, 
pour le partage des profits, union d'intérêts.; 
coopération, risque conjoint, concession rêci- j 
proque ou autrement, avec toute personne ou ] 
compaenie faisant ou engagée à faire ou sur 
le point de faire ou d'être engagée dans toutes 
affaires et transactions que cette compagnie 
est autorisée à faire ou ongaeée, ou toutes 
affaires ou transactions ca.pab'es d'être con­
duites directement, ou indirectement pour le 
bénéfice de cette compaenie : lui prêter de 
l'argent, garantir ses contrats ou aider autre­
ment toute telle personne ou compaenie ou 
clients ou personnes ayant des relations d'af­
faires avec la compagnie, et prendre ou ac­
quérir autrement des actions et garanties de 
toute telle compagnie et les vendre, détenir, 
émetre de nouveau, avec ou sans garantie, ou i 
en faire le commerce autrement ; 

Acheter, prendre ou acquérir autrement et 
posséder des actions, obligations et debentures 
et autres garantiees de toute autre compaenie 
ayant des objets en tout ou en partie sembla­
bles h ceux de cette compagnie ou faisant 
toutes affaires capables d'être conduites direc­
tement ou indirectement pour le bénéfice de 
cette compaenie et établir, promouvoir ou 
aider autrement toute telle compagnie ou corn-, 
pagnies ; 

Entrer en arrangement avec toutes adminis­
trations ou autorités municipales, locales ou 
autrement, qui peuvent paraître utiles aux 
objets de la compagnie ou aucun d'eux, et ob­
tenir de toute telle administration ou autorité 
tous les droits, privilèges et concessions que 
la compagnie jugera à propos d'obtenir et faire, 
exercer et exécuter tous tels arrangements, 1 

droits, privilèges et concessions ; 

Promouvoir toute compagnie ou compagnies 

i xelungê* and dispose of alll kinds of moveable 
and Immoveable property ; 

To lay out ami dispose of any streets, lanes, 
squares or lands, upon such tenus and condi­
tions as the company may think lit and to 
make and enter into any agreement or contract 
\ with any person, municipality or corporation) 
for constructing, grading, paving, macadami­
zing and repairing streets, highways and side-
w:i,ks or for the construction, opening and re­
pairing of conduits, cisterns, drains and 
seweri ; to aid by advances of money In the 
construction and maintenances of roads, 
streets, lanes, waterworks, drains, sewers and 
Other works calculated to g ive better access 
to the property of the company and to enhance 
its value ; 

T o act as agents and brokers for the pur­
chase, sale, exchange and leasing of Immo­
veables and for other transactions of a l ike 
nature ; 

T o loan money to clients, lot-owners, and 
others having business with the company ; 

T o take and hold mortgages, hypothecs, liens 
and charges on real property to secure any 
debt due to or advances made by the com­
pany ; 

T o carry on loan and Investment business 
of all kinds except banking business ; 

T o act as insurance agents and brokers ; 
T o carry on any other business which nray 

be conveniently carried on in connection with 
the above objects or necessary, directly or 
indireetly to enhance the value of or render 
profitable tho company's property or rights ; 

T o acquire by purchase, lease or otherwise, 
any part of the business, property and liabi­
lities of any person or company carrying on 
tho business which the company is authorized 
to carryon or possessed of property deemed 
suitable for the purposes of trtis company ; 

T o enter into partnership or into any arran­
gement for sharing profits, union of interests, 
CO-Oiperation, joint adventure, reciprocal! con­
cession or otherwise, with any person or com­
pany carrying on or engaged in. or about to 
carry on or engage in any business and tran­
s i t i o n which this company is authorized to 
carry on or engaged in. or any business or 
transaction capable of being conducted so as 
directly or indirectly to benefit this company ; 
and to lend money to, guarantee the contracts 
of or otherwise assist any such person or com­
pany, or customers or persons having dealings 
with the company, and to take or otherwise 
acquire shares and securities of any such com­
pany and to sell. hold, re-issue, with or without 
guarantee, or otherwise deal with the same ; 

T o purchase, take or otherwise acquire and 
hold shares, bonds and debentures and other 
.securities of any other company having objects 
altogether or in part similai to those of this 
company or carrying on any business capable 
of being conducted so as direet 'y or indirectly 
to benefit this company, and to establish, pro­
mote or otherwise assist any such company 
or companies ; 

T o enter into arrangement with any govern­
ments and authorities municipal, local, or 
otherwise, that may seem conducive to the 
company's objects, or any of them, and to ob­
tain from any such govemement or authority 
any rights, privileges and concessions which 
the company may think it desirable to obtain 
and to carry out, exercise and comply with 
any such agreements, rights, privileges and 
concessions ; 

T o promote any company or companies for 
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dans le but d'acquérir tous ou aucun des biens 
et obligations de cette compagnie, ou pour 
touteB autres tins qui peuvent paraître direc­
tement ou indirectement, calculées pour le 
bénéfice de cette compagnie, et garantir et 
placer ou aider à placer le stock, obligations 
ou garanties do toute telle compagnie ou com­
pagnies ; 

Construire, maintenir et changer toutes bâ­
tisses ou travaux nécessaires ou convenables 
pour les fins de la compagnie, et construire, 

the purposes of acquiring all or any of the 
property and liabilities of this company, or 
for any other purposes which may seem di­
rectly or indirectJly calculated to benefit this 
company and to underwrite and place or as­
sist in the placing of the stock, bonds or se­
curities of any such company or companies ; 

T o construct, maintain and alter any build­
ings or works necessary or convenient for the 

Placer les argents non immédiatement re­
quis de la compagnie, en la manière qui pourra 
être déterminée de temps en temps, et en faire 
le commerce ; 

Emettre des actions, acquittées, obligations 
ou debentures ou autres garanties en paiement 
ou partie de paiement pour toute propriété 
mobilière ou immobilière, meubles et immeu­
bles, services, droits, baux, affaires, franchises, 
entreprises, pouvoirs, privilèges, licences ou 
concessions que cette compagnie peut légale­
ment acquérir, et en paiement ou en partie 
de paiement d'iceux ou en échange pour ac­
tions, obligations, debentures ou autres garan­
ties de toute autre compagnie faisant les af­
faires semblables à celles de cete compagnie 
ou y ayant rapoprt ; 

Rémunérer toute personne ou compagnie 
pour services rendus ou qui peuvent être ren­
dus en plaçant ou aidant à placer ou garan-

T o invest and deal miih the monies of the 
company not Immediately required in such 
manner as may be from time to time deter­
mined ; 

T o issue paid up shares, bonds or debentures 
or other securities for the payment either in 
whole or in part of any property, real or per­
sonal, moveable or immoveable, services, 
rigths. lease, business, franchises, undertaking, 
power, privilege, license or concession which 
this company may legally acquire, and in pay­
ment or part payment, of, or in exchange for 
shares, bonds, debentures or other securities 
of any other company doing a business similar 
or incidental to the business of this company ; 

T o remunerate any person or company for 
services rendered or to be rendered, in pflaoing 
or assisting to place or guaranteeing the pla-tissnnt le placement de toutes actions du ca-1 

pltaJ de la compagnie ou toutes debentures r i n " ° * £ Z s ' , n r " s , n £ « ^SSSSl 
ou autres garanties de la compagnie ou d a n s ! o r m y d f l b e " t u r P S ° r * * e r o f t h e 

ou au sujet de la formation ou l'avancement ! c o ? î , n } ' , T 1 ° r tho formation or pro-
de la compagnie ou la conduite de ses a f - ! m o t . i n n o f t h e c o m ï , a n * r o r t h o c o n " u c t o f i t f l 

faires ; business ; 

Vendre l'entreprise de la compagnie ou toute 
partie d'icelle pour telle considération que la T o sell or dispose of the undertaking of the 

compagnie jugera à propos, et en part eu lier » « U Part thereof for such consi-
pour actions, debentures ou garanties de toute d e r a . t l o n as the company may Mhinft fit. and in 

- ^ in- m o o - particular for shares, debentures or securities 
autre compagnie ayant des objets en tout OU j a n v other companv having objects altoge-
en partie semblables à ceux de cette c o m p a - ' t n p J . o r i n p a r t similar to those of this com-
gnie. ou en disposer; neny • 

EFamalgamer avec toute autre compagnie | ' » p q amalgamate with any other company 
ayant des objets en tout ou en partie sembla- n w ^ n « objects altogether or in part similar 
bles à ceux de cette compagnie: ..*->-

Distribuer par dividendes ou autrement 
aucun des biens de la compagnie en espèce ou 
nature, parmi les membres et en particulier 
des actions acquittées, debentures ou stock de 
debentures de tout outre compagnie : 

En général acheter, prendre a bail ou en 
échange, louer ou acquérir autrement toute 
propriété mobilière ou immobilière e t tous les 
droits ou privilèges que la compagnie peut 
juger nécessaire ou convenables pour les fins 
de ses affaires, et les vendre selon qu'il sera 
jugé à propos, ou en disposer autrement ; 

Faire , signer et exécuter tous les actes, con­
trats et documents quelconques qui peuvent 
découler des pouvoirs mentionnés aux présen­
tes et propres aux fins et aux objets que la 
compagnie projetée a en vue ; faire toutes 
autres choses qui peuvent être en rapoprt ou 
utiles à l'accomplissement des susdits objets 
et les faire, toutes ou aucune, comme patrons, 
agents et procureurs et exercer tous les pou­
voirs conférés par la dite loi des compagnies, 
sous le nom de "Mount Royal L/and Company 
Limited" , avec un capital de quatre-vingt-dix-
neuf mille piastres ($99,000.00), divisé en neuf 
cent quatre-vignt-dix (990) actions de cent 
piastres ($100.00) chacune. 

to those of this company ; 
T o distribute by dividend or otherwise any 

of the property of the company in specie, or 
kind, among the members and particularly 
paid up shares debentures or debenture stock 
of any other company : 

Generally to purchase, take on lease or in 
exchange, hire, or otherwise acquire any real 
and personal property and any rights or pri­
vileges which the company may think ne­
cessary or convenient for the purposes of its 
business, and to sell or otherwise dispose of 
the same as it may see fit ; 

T o make, sign and execute all deeds con­
tracts and documents whatsoever, which may 
result from the powers herein mentioned and 
suitable for the purposes and objects which 
the projected company has in view ; to do all 
such other things as are incidental or condu­
cive to the attainments of the above objects 
and to do same, all and any (as principals 
agents and attorneys and exercise all the po­
wers granted by the said Companies' Act, under 
the name of "Mount Royal Land Company 
Limited", with a capital stock of ninety nine 
thousand dollars ($99.000.00), divided into 
nine hundred and ninety (990) shares of one 
hundred doMars ($100.00) each. 
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La pr ncîpate place d'affaires de la corpo­
ration, sera dans la cité de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire d" la province, 
ce septième jour de décembre 1912. 

C. J. S I M A R D , 
6159 .2 Sous-secrétaire de la province. 

A v i s est donné au public qu'en vertu de la 
loi des compagnies de Québec, 11 a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes, en 
date du neuvième jour de décembre 1912, cons­
tituant en corporation MM. George H. Thi­
bault, agent d'immeubles, de la cité de Mon­
tréal, Séraphin Gauthier, hôtelier, Jean !f;t|> 
tiste Bisonnette, propriétaire d'écurie de 
louage, Adélard G. Giroux, forgeron, et Ernest 
J. Comeau, oculiste, de la vi l le de Farnham, 
dans 1-. s buts suivants : 

Faire commerce d'immeubles dans toutes M s 
branohes ; 

Exercer l'industrie do courtier d'ommeubles 
dans toutes ses branches ; 

Acquérir par achat, bail, échange ou autre­
ment et posséder, améliorer, diviser, subdivi­
ser, construire sur, utiliser, administrer, louer, 
vendre, échanger toute sorte d'immeubles et 
propriétés immobilières et mobilières et en dis­
poser ; 

Tracer et disposer toutes rues, ruelles, car­
rés ou terrains aux termes et conditions que 
la compagnie peut juger à propos et faire et 
entrer en tous arrangements ou contrats (avec 
toutes personnes, municipalités, corporations, 
compagnies) pour construire, diminuer la 
pente, paver, macadamiser et réparer les rues, 
chemins publics et trottoirs, ou pour cons­
truire, ouvrir et réparer les conduits, citernes, i 
drainages et égoûts, aider par des avances 
d'argent à la construction et l'entretient des 
chemins, rues, ruelles, aqueducs, drainages, 
égouts et autres travaux propres à donner un 
meilleur accès à la propriété de la compagnie 
et pour augmenter sa valeur ; 

A g i r comme agents et courtiers pour l'achat, 
la vente, l'échange et le louage d'immeubles et 
pour autres transactions de même nature ; 

Prêter de l'argent aux clients, propriétaires 
de lots et autres ayant des affaires avec la 
compagnie ; 

Prendre et détenir des hypothèques, obliga­
tions, garanties et charges sur propriété Im­
mobilière pour garantir toutes dettes dues à 
la compagnie projetée ou avances faites par 
icelle ; 

Faire des affaires de prêts et placements de 
toutes sortes à l'exception des affaires de ban­
que ; 

A g i r comme agents et courtiers d'assurance ; 
Fai re toutes autres affaires, qui peuvent pa­

raître à la compagnie projetée capables d'être 
convenablement conduites en rapport avec les 
susdits objets, ou calculées directement ou In­
directement pour augmenter sa valeur ou ren­
dre profitables les biens ou droits de la com­
pagnie ; 

Acquérir par achat, bail ou autrement, toutes 
ou aucune partie des affaires, oiens et obliga­
tions de toute personne ou compagnie faisant 
toutes affaires que la compagnie projetée pour­
ra être autorisée et est autorisée de faire ou 
possédant des biens jugés convenables pour les 
fins de cette compagnie projetée ; 

Entrer en société ou en aucun arrangement 
pour le partage deg profits, union d'intérêts, 
coopération, risque conjoint, concession réci­
proque ou autrement, avec toute personne ou 
compagnie faisant ou engagée à faire ou sur 
le point de faire ou d'être engagée à faire dans 
toutes affaires ou transactions que cette com­
pagnie est autorisée à faire ou engagée, ou tou­
tes affaires ou transactions qui peuvent être 
conduites directement ou indirectement pour 
le bénéfice de la compagnie ; lui prêter de l'ar­
gent, garantir sea contrats ou aider autrement 

The principal place of business of the corpo­
ration, will be in the city or Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Se­
cretary, this seventh day of December, 1912. 

0. J. S I M A H I ) . 
5160 Deputy Provlnciafl Secretary. 

Public notice Is hereby given that, under 
the Quebec Companies' Act, letters patent 
have been issued by the Lieutenant Governor 
of the province of Quebec, bearing date the 
ninth day of December, 1912, incorporating 
Messrs. George H. Thibault, real estate agent, 
of the city of Montreal, Séraphin Gauthier, 
hotelkeeper, Jean Baptiste Bisonnette, livery 
stable proprietor, Adélard G. Giroux, black­
smith, and Ernest J. Comeau, optician, of the 
town of Farnham, for the following purposes : 

T o deal in real estate in all its branches ; 

T o carry on business as real estate broker In 
all its branohes ; 

T o acquire by purchase, lease, exchange or 
otherwise and to hold, improve divide, subdi­
vide, build, upon, utilize, administer, lease, sell, 
exchange and dispose of all kinds of moveable 
and immoveable property ; 

T o lay out and dispose of any streets, 
lanes, squares cr lands, upon such terms 
and conditions as the company may think 
fit and to make and enter into any agreements 
or contracts (with any persons, municipalities, 
corporations or companies) for constructing, 
gradind, paving, macadamizing and repairing 
streets, highways and side-walks or for the 
construction, opening and repairing of con­
duits, cisterns, drains or sewers ; to aid by ad­
vances of money in t».e construction and main­
tenance of roads, streets, lanes, waterworks, 
draine, sewers and other works calcullated to 
give better access to tho property of the com­
pany and to enhance its value : 

T o act as agents and brokers for the pur­
chase, sale, exchange and leasing of immo­
veables and for other transactions of a like 
nature : 

T o loan money to clients, lot-owners, and 
others having business with the company ; 

T o take and hold mortgages, hypothecs, 
liens, and charges on real property to securs 
any debt due to or advances made by tho pro­
jected company ; 

T o carry on loan and investment business 
of all kinds except banking business ; 

T o act as insurance agents and brokers ; 
T o carry on any other business which may 

seem to the projected company capable of being 
I conveniently carried on in connection with the 
I above or calculated directly or directly to en­
hance the value of or render profitable any of 
the company'g property or rights ; 

T o acquire by purchase, lease or otherwise, 
the whole or any part of the business, property 

j and liabilities of any person or company carry-
j ing on any business which the projected com-
j pan y may be and is authorized to carry on or 
. possessed of property deemed suitable for the 

purposes of this projected company ; 
T o enter into partnership or into any arran-

j gement for sharing profits, union of intereste, 
j co-operation, joint adventure, reciprocal con­
cession or otherwise, with any person or com­
pany carrying on or engaged In or about to 
c a r ry on or engage In any business or tran­
saction which this company is authorized to 
carry on or engaged in, or any business or 

, transaction capable of being conducted so as 
' directly or indirectly to benefit this company ; 

and to lend money to. guarantee the contracte 
of or otherwise assist any such person or com-
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toute telle personne ou compagnie et clients 
ou personnes ayant des intérêts ou relations 
d'affaires avec la compagnie, et prendre ou ac­
quérir autrement des actions et garanties de 
toute teille compagnie et Dee vendre, détenir, 
émettre do nouveau, avec ou sans garantir, 
ou en faire le commerce autr t 4m-ut ; 

Acheter, prendre ou acquérir î.ui,rement Jt 
posséder des actions, obligations ou autres ga­
ranties et debentures de toute auire compagnie 
ayant des objets en tout ou en partie sembla­
bles à ceux de cette compagnie ou faisant 
toutes affaires capables d'être conduites direc­
tement ou indirectement pour le bénéfice do 
cette compagnie et établir, promouvoir ou 
aider autrement toute telle compagnie ou com­
pagnies ; 

Entrer en arrangement avec toutes adminis­
trations ou autorités municipales, locales ou 
autres, qui peuvent paraître utiles aux objets 
et fins de la compagnie ou aucun d'eux, et obte­
nir do toutes telles administrations ou autorités 
tous les droits, privilèges et concessions que ia 
compagnie jugera à propos d'obtenir et faire, 
exercer et exécuter tous tels arrangements, 
droits, privilèges et concessions ; 

Promouvoir toute compagnie ou compagnies 
dans le but d'acquérir tous ou partie des biens 
et obligations de cette compagnie, ou pour 
toutes autres fins qui peuvent paraître direc­
tement ou indirectement, pour le bénéfice de 
cette compagnie, et garantir et placer ou aider 
à placer le stock, obligations ou garanties ' ' e 
toute telle compagnie ou compagnies ; 

Construire, maintenir et changer toutes bâ­
tisses ou travaux nécessaires ou utiles à la 
dite compagnie, et construire, et mettre en opé­
ration des chars et autres véhicules mus par 
la vapeur, l'électricité ou autrement pour les 
fins de la compagnie projetée ; 

Placer les argents non immédiatement re­
quis par la compagnie, en la manière qui 
pourra être déterminée de temps en temps, et 
en faire le commerce ; 

Emettre des actions acquittées, ob'igations 
et debentures ou autres garanties en paiement 
ou partie de paiement pour toute propriété 
mobilière et immobilière, meubles et immeu­
bles, services, droits, baux, affaires, franchises, 
entreprises, pouvoirs, privilèges, licences ou 
concessions que cette compagnie peut légale­
ment acquérir, et en paiement ou en partie 
de paiement d'iceux ou en échange pour ac­
tions, obligations, debentures ou autres garan­
ties de toute autre compagnie faisant des af­
faires semblables à celles de cette compagnie 
projetée ou y ayant rapport ; 

Rémunérer toute personne ou compagnie 
pour services rendus ou qui peuvent "tre ren­
dus en plaçant ou aidant à placer ou garan­
tissant le placement de toutes actions du ca­
pital de la compagnie ou toutes debentures 
ou autres garanties de la compagnie, ou dans 
ou au sujet de la formation ou l'avancement 
de la compagnie ou la conduite de ses affaires ; 

Tirer , faire, accepter, endosser, escompter, 
exécuter et émettre des billets promissoires et 
lettres de change, connaissements, mandats et 
autres instruments négociables ou tranféra-
bles ; 

Vendre l'entreprise de la compagnie ou toute 
partie d'icelle pour telle considération que la 
compagnio jugera à propos, et en particulier 
pour actions, debentures ou garanties de toute 
autre compagnie ayant des droits ou de6 ob­
jets en tout ou en partie semblables à ceux de 
cette -compagnie, ou en disposer ; 

Faire toutes ou aucune des susdites choses 
comme patrons ou agents soit seule ou conjoin­
tement avec d'autres : 

S'amalgamer avec d'autres compagnies ayant 
des objets en tout ou en partie semblables à 
ceux de la compagnie projetée ; 

Distribuer par dividendes ou autrement 
tous ou partie des biens de la dite compagnie 

pany, customers or persons having business 
interests or dealings with the company, and to 
caRo or otherwise acquire shares and securi­
ties of any such company and to sell, hold, re­
issue, with or without garantee, or otherwise 
deal with the same ; 

T o purchase, take or otherwise acquire and 
hold shares, bonds or other securities and de-
hi ntures of any other company having objects 
altogether or in part similar to those of this 
company or carrying on any business capable 
of being conducted so as directly or indirectly 
to benefit this company, and to establish, pro­
mote or otherwise assist any such company o^ 
companies ; 

T o enter into arrangements with any govern­
ments and authorities municipal, local or 
otherwise, that may seem conducive to the 
company's objects and purposes, or any of 
them, and to obtain from any such government 
or authority any rights, privileges and conces­
sions which the company may think it desira­
ble to obtain and to carry out, exercise and 
comply with any such agreements, rights, pri­
vileges and concessions ; 

T o promote any conipanv or companies for 
the purposes of acquiring the whole or part of 
the property and liabilities of this company, 
or for any other purposes which may seem di­
rectly or indirectly calculated to benefit this 
company and to underwrite and place or assist 
in the placing of the stock, bonds or securities 
of any such company or companies ; 

T o construct, maintain and alter any build­
ings or works necessary or useful to the said 
company, and to construct, and operate cars 
and other vehicles propelled by steam, electri­
city or otherwise for the purposes of projected 
company : 

T o invest and deal with the monies not im­
mediately required by the company in such 
manner as may be from time to time deter­
mined ; 

T o issue paid up shares, bonds and deben­
tures or other securities for the payment either 
in whole or in part of any property, real or 
personal, moveable and immoveable, rervices, 
rigths. lease, business, franchises, undertaking, 
power, privilege, license or concession which 
this company may legally acquire, and in pay­
ment or part payment, of or in exchange for 
shares, bonds, debentures or other securities 
of any other company doing a business similar 
or incidental to the business of this projected 
company ; 

T o remunerate any person or company for 
services rendered or to be rendered, in placing 
or assisting to place or guaranteeing the pla­
cing of any shares in the company's capital, 
or any debentures or other securities of the 
comoany. or in or about the formation or pro 
motion of the company or the conduct of Its 
business ; 

T o draw. make, accept, endorse, discount 
execute and issue promissory notes, bills of 
exchange, bills of lading, warrants and other 
negotiable or transferable instruments ; 

T o sell or dispose of the undertaking of the 
company or any part thereof for such consi­
deration as the company may think fit, and 
in particular for shares, debentures or secur­
ities of any other company having rights or 
objects altogether or in part similar to those 
of this company ; 

To do all or any of tho above things as prin­
cipals, agents, and either alone or in conjunc­
tion with others ; 

T o amalgamate with other companies having 
objects a."together or in part similar to those 
of this projected company ; 

T o distribute by dividend or otherwise the 
whole or part of the property of the said com-
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tn espèce ou nature, parmi les membres de la 
rompaçnii <'i m particulier des actions acquit­
tées, debentures ou stock de debentures de 
tout autre compagnie; 

En général acheter, prendre à bail ou en 
• e h a n l o u e r ou acxiuôrir autrement toute 
propriété mobilière ou immobilière et tous les 
droite et privilèges que la compagnie peut 
j :i»-• r nécessaires ou utiles pour les fins de ses 
affaires, et les vendre selon qu'il sera jugé à 
propos, ou en disposer autrement ; 

l'aire, signer et consentir, exécuter et accep­
ter tous actes, contrats, documents quelconquet 
qui peuvent découler des pouvoirs mentionnés 
aux présentes et propres aux fins et objets que 
la compagnie projetée a en vue ; faire toutes 
autre choses qui peuvent être en rapport ou 
utiles pour l'accomplissement des susdits ob­
jets et les faire toutes ou chacune comme pa­
trons, agents et procureurs et exercer tous les 
pouvoirs conférés par la dite loi des compa­
gnie, sous le nom de "Townships Land Com­
pany Limite»! ", avec un capital de quarante-
neuf mille piastres ($49.000.00), divisé en 
quatre cent quatre-vingt-dix (490) actions de 
cent piastres ($100.00) chacune. 

L a principale place d'affaires de la corpo­
ration, sera dan s la cité de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce neuvième jour de décembre 1912. 

C. J. S I M A R D . 
5198 .2 .Sous-secretaire de la province. 

C H A M B R E D E * C O M M U N E S . 

LBS CONDENSEES RELATIVEMENT Al. X AVIS DE 

SX IH PRIVÉS. 

Toute demande de bills privés adressée au Parle­
ment doit être annoncée par un avis pub ié dans la 
Gazette du Canada, exposant clairement et distinc­
tement la nature et le but de la demande, être 
signée par ceux qui font la demande ou en leur 
nom, et porter l'adresse de signataire. Pour une loi 
de constitution, le nom de la compagnie projetée 
doit être donnée dans l'avis. Si les ouvrages d'une 
compagnie quelconque doit être déclarée être à 
l'avantage général du Canada, la chose doit être 
formellement mentionnée dans l'avis ; et une copie 
de|cet avis doit être expédiée par lettre recomman­
dée au secrétaire de chaque comté ou municipalité 
qui peut être spécialement intéressé dans seB ou­
vrages, et aussi au secrétaire de la province dans 
laquelle ces travaux sont ou pourront être situés ; 
et la preuve de cet envoi s'établit au moyen d'une 
déclaration Btatuaire. 

Outre l'avis publié comme susdit dans la Gazette 
du ( anada, il doit être aussi publié un avis simi­
laire dans un des principaux journaux, comme suit : 

1. Four des lo>s de constitution en corporation : 

(a) d'une compagnie de chemin de fer ou de 
canaux ou d'une compagnie pour la construction de 
tout ouvrage spécial, ou pour obtenir des droits ou 
privilèges spéciaux—dans la principal* localité du 
comté ou du districtintéressé ; 

(/»} ou d'une compagnie de télégraphe ou de télé­
phone—dans la principale localité de chaque pro­
vince où la compagnie se propose d'établir un ser­
vice 

(c) ou d'une compagnie de banque ; une compa­
gnie d'assurance ; une compagnie de garantie ; une 
compagnie de prêt, ou une compagnie industrielle 
(sans pouvoirs spéciaux)—dans la Gazette du Canada 
seulement. 

2. Pour des amendement» à des lois de constitution 
en corporation : 

(a) Pour le prolongement d'une ligne de chemin 
de fer ou d'un canal, ou débranchements de ces 
chemins de fer et canaux—dans la principale loca­
lité dans chaque comté intéressé ; 

pany in specie, or kind, among the members 
of the company and particularly paid up shar 
res debentures or debenture Btock of any other 
company ; 

Generally to purchase take on, lease or in 
exchange, hire, or otherwise acquire any real 
and personal property and any rights and pri­
vileges which the company may think n e 
cessary or convenient for the purposes of its 
business, and to sell or otherwise- dispose of 
the same as it may see fit ; 

T o make, sign and assent to, execute and 
accept all deeds, contracts and documents 
whatsoever which may result from the powers 
herein mentioned and suitable for the pur­
poses and objects which the projected company 
lias in view ; to do all such other things as are 
incidental or conducive to the attainements of 
the above objects, and to do all or any of the 
above thingg as principal, agents or attorneys 
and exercise all tne powers granted by the 
said Companies' Act, under the name of 
"Townships Land Company Limited", with a 
capital stock of forty nine thousand dollars 
($49,000.00). divided into four hundred and 
ninety (490) shares of ono hundred dollars 
($100.00) each. 

The principal place of business of the corpo­
ration, will be in the city of Montreal. 

Dated from the office of the Provincial S e 
cretary, this ninth day of December, 1912. 

C. J. S I M A R D . 

5194 Deputy Provincial Secretary. 

HOUSE OF C O M M O N S . 

< <'M>KN Kl> Kl'LES RESPECTING NOTICES 
f K P IV TE BILL*-. 

All applications to Parliament for Private Bills 
•hall be advertised by a notice in the Canada Ga­
zette, clearly and distinctly stating the nature and 
objects of the application, and signed by or on 
beha'f of the applicants, with the address of the 
party signing the same. For an act of incorporatiou 
the name o* the proposad company shall be stateo. 
If the works of any company are to be declared to 
be for the general advantage of Canada, the sane 
shall be specifically mentioned in the notice, and a 
copy of such notice shall be sent by registered letter 
to the clerk of each county or municipality which 
may be specially affected by such works, and also 
to the secretary of tho province in which such 
works are, or may be located and proof of such 
service of notice shall be established by statutory 
declaration. 

In addition to the notice in the Canada Gaeette 
aforesaid, a similar notice shall be published in 
same leading newspaper, as follows : 

1. For acts of Incorporation. 

(a) d railway or canal company, or of a com­
pany for the construction of any special works, or 
for obtaining any special rights and priviledges—in 
the principal place in each county or district 
affected ; 

(6) Of a telegraph or telephone company—in the 
principal place in each provinco in which the com­
pany intends to operate ; 

(c) Of banks, insurance, trust, loan or industrial 
companies (without and special powers)—Advertise 
in the Canada Gazette only. 

2. For amendments to acts of incorporation : 

(a ) For the extens ;on of a line of railway or canal 
or branches thereto.—In the principal place in 
each county affected ; 
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(6) Pour la remise en vigueur ou la continuation 
d'une charte ou d'une prop gati n du délai fixé 
pour la construction d'ouvrsgeB d- toutes sortes, ou 
pour l'extension des pouvoirs d'une c >mpaguie 
(lorsqu'elle n'imp'ique pas la concession de nou­
veaux droits spéciaux) —au siège social de la com­
pagnie ; 

(c) Pour la concession de que'qucs droits ou pri­
vilèges spéciaux- dans les localités réellement in 
reB>ée«. 

Tous ces avis doivent être publiés au moins une 
fois par semaine durant une période de cinq semai­
nes consécutives : et lorsqu'ils Mont publiés dans les 
provinces de Québec ou <iu Manitoba, ils doivent 
l'être dans les deux langues, anglaise et française ; 
et s'il n'y a pas de journal daiiB i'eiidtoit intéressé, 
cet avis doit être donné dans l'-udroit. lu plus rap­
proché où se publie un j urnal. La preuve du la 
publication s'ét b it en chaque cas p.r one déclara 
tion s atuaire qui doit être envoyée au greffier de la 
Chambre dos Communes. 

Pour au'res détails concernant les avis, petitions, 
droits à pa\er, forme et dépôt du bill, etc.. s'adres­
ser au g'• flier de la Chambre dec Communes, à 
Ottawa, ou voir les règlements de la chambre rela­
tifs aux bills privés tels que publiés dans la Gazette 
du Cajiaua, 

T H O S . B. F L I N T , 
3957 Greffier de la Chambre des Communes. 

E X T R A I T S DES R E G L E S E T R E G L E M E N T S 
DU C O N S E I L L E G I S L A T I F . 

Relatifs aux avis de Util Privés 

63. Toute demande de lulls privés qui sont pro­
prement du ressort de la Législature de la province 
de Québec, suivant les dispositions de l'acte de 
l'Amérique Britannique da Nord. 1867. clause 53, 
pour la construction d'un pont d 'un chemin de fer, 
d'un chemin à barrières, ou d'une ligne télégraphi­
que ; soit pour la construction ou l'amélioration 
d'un havre, canal, écluse, digue ou glissoire, ou 
autres travaux semblables, soit pour l'octroi d'un 

de traverse, la construction d'usines ou tra -
aux pour fournir du gaz ou de l'eau l'inonrp»Mktfoa 

de professions, métiers ou de compagnies a fonds 
social ; incorporation d'une cité, ville, village, ou 
autre municipalité,l'imposition d'aucune taxe locale, 
la division d'aucun comté,pour toutes autres fins que 
celle de la représentation en nirl ment ou d'aucun 
canton, le changement de site d'aucun chef-lien, 
ou d'aucun bureau local, les règlements concernant 
toute commune, le re-arpentage de tout canton, 
signe ou concession, ou pour octroyer à qui que ce 
ooit des droits ou nrivilèges exclusifs ou particuliers 
pu pour la permission de luire quoi que ce soit qui 
pourrait compromettre les droits ou la propriété 
d'autres in lividuB, ou se rapportant à une olMM 
particulière de la société ; ou pour faire aucun 
amendement d 'une nature semblable a un acte 
ntérieur, — exge la publication d'un avis, spécifiant 
clairement et distinctement la nature et l'objp* de 
la demande, savoir : 

Un avis inaéré pour la Gazette OfJieielle,en français 
et en anglais, et dans un journal publié on anglais 

dans un autre publié en français, dans le dittrict 
auquel s applique la mesure demandée, ou dans 
l'une ou l'autre langue, s'il n'y a qu'un seul journal 
ou" s'il n'y existe pas de journal, la publication 
dans lea deux langues) se fera dans la Gazette 
officielle et dans le journal d'un district voisin. 

Ces avis .-.en 'Ot continué», daiiB chaque cas, pen­
dant une période d'au moins un mois durant l'inter­
valle de i « nps écoulé entre la clôt ure de la session 

ré> edei ,e la priBe en considération de la pétition. 
54.- \vant d'adresser à la chambre aucune péti-

ion mandant la permission de présenter un bil[ 
privé pour la construction d'un pont de péage, 
les personnes se proposant de faire cotte pétition, 
devront, en donnant avis prescrit |>ar la règle pré­
cédente, et de la même manière donner aussi avis 
des péages qu'elles se proposent d'exiger, de l'éten-

(b) For the revival or continuation of a charter 
or for extension of time for the construction of 
work* of any kind, or for enlargement of any of 
the U"w. rs of a company (not involving additional 
special powers)—at the head office of the company; 

(c) For the granting of any special powers or 
privil- ges—in the localities actually affected. 

All such notices ahall be published at least once 
a week for live consecutive weeks ; and in Quebec 
and .Man it-.ha shall be published in both engliBh 
and freueh : and if there b • no nuwsptper published 
m the locality affected, such notice shall be given 
in the next nearest locality wherein a newspaper is 
published. Proof of publication sh-tll be established 
in each case by statutory declaration to bo sent to 
the Clerk of the House. 

For furthers particulars as to notices, petitions, 
fees, form and deposit of bill, etc., address the 
Chrk of the House of Commons. Ottawa, or see 
the Rules of the Commons relating to private bills 
as published in the Canada Gazette. 

T H O S . B. F L I N T . 
3958 Clerk of the House of Commons. 

E X T R A C T S O F R U L E S A N D R E G U L A T I O N S 
O F T H E L E G I S L A T I V E C O U N C I L 

Relating to notices )or Private Bills. 

53. — All application for private bills, properly 
within the tange of tho powers of the Legislature 
the Province of Quebec, according to the provisions 
of the act of British North America, 1867, clause 
whether for the construction of a bridge, a railway, 
a turnpike road or telegraph line, the construction 
or improvement of a harbor, canal, lock, dam or 
slide, or other like works the granting of a right 
of ferry, the construction of works for supplying 

HP or water, the incorporation of any particular 
profession or trade, or of any joint stock companies, 
the incorporation of a city town, village or otb«r 
municipality, the levying of any local assessment 
the division of any county, for purposes other 
than that of representation in parliament, or of 
any township, the removal of the site of any 
county, town, or of local offices ; the regulation or 
any common the resurvey of any township, line 
or concession, or otherwise for granting to the 
individual or individuals any exclusive or pecu'iary 
rights or privileges whatever, or for doing any 
matter or thing which in its operation would aflect 
the rights ir property of other parties, or relate to 
any particular class of the community or for 
making any amendment of a like nature to any 
former act,—shall require a notice, clearly and 
distinctly specifying the nature and object of the 
application, to be published as follows, viz ' 

A notice inserted in the Official Gazette, in the 
enghsh and french languages, and in one news 
paper in the english, and one newspaper in the 
frenoh language in the district affected, or in both 
languages, if there but one paper ; or if there be 
no paper published therein, then (in both langua­
ges) in the Official Gazette and in a paper published 
in an adjoining district. 

Such notices ahall be continued in each case for a 
period of at least one month, during the interval of 
time between the close of the next preceding 
session and the consideration of ..he petition. 

64.— Before any petition praying for lea 
bring in a private bill for the erection of a toll 
bridge is presented to the house, the person or 
persons intending to petition for such bill shall 
up giving the notice prescribed by the preceding 
rule, also at the same time, and in the same manner, 
give notice of the rates which they intend to ask, 
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doe du privilège de la hauteur dea arches, de 
I espace entre les culées ou piliers pour le passage 
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles 
mt l'intention de construire un pont-tournant ou 

no les dimensions de ce pont-tournant. 
60.- Les dépenses et les frais occasionnés par des 

bills prr»éa conférant quelque privilège exclusif, ou 
pour tout autre objet de profit ou pour l'avantage 
d'un particulier, d'une corporation ou d'ind'vidus, 
ou pour amender ou étendre des actes antérieurs, 
de manière à conférer des pouvoirs additionnels, ne 
doivent paB retomber sur le public ; conséquemment 
le parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées 

payer au bureau dos bills privés la somme de deux 
entB piastres, immédiatement après leur première 

lecture. Tous ces bills doivent être rédigés dans les 
augues anglaise et française, par ceux qui les 

demandent, et imprimés par l'entrepreneur de l'im­
pression des bills de la Hambre, et 250 exemplaires 
?u français et 100 en * n<;lais de ces bills doivent 
Jtre déposés au bureau det bills privés, et s'il y a 
des amendements, lors d » a seconde le«*nre, qui 
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en 
demandent la passation devront déposer au bureau 
des bills prives 250 exemplaires en français, et 100 
en anglais, du bill tel qu'amendé ; et de plus, aucun 
de ceB bills ne doit être soumis au comité des Bills 
Prives ava.it la production d'un certificat d'un des 
officiers en loi constatant que le projet de loi a été 
examiné et jugé conforme aux lois générales et aux 
règlements de cette Chambre, ni être lu pour la 
troisième fois avant que le greffier n'ait reçu un cer­
tificat de l'imprimeur du Roi, déclarant qa'il lui a 
été fait remise du coût de l'impression de 250 
exemplaires de la version anglaise de l'acte, et de 
500 de la version française, pour le gouvernement 

Le promoteur doit auss payer u comptable do 
U Chambre une somme de $200, eten BUS le coût 
de l'impression du bill dans le volume des statuts, 
de déposer le reçu de ces paiements entre les mains 
du greffier du comité, auquel le bill est renvoyé. 

Si un exemplaire du bill n a pas été dépoaé entre 
se mains du greffier au moins huit jours avant l'ou­
verture de la session, et si la pétition n'est pas pré­
sentée dans les premiers huit jours de la session, la 
omme à être payée au comptable sera de cinq cents 

piastres, s'il s agit d'une compagnie de chemin de 
er, de tramway, de télégraphe, do téléphone, 
d'éclairage, d'octroyer une charte à une cité ou à 
une compagnie à fonds social, ou d amender telle 
charte, et de trois cents piastres dans les autres cas 

2.—L'honoraire payable lors de sa seconde lec-
ure d'un bill privé, n'eBt payé qu'à celle des 

chambres où il a été présenté, mais les frais d'im­
pression doivent être payés dans chaque chambre. 

R . C A M P B E L L , 
5033 G. C. L . 

^ S E M B L E E L E G I S L A T I V E . 

Bill privés 

61. 1 tu; o demande de bills privés dont a matière 
tombe dans les attributions de la Législature de 
Québec, conformément à l'esprit de l'Acte de l'Araé 
rique Britannique du Nord, 1867, soit pour le 
construction d un pont, d'un chemin de fer, d un 
ramway, d'un chemin à barrières, ou d'une ligne 

télégraphique ou téléphonique, soit pour la construe-
if ou l'amélioration d'un havre, canal, écluse, 

digue, glissoire, ou autres travaux Bomblables ; soit 
pour la concession d'un droit de passage d nne rive 
a l'autre, soit pour l'incorporation d'une compagnie 
à fonds social d'un commerce ou d'un métier parti­
culier, soit pour l'incorporation d'une cité, ville 
village, ou autre municipalité, soit pour le prélève­
ment d'une cotisation locale, soit pour la division 
d'une municipalité ou d'un comté, pour dos fins 

utres que celle de la représentation dans la Légis-
ature, soit pour le changement de chef-lieu, ou e 
déplacement des bureaux publics d'un comté, soit 

the extent of the privilege, the height of tne arches, 
the interval between the abutment* or piers for the 
passage of rafts and vessels and mentioning also 
whether they intend to erected drawbridge or net 
and the dimensions for the same. 

60.—The expenses and costs attending private 
bills giving an exclusive privilege or for any ocnet 
object of profit, or private, corporate, or individu» 
advantage, or for amending extending or enlarg­
ing any former acts, in such manner as to confer 
additional powers, ought not to fall on the public, 
accordingly, the parties seek g to obtain any such 
bill shall be required to pay into the private bill 
office he sum of two hundred dollars, immediately 
after the first reading thereof. Al l such bills 
shall be prepared in the english and french lan­
guages, by the parties applying for the same, and 
printed by the contractor for printing the bills o 
the house, and two hundred and fifty copies thereof 
in french, and one hundred in english, shall be 
filed at the private bill office, and if any amend­
ments be made at the second reading, which 'hall 
require the reprinting of the bill, the parties 
seeking to obtain the passing of the bill shall file 
the private bill office two hundred and fifty addi 
tional copies in french, and one hundred copies in 
the english language, of the bill as amended : and 
moreover, no such bil l shall be submitted to the com­
mittee on starding orders and private bill before 
the production of a certificate from one of the 
law officers that such bill has eeu examined and 
been found to be in conformity with the general 
laws and the rules of this House, ncr shall it be 
read a third time until a certificate from the King's 
printer Bhall have been filed with the clerk, that the 
cost of printing two hundred aDd fifty of the act in 
english and five hu ldred copiei in french, for the 
government, has been paid him. 

The applicant shall also pay to the accountant o 
the House a sum of $200, and further more tae 
cost of printing the bill for the Statutes, and shall 
lodge the receipt for the same with the Clrk of the -
Committee, to which such bill it referred. 

If a copy of the Bill have not been depoBted in the 
hands of the cleric at least eight days Defore the 
opening of the session, and if the petition have not 
been presented within the first eight days of tho 
session, the amount to be paid to the accountant 
shall be five hundred dollars, if it relates to a rail­
way, t r amway , telegraph, telephone or lighting 
company, to incomorate a city or joint stock com 
pany, or to amend su n of incorporation, ano'd 
three hundred dollars in all other cases. 

2.—The fee payable on the second reading of 
anyprivats bill is paid only in the house in which 
such bill originates, but the costs of printing the 
same a paid in each house. 

R. C A M P B E L L , 
5034 C. L. O. 

L E G I S L A T I V E A S S E M B L Y 

Privât* fifth 

61. All application for Private Bills, proper.y 
the subject of legislation by the Legislature of 
Quebeo within the perview of " T h e British Norta 
America Act 1867," whether for the erection of -
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
r ite Road, Telegraph or Telephone Line ; the 
construction of improvement of a Harbor, Canal, 
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the granting 
of a right of Ferry ; th6 incorporation of any parti­
cular Trade or Calling, or of any Joint Stock Com 
pany ; the incorporation of a City, Town, Village 
or other Municipality ; the levying of aoy ocal 
Assessment : the division of any Municipality or 
any County for purposes other than that of the 
representation in the Legislature ; he removal the 
Bite of a County Town or of any local Offices, the 
re-survey of any Township, or of any Township 
Line or Concession ; or for granting to any indivi­
dual or individuals any exclusive or peculiar Rights 
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poor le réarpentage d'un canton, ou d'une délimi­
tation ou concession de canton, soit pour concéder 

un ou plusieurs individus des droits ou priv.ieges 
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser à faire 
quoi que ce soit pouvant affecter les droits ou la 
propriété d autres personnes, ou pouvant concerner 
une classe particulière de la société, ou pour faire 
on amendement de même nature à une loi déjà en 
vigueur, doit être précédée d'un avis établissant 
clairement et distinctement la nature et l'objet de 
l t demande 

. Cet avis doit, sauf dans le cas de corporations 
. lbtautes, être signé de la part de ceux qui font la 

demande,et doit être publié dans la Gazette Officielle 
ae Quebec, en anglais et en français, ainsi que dans 
on journa français et dans un journal anglais du 
distric que le bill concerne ; et s'il n'y a ni journal 
français ni journa anglais dans oe district, alors 
l'avis doit être publié dans un journal français ou 
dans un journal anglais d'un district voisin. 

% Dans chacun de ces cas, cet avis doit être re­
publiés sans interruption, pendant au moins un 
mois, an» ''intervalle, entre la clôture de la session 
recédente et la prise en considération, de la péti 
tion ;et des exemplaires des journaux contenant la 
première et la dernière insertion de l'avis doivent 
être envoyés au greffier par ceux qui l'ont publié, 
afin d'être déposés au bureau du comité des Ordres 
permanents. 

62 Lorsqu'il s'agit d'un bill autorisant la cons­
truction d'un pont de péage, la partie ou les parties 
qui se proposent d 'en faire la demande doivent, 
dans l'avis prescrit "ar la règle précédente, indiquer 
les taux de péage qu'elles ont l'intention d 'exiger, 
l'étendue du privilège qu'elle réclament, la hau­
teur des arches du pont, l'espace entre les piles et 
es culées pour le passage des navires ou des trains 

de bois ; et, de plus, si leur intention est de cons­
truire un pont-lévis, elles doivent le spécifier et 
faire connaître en même temps les dimensions du 
pont-lévis. 

67. Qusnd il est Dréseuté uu bill pour confirmer 
des lettres patentes ou ane convention, copie certi­

de cette convention ces lettres patentes 
doit y être annexée. 

" 2 . Les bills pour constitution de cités ou de 
villes, ou de compagnies à fonds social, ou de com­
pagnies do chemins de fer [ou de compagnies d'as­
surance], ne doivent contenir, en sus de clauses spé­
ciales et de rigueur, que les dispositions déroga­
toires aux Statuts refondus concernant les corpora­
tions de villes, [ou à la lai des cités et vUles, l'.K)3], 
ou à la loi des clauses générales des compagnies a 
fonds social, ou aux dispositions des Statuts refon­
dus concernant les chemins de fer [ou à la loi deB 
assurances de Québec], suivant la circonstance: mais 
ils doivent mention ter, dans chaque cas particulier, 
la clause dn statut général à laquelle on veut déro­
ger, et la remplacer par une clause nouvelle. La 
pétition devra alléguer les raisons particulières pour 
motiver l'introduction le ces changements 

3. Tous les bills autorisant la construction de 
chemins de fer, chemins à barrières, lignes de télé­
graphe ou de téléphone, devront mentionner les 
erminus, ainsi que l'indication de la route à suivre ; 
lea bills relatifs à la constitution en corporation 

ses compagnies de pouvoir électrique ou hydrau-
lque devront spécifier clairement les privilèges 
péciaux à elles conférés, ainsi que les noms des 

localités où elles veulont opérer. 

Les plans des routes de ces chemins de fer, 
obemins à barrière, lignes de télégraphe ou de 
téléphone, et la situation des ateliers des compa­

nies de pouvoir électrique et hydraulique devront 
frre produits devant le comité auxquels ces bills 
eront soumis, et ce comité as pourra procéder 

r vaut leur production. 

4. LeB bills pour amender des statuts en vigueur 
dciveut contenir los clauses nouvelles que l'on veut 
nbstituer aux anciennes, et les amendements doi-

• e nt être énoncés entre crocheta. 

6. Tout bill à l'effet d'autoriser 1 admission a 
exercice de la profesaion d'avocat, de notaire, de 

Of P-v i leges whatever, or for doing any matter e 
mm which in its operation would aflect tho rights 
or property of other parties, or which relate to an* 
particular class of the community ; or for makin? 
any Amendment of a like nature to any existing 
Act,—shall require a Notice cloarly and distinctly 
specifying the nature and object of the application 

2 Such Notice, except in the case of existing 
Corporation, ahall be signed on behalf of the Appli­
cants, and shall be publishel in the Quebec Official 
Gazette, in the english and french languages, and 
in one newspaper in the english, and in one news-
paper in the french language, in the dis tnct affect 
ed ; and in default of either of such newspaper in 
such district, then in a similar newspaper published 
in an adjoining distriot. 

3. Such notice shall be continued, in each case, 
for a period of at least one month during the inter­
val of time between the clo*e of the next preced­
ing Session and the consideration o the petitioa 
and copies of * he newspaper containing the first and 
laat insertion of such notice, shall be sent by the 
parties who inserted such Notice to the Clerk of 
the House, to be filed in the office of the Committee 
on Standing Orders. 

62. In the caae of an ntended appli cation for 
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the 

Serson or persons intending to petition for such 
•ill, Bhall, in the notice prescribed b y the preceding 

Rule, specify the Rates which the/ intend to ask, 
the extent of the privilege, the height of the arches, 
the interval between the abutments or piers for the 
passage of rafts aud vessels, and al to whether i t is 
intended to erect a drawbridge or not, and the 
dimensions of the same 

67. When any Bill for confirming any Lu ers 
Patent or Agreement is introduced, a certified copy 
of such Letters Patent or Agreement must tie 
attached to it. 

" 2. Bills for the incorporating of Cities or Towns 
or of Joint Stock Companies, or of Railway Cora 

Eanies, [or of Insurance Companies], shall contain, 
i addition to the special am absolutely necessary 

clauses, only such provision» as may derogate from 
the provisions of the Revise Statutes respecting 
Town Corporations, [or fron the " Cities and 
Towns' Act, 1903,"] or frorr the " Joint Stock 
Companies' General Clauses Act. ' or from te prov-
visions of tho Revised Statute* re<pecting Railway, 
[or the Quebec Insurance Act] , as the case may be, 
but sha. specify in each special instance the Clause 
of tht General Act which is sought to be departed 
fron and shall replace the same by a new Clause 
Specii grounds shall be set forth in the Petition 
for thi introduction of such provisions. 

3. Al l Bills authorizing the budding oi imy 
railway turnpike road, telegraph or telephone Mum, 
Bhall mention the terminal points, with a general 
indication of the route to bo taken, and those incor­
porating Electrloand Water Power Companies, sna'l 
clearly specify the particular privilege conferred, 
with the names of the places in which they are x> 
be exorcised 

Plans showing the routes of such Railway-) 
turnpike roads. Telegraph or Telephone linos, a id 
the positions of the works of any Oompanioa shall 
be produced before the Committee to which sue 
Bills are referred, and until so produced, the said 
Committe shall not proceed thereon. 

4. Bills for amending ex sting Acts ahall be 
ramed so as to replace Clauses sought to be amended 

by new Clamies, indicating the Amendments 
between brackets. 

6. Every Bill to authorise fd mission to tho prac­
tice of the profession of advocate, notary, physician, 
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médecin, d'arpenteur, d'architecte, d'ingénieur 
civil, de uhimiate ou de dentiste loit contenir, au 

réalable. une déclaration por'ani jue eu bdl a et-
Pprouve par le bureaa ou conned 1 la profession 

dans laquelle le requérant désire entrer Bt 
comité des bills privés ne devra procéder a l'examen 

tel bill qu'après production d'une copie authen-
ique de I approbation de 1 autorité compete..tu. 

Une copie certifiée de la résolution du bureau 
.•»u coiseu d'administration, approuvai»» *«l bill, 
devra être adressée au grottier, en même temps que 
a copie du bill pour être soumise au comité des 

Ils privés. 
" on. 1 es exemplaires des bills privés, déposés 

litre les mains du grefiier, seront iransmis sans 
délai au bureau des officiers spéciaux eu loi pour 
examen ; et aucun tel bill ne pourra être considéré 
par le ci mité des bills privéj avant la production 
d'un rap| ort d'un de ces officiers constatant que le 
projet i' été trouvé conforme aux Règles de la 
Chambre ndiquant en •m. il déroge aux lois 
générales. 

6. Les auteurs dun bill qui ne l'auront pas 
rédigé conformément à la présente règle devront le 
recommencer et le faire imprimer de nouveau, a 
leurs frais. 

58. Toute personne qui demande à présenter un 
privé luiconférant un privilege ou profit exclu-

u un a vantage personnel ou collectif, ou demau 
dant qoelqu'amendement à un statut en vigueur, 
doit déposer entre les mains du grefiier,quinze jour 
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de 
ce bill en français ou en anglais, et remettre en 
même temps au comptai • de la chambre une 
j u i n i n e suffisante pour p yer l'impression de cinq 
cents exemplaires en français et de trois cer.t cin­
quante exemplaires en anglais, de plus $2 par page 
d'impression pour la traduction et cinquante cemins 
par page pour la correction et la revision des 
épreuves. La traduction doit être faite par les 

fficiers de la Chambre, et l'impression par l 'en re­
preneur des impressions 

" 2 . Le pétitionnaire doit aussi payer au comptable 
de la Chambre une somme de deux cents piasires, 
outre le prix d impression du bill dans le volume 
des Statuts, et osor le reçu de ces paiements 
en.rt. les mains du eflier du comité auquel le bill 
est renvoyé. 

Ces paiements do vent être faits immédiatement 
après la deuxième lecture du bill et avant que le 
comité le prontie en considération. 

" 3. Si un exemplaire du bil n a pus été déposé 
entre les mains du greffier, au moins quinze jours 
vant l'ouverture de la session, et si la pétition n'est 
pas présentée dans les premiers cinq jours de la 
session, la somme à êtro poyée au comptable sera 
de cinq cents piastres, s'il B'agit d'une compagnie 
de chemin de fer, do tramway, de télégraphe, de 
téléphone ou d'éclairage, ou d'octroyer une charte 
à une compagnie à fonds social ou d'amender telle 
harte, ou d'amender une charte de cité ou de 

ville, et de trois centa piastres dans les autres cas 

" 3a. Si un exemplaire du bill n'a pas été déposé 
entre les mains du greffier, au moins trois semaines 
avant l'ouverture de la session, lorsqu'il s'agit 
d'octroyer ou de refondre une charte de cité ou de 
ville, le bill ne sera pas examiné par les officiers 
spéciaux en loi, ni imprimé et ne pourra être consi­
déré par 1* Chambre ou aucun de ses comités." 

L. P . G E O F F R 1 0 N , 
5035 Greffier de l'Assemblée Législative. 

surveyor, architect, civil engineer, chemist ot 
dentist shall contain a «ta' mem in tne preamble 
that such Bill has beei t prouvée! by 'he Hoard o» 
Council of the profession which the petitioner d 
sire m enter *nd the vate Hi'ls Oonnn 
shall not proceed with any such Hil1 non 1 v 
authentic copy of the formal resolution of the 
Board or Council, approving of such application he 
produce 1 before the Committee. 

A certified copy o the resolution of tie board 
or council of management.apnroviog such bill,shall 
be sent to the clerk at the same time that the copy 
of the bill in order that it may be submitted to the 
Private Hills Committee 

" 5a. All copies of Private Bills deposited to the 
hands of the Clerk, shall be sent without lolay to 
i he Special Law Olficers for exauiinaiion. and BO 
such Bill shall be submitted to the Coimn'tee on 
Private Bills before the production of a report 
from one of such officers certifying that su :h Bill 
has been found to bo in contormiiy with the rules 
of this House, and indicating in what manner it 
derogates from the general laws 

ri. Bills which are not framed in accordance wit) 
this Rule shall be re-cast by the promoters and 
reprinted at 'heir expenses. 

68. Any person seeking to obtain any Private 
Bill, giving any exclusive privilege >r orotic, o' 
orporat* advantage or for any am -n liae'tt o Or 
existing Act. shall deposit with the Clerk of the 
House, fifteen days before the opening of 'he Session 
a copy of such Bill in •••he Engbsh or French Ian 
guage, and shall, at the same rime deposit with the 
Acuwuntant of the House a sum s itfieient to pay 
for printing , J50 copies in English and 500 copies in 
French, an a o 82.00 per page itf printed matter 
for the translation and fifty cents per page for 
correcting and revising the printing The iransla 
tion shall be made by the officers of fhe House and 
the printing «hall be done by the Contractor 

' i. Phi *wpnc>ii. ii- the *c 

Coiintanr of 'he II mux » sum ttt,m : i • .1 ollars 
and furthermore the cost of pnn'ns.' rhe Bill for 
the Statutes, anrl shad lodge the 'eneiQt for the 
same with the Clerk <f 'h;> Oommir**» rn which 
such Bill is referred 

Such payments shall be made I iiuiediatelv after 
the second reading and before th» <*. n*idt*raf<on 
^he Bill by such Committee 

" 3. If a copv the Bill have u i u p site«i 
in the hands Of « he Clerk.ai le«si fifteen day t.efo'e 
the opening of the session, and if ",he petition h* e 
not been presented witbir. the ItltM rive lays f 
the session, the amount to be p i e to the accout'tai t 
shall be five hundred dollars.if it r*'ate to a rail, a;., 
trao»way, telegraph, telephone or lighting outnp n , 
or u it incorporate a joint stock enmuany or anv i d 
--inch ant of incorporation or to amend the charter o 

city or towi. and m three ft on <1 red Inllai • ail 
other cat>es 

4 3a. If a uopfy tit tne Hill have uul Demi topos. 
ited In the hands ot the Clerk, at least three weels 
before the opening of the session, i f it relate u> •* e 
incorporation of any oity or town or to the OODtri 
lidatioH of any such act or incorporation, such Hill 
shall not be examined by the Special Lam Officers 
or printed nor shall tt be taken into conpidemtuB 
by *he House or any of itf Committees. 1 

L . P . G E O F F R I O N , 

5036 <i!erl< nf the Legislative \ss.- My 
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Demandes à la Législature Applications to the Letriqlatnre 

Avis est pur le present donné que John Henry 
HutcheBon, entrepreneur, Arthur Jarvii Darling, 
manufacturier, William W l t o r Williamson, mar 
chand, Walter Edward Julius Luther, courtier, 
William d'Oyley Hotchins, comptable, William 
George Kent, manufacturier, et Edward Soulhy 
Jaques, exportateur, toUB de la c t é de Montréal, 
s'adresseront à la législature de la provi ce de 
Québec, à sa prochaine session pour l'incorporation 
d'un club pour les tins de divertissements, sous le 
nom de M The Whitlock Golf Club " 

B L A I R , L A V E R T Y & H A L E . 
Procureurs des roqnéran's 

Montréal, 2 novembre 1912. 4861.» 

Avis public est par les présentes donné quo Léo 
Doran, chirurgien dentisto, licencié du Collège 
Royal des Chirurgiens Dentistes de la province 
d'Ontario, domicilié à Montréal, s'adresser» à la 
légidature da la province de Québec, à sa présente 
session, pour demander la passation d'une loi auto­
risant le Col'ège dss Chirurgiens Dentistes de la 
province de Québec à l'admettre au nombre de ses 
membres après examen. 

Montréal, 5 décembre 1912. 5129.13 

Avis Divers 

| Cour Supérieure. 
Province do Québec, 
District de Montréal. 

N o 1075. 
Dame Elisabeth Ethier, des cité et district de 

Montréal, épo ise commune >n biens de Emery 
Sauriol, entrepreneur, du même lieu, a intenté une 
action en séparation de biens contre sou mari, le 6 
décembre 1912. 

B E A U D R Y & B K A U D R Y , 
. Procureurs de la demanderesse. 

Montréal, 13 décembre 1912. 6217 

Province de Québec, ) 

1. \ 
Cour Supérieure. District de Montréal 

N o 2807. 

Dame Alexandrine Coutu, de la cité et du district 
de Montréal, épouae commune en biens de Jos» ph 
H . Latraverse, ci-devant du môme lieu, mais main­
tenant absent de cette province, et dûment auto­
risée à ester en justice. Demanderesse ; vs Jeaeph 
H . Latraverse. ci-devant de la cité et du district 
de Montréal, maintenant absent de cette province, 
Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en cette cause, le 25 novembre 1912. 

JOSEPH A D A M , 
Procureur de la demandrosse. 

Montréal, 5 décembre 1912. 5145-2 

Province de Québec, 1 .. , . 

u , . j T • ..• } ' onr Supérieure. 

District de Jo îette. J r 

No 6345 
Dame Philomène Beaudoin, épouse commune en 

biens de Arsène Demers, charretier, du village 
d e Saint-Gabriel de Brandon, district de Joliette, 
et dûment autorisée à ester en jus ice. 

Demanderesse ; 
vs 

Le dit Arsène DnmerB, Défendeur. 
Une action en séparation de biens a été instituée 

ce jour, en cette cause. 
A L P H O N S E M A R T I N E A U , 

Procureur de la demanderesse. 
Joliette, 12 novembre 1912. 4863-5 

Notice is hereby given that John Henry Hut­
cheBon. contracter, Arthur Jarvie Darling, manu­
facturer. William Walter Williamson, merchant, 
Walter Edward Julius Luther, broker, William 
D'Oyley Uutcliins. accountant, William George 
Kent , manufacturer, and Edward Soulby .laques, 
exporter, all of the city of Montreal, will apply to 
the Legislature of the province of Quebec, at its 
nei t session,for incorporation as a club for purposes 
of recreation under the name of " The Whitlock 
Golf Club." 

B L A I R , L A V E R T Y A H A L E , 
Attorney! for petitioners. 

Montreal, 2nd November, 1912. 4K62 

Pub'ic notice iB bereby given that Leo Dcran, 
dental surgeon, licensed by tho Koyal College of 
Dental Surgeons of the Province of Ontario, domi­
ciled at Montreal, will apply to the Legislature of 
the Province of Quebec, at its près nt session, for 
th granting of a bill authorizing th • College of 
Dental Surgeons of the Province of Quebec to ad­
mit him as a member of the said College after 
examination. 

Montreal 5th Docember, 1912. 5130 

Miscellaneous Notices 

I Superior Court. 
Province of Quebec, 
Districr of Montreal. 

No . 1075. 
Dame Elisabeth Ethier, of the city and district 

of Montreal, wife common as to property of Emory 
Sauriol, undertaker, of the sun • plac», has brought 
an action against her husband for separation as to 
property, the 6th December. 1912. 

B E A U D R Y & E A U D R Y , 
Attorneys for plaintiff. 

Montreal, 13:h December, 1912. 5218 

Province of Quebec, 1 r, 
District of M o n t r e a l . } * * * * * V o u r L 

No. 2807. 
Dame A'exandrino Co tu, of tho city and district 

of Montreal, wife common as property of Joseph 
H . Latraverso, formerly of the city and district of 
Montreal, but now absent from the province, and 
duly authorized " à »ster en justice". Plaintiff ; vs 
Joseph H . Latraverso, formerly of tho city and 
district of Montreal, but now absent from the pro­
vince. Defendant. 

An action for separation as to property has been 
instituted in this cas.», on the 25th dav of Novem­
ber, 1912. 

J O S E P H A D A M , 
Attorney for plaintiff. 

Montreal, 5th December, 1912. 5146 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Joliette. 

N o . 6345. 
Dame Philomène Beaudoin, wifo common as to 

property of Arsè e Demers, carter of the village 
of Saint Gabriel de Brandon, district ol Joliette, 
and duly authorized " à ester en justice " , 

Plaintiff; 
vs 

The said Arsène Demers, Defendant. 
The i laintiti has, this day, instituted an action 

for separation as to property against the defendant. 
A L P H O N S E M A R T I N E A U , 

Attorney for plaintiff. 
Joliette, 12th November, 1912. 4864 

2 
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Province de Québec, \ 
1. f 

Cwtr Supérieure. 
District de Montréal. 

N o 94. 
Dame Maria Pelletier, des cité et district de 

Montréal, épouse commune en biens de 
Venne Augé, entrepreneur charretier, du 
môme lieu, dûment autorisée à eater en jus­
tice. Demanderesse ; 

va 
Le dit Venne Augé, du môme lieu, 

Défendeur. 
Une action en séparation de biens a été ins­

tituée en cette cause le 29 octobre 1912. 

McAVOY & L A M O W T A G N E , 
Procureurs do la demanderesse. 

Montréal, 31 octobre 1912. 5013.3 

i. } 
Cour Supérieure. Province de Québec, 

District de Montréal 
N o 287. 

Dame Fanny Stern, des cité et district de Mon­
tréal, épouse commune en biens de Max Gold­
berg, barbier, du même lieu, dûment auto­
risée à ester en justice, Demanderesse ; 

L e dit Max Goldberg. Défendeur. 
Une action a été instituée en cette cause, le 

21 novembre 1912. 

JACOBS. H A L L & COUTURE, 
Procureurs de la demanderesse. 

Montréal, 21 novembre 1192. 4035-4 

Province de Québec, ) 
1. ( Cour Supérieure. DiBtrict de Montréal 

N o 878. 
Dame Mathilda L. Stone, des cité et district 

de Montréal, épouse commune en biens de 
George R. Hall, marchand, du même lieu, 
dûment autorisée à ester en justice, 

Demanderesse ; 
vs 

George R. Ha ' l , du même Heu, marchand. 
Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été ins­
tituée en cette cause, le 16e jour de novembre 
1912. 

J. P. W H E L A N , 
Procureur de la demanderesse. 

Montréal, 23 novembre 1912. 4937.4 

Province de Québec, 1 n u , . 
District de Montréa l .} C o u r 

N o 315 
Dame Minnie Fast a intenté une action en sépa­

ration de biens contre son mari Louis Hyants. 

m. A . E . D I O N , 
Avocat de la demanderesse. 

Montréal, 25 novembre 1912. 5095.3 

j - Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District d'Iberville. 

N o 261. 
Une action en séparation de biens a été intentée, 

ce jour,contre son mari, par Dame Délia Rancourt, 
de la ville de Saint-Jean, district d'Iberville.épouse 
de Napoléon Bourgeois, du même lieu. 

S T A N I S L A S P O U L I N , 
Avocat de la demanderesse. 

Saint Jean, 28 novembre 1912. 5061.3 

Province dB Québec, "| n a i -
District de Montréal. !" C o u r S ^ n e w r e . 

N o 4178. 
Dame Rosianne Hébert a intenté une action en 

séparation de liions contre Joseph Mondoux. 

J. A . E . D I O N , 
Avocat de la demanderesse. 

Montréal, 21 novembre 1912. 5093-3 

Superior Court. 
Province of Quebeo, 1 

District of Montreal. ( 
No . 94. 

Dame Maria Pelletier, of the city and district 
of Montreal, wife commo'i as to property of 
Venne Augé, cartage contractor, of the same 
place, duly authorized "à ester en justlco", 

Plaintiff ; 
vs 

The said Venne Augé, of the same place, 
Defendant. 

A n action for separation as to property has 
been Instituted In this case, on the 29th Oc­
tober, 1912. 

M c A V O Y & L A M O N T A G N E , 
Attorneys for plaintiff. 

Montreal, 31st October, 1912. 5014 

> Superior Court Province of Quebec. 
District of Montreal. 

N j . 287. 
Dame Fanny btern, of the city and district of 

Montreal, wife common as to property of 
Max Goldberg, barber, of the same place, 
duly authorized "à ester en justice", 

Plaintiff ; 
vs 

The said Max Goldberg, Defendant . 
An action for separation as to property has 

been instituted in this case, on 21st November, 
1912. 

JACOBS, H A L L * COUTURE, 
Attorneys for plaintiff. 

Montreal, 21st November, 1912. 4936 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal. 

No . 878. 
Dame Mathilda L. Stone, of the city and dis­

trict of Montreal, wife common, as to pro­
perty of George R . Hall, merchant, of the 
same place, and duly authorized to "ester en 
justice", Plaintiff ; 

vs 
George R. Hall, of the same place, merchant, 

Defendant. 
An action for separation as to property has 

been instituted in this case on the 16th day of 
November, 1912. 

J. P. W H E L A N , 
Attorney for plaintiff. 

Montréal, 23rd November, 1912. 43.48 

Superior Court. Province of Quebec, 
District of Montreal. 

No . 315. 
Mrs. Minnie Fast has instituted an action for 

separation as to property against her husband Louis 
Hyams. 

J. A . E. D I O N , 
Attorney for plaintiff. 

Montreal, 25th November, 1912. 6096 

> Superior Court. 
Province of Quebec, 

District of Iberville. 
No . 261. 

An action for separation as to property against 
her husband, has been, to-day, instituted by Dame 
Délia Rsncourt, of the town of Saint Johns, dis­
trict of Iberville, wife of Napoléon Bourgeois, of 
the same place. 

S T A N I S L A S P O U L I N , 
Attorney for plaintiff. 

Saint Johns. 28th November, 1912. 5062 

Province of Quebec, | Superior Court. 
Diatrict of Montreal. 

N o . 4178. 
Mrs. Bosianne Hébert has instituted an action in 

separation as to property against her husband 
Joseph Mondoux. 

J. A . E. D I O N , 
Attorney for plaintiff. 

Montréal, November 21st, 1912. 5094 
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Province de Québec, 1 
1. j •Mot de Montréal' } prieure. 

N o 1630. 

Dame Diana Brazeau, épouse commune en biens 
de Damase Mathieu, laitier, tous deux de la cité 
et du district de Montréal, et dûment autorisée 
à ester en justice aux tins dos présentes, 

Demanderesse ; 
vs 

Damase Mathieu, laitier, du même endroit, 

Défendeur. 
Une action en séparation de biens a été instituée, 

ce jour, on cette cause. 
L A M O T H E , ST. J A C Q U E S & LAMOTHE, 

Avocats de la demanderesse. 
Montréal, 2 décembre 1912. 5071.3 

Provinco de Québec, ) r> u j 
District de Montréal. ! C o H r 

N o 2024. 

Dame Rosse Peritz, des cité et district de 
Montréal, dûment autorisée, a pris une action en 
séparation de biens contre Moses Goldman, du 
même lieu. 

F O N T A I N E & L A B E L L E , 
Avocats de la demanderesse. 

Montréal, 21 novembre 1912. 4985-4 

Province of Quebec, 1 
District of Montreal. J Superior Court 

N o . 1630. 

Dame Diana Brazeau, wife common as to property 
of Damase Mathieu, milkman, both of the city 
and district of Montreal, and duly authorized to 
" ester en justice " for the purpose hereof. 

Plaintiff ; 
vs 

Damase Mathieu, milkman, of the same place, 
Defendant. 

An action for separation as to property has been 
instituted in this cause, on this day. 

L A M O T H E , ST. JACQUES & L A M O T H E , 

Attorney for plaintiff. 
Montreal, 2nd December, 1912. 5072 

Provinie of Quobec, 1 

1- / Superior CovH. 

Cour Supérieure.—Quebec. 
N o 1965. 

Dame Emma LaRue, épouse commune en biens de 
Camélien Joseph Lockwell, agent d'immeubles, 
de la cité de Québec, dûment autorisée à ester en 
justice, Demanderesse ; 

V8 

L e dit Camelien Joseph Lockwell, Défendeur. 
Une action en separatum de biens a été intentée 

en la présente cause. 

D A R V E A U & D A R V E A U , 
Procureurs de la demanderesse. 

Québec, 15 novembre 1912. ' 4833.5 

Cour Supéi leure.—Beauce. 
N o 982. 

Dame Ludivine Lacombe, de la paroisse de Ssint-
Evariste de Forsyth, épouse commune en biens 
de Joseph Achilas Dallairo. du même lieu, mar­
chand, et dûmsnt autorisée à ester en justice aux 
fins des présentes, Demanderesse ; 

vs 
Le dit Joseph Achilas Dallairo, marchand, de la 

paroisse de Saint-Evariste de Forsyth, 

Défendeur. 
Une action en séparation de biens a été instituée 

en cette cause, le 6e jour de décembre 1912. 

H A M E L & F A R I B A U L T , 
Procureurs de la demanderesse. 

Saint-Joseph, Beauce, 9 décembre 1912. 5149-2 

District of Montreal. 
N o . 2024. 

Dame Rosse Peritz, of the city of Montreal, duly 
authorized, haB taken an action for separation as to 
property against Moses Goldman, of the same 
place. 

F O N T A I N E & L A B E L L E , 
Attorneys for plaintiff. 

Montreal, 21st November, 1912. 4986 

Superior Court.—Quebec. 
N o . 1965. 

Dame Emma LaRue, wife common as to property 
of Camélien Joseph Lockwell, real estate agent, 
of the city of Quebec, duly authorized to " ester 
en justice " , Plaintiff ; 

vs 
The said Camelien Joseph Lockwell, Defendant. 

A n action for separation as to property has been 
instituted in the present case. 

D A R V E A U & D A R V E A U , 
Attorneys for plaintiff. 

Quebec, 15th November, 1912. 4834 

Province de Québec, I n a , • 
District de Montréal. } C o u r S-péruurt. 

No 2095. 

Dame Florida Bernier, épouse de Ulnc tilias Uldéric 
Desjardins, typographe, des cité et district de 
Montréal, dûment autorisée à ester en justice, 

Demanderesse ; 
vs 

Lo dit Ulric alias Uldéric Desjardins. 

Défendeur. 
Une action en séparation de biens a été instituée 

en cette cause le 2 décembre 1912. 

J. H . O. P A P I L L O N , 
Procureur de la demanderesse. 

Montréal, 12 décembre 1912. 5213-2 

Superior Court.—Beauce. 
No. 982. 

Dame Ludivine Lacombe, of the parish of Saint 
Evariste de Forsyth, wife common as to pro­
perty of Joseph Achilas Dallaire, of the same 
place, merchant, and hereto duly authorized to 
" ester en justice ", Plaintiff ; 

vs 
The said Joseph Achilas Dallaire, merchant, of the 

parish of Saint Evariste de Forsyth, 

Defendant. 
An action for separation as to property has been 

instituted in this cause, on the 6th day of Decem­
ber, 1912. 

H A M E L & F A R I B A U L T , 
Attorneys for plaintiff 

Saint Joseph, Beauce, 9th December, 1912. 5150 

N o . 20y5. 
Dame Florida Bernier, wife common as to property 

of Ulric alias Uldéric. Desjardins, typographer, of 
the city and district of Montreal, duly authorized 
à ester en justice, Plaintiff ; 

vs 
The said Ulric alias Uldéric Desjardins, 

Defendant. 
An action for separation as to property has been 

instituted in this case, 

J. H . O. P A P I L L O N , 
Attorney for plaintiff. 

Montreal, 12th December, 1912. 6214 
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Cour Supérieure. Province de Québec, 
District de Montréal. 

N o 998. 
Dame Alice Plourde, des cité et district de 

Montréal, épouse commune en biens de Arthur 
Raymond, entrepreneur, du môme lieu, a, ce jour, 
institué une action en séparation de biens contre 
son dit époux. 

M O N T Y & D U R A N L E A U , 
Avocats de la demanderesse. 

Montréal, 23 novembre 1912. 4983.3 

Avis public est par le présent donné que la Com­
pagnie de Chemin de Fer Canadien du Pacifique 
vendra aux enchères publiques, jeudi, le seizième 
ijur de janvier 1913, à dix heures a. m., au sous-
sol de sa gare, rue Windsor, dont l'entrée est sur 
la rue Osborne, dans la cité ds Montréal, les c Ilots 
de bagage qui «ont restés sans être réclamés, en la 
possession de la compagnie. J'espace de douze (12) 
mois. 

La Compagnie de Chemin de Fer 
Canadien du Pacifique, 

Par J. O. A P P S , 
Agent général du bagage. 

Montréal, 19 novembre 1912. 4807.5 

T H E L I T T L E N A T I O N R I V E R R A I L W A Y CO. 

Avis est par les présentes donné, aux actionnaires 
de la compagnie de chemin de fer " The Li t t le 
Nation River Railway Co ", qui n'ont pas encore 
payé les 10/10 appelés par le buteau de direction 
de la dite compagnie, en date des 7 et 28 mai 1907. 
18 octobre de la même année et 14 janvier 1910. 
relativement à la souscription pour la formation de 
la compagnie et premier et deuxième dixième ap­
pelés sur les actions de la deuxième émission, sont 
requis de les payer dans les trente jours de la date 
des présentes, pour éviter que leurs actions ne 
soient confisquées, tel que prévu par la loi. 

L s montant dû en vertu des appels ci-haut men­
tionnés est payable au soussigné secrétaire trésorier 
de la compagnie, à son bureau, 35, rue Saint- André, 
Ottawa, Ont. 

Ottawa, Ont., le 28e jour de novembre 1912. 
W I L F R I D P A R I S I E N , 

5005.4 Secrétaire-trésorier. 

T H E L I T T L E N A T I O N R I V E R R A I L W A Y Co. 

Avis e6t par les présentes donné que le bureau 
de direction de la susdite compagnie, à une assem­
blée tenue le dix-neuvième jour Ue novembre cou­
rant 1912, à laie un appel de 1/10 sur toutes les 
actions de la troisième émission souscrite à la com­
pagnie, et que le dit appel est payable à Wilfrid 
Parisien, secrétaire-trésorier de la compagnie, à 
son bureau, 35, rue Saint-André Ottawa, Ont., dans 
les trente jours de la date des présentes. 

Ottawa, Ont. le 28ème jour de novembre 1912. 
W I L F R I D P A R I S I E N , 

5003.4 Secrétaire-trésorier. 

j- Superior Court. Province of Quebec, 
District of Montreal. 

N o . 998. 
Dame Alice Plourde, of the city and district of 

Montreal, wife common as to property of Arthur 
Raymond, contractor, of the same place, has, this 
day, instituted an action for separation as to 
property against her said husband. 

M O N T Y & D U R A N L E A U , 
A ttorneys for plaintiff. 

Montreal, 23rd November, 1912. 4984 

Public notice is hereby given that thelCanadian 
Pacific Railway Company will sell by public auc­
tion, on Thursday, the 16th of January, 1913, at 
tan o'clock a. in., in the basement of its Windsor 
street station, with entrance on Osborne street, in 
the city of Montreal, the articles of unclaimed 
baggage which have remained in the possession of 
the company unclaimed for a space of twelve (12) 
months. 

The Canadian Pacific Railway Company, 
Per J. O. A P P S , 

General Baggage Agent. 
Montreal, 19th November, 1912. 4868 

T H E L I T T L E N A T I O N R I V E R R A I L W A Y CO. 

Notico is hereby given, to the shareholders of 
The Little Nation River Railway Co., who have not 
yet paid the 10/10 called by the board of directors 
of the said company, bearing dates the 7th and 
28th May, 1907, 18th October of the same year and 
14th January, 1910, respecting the subscription for 
the formation of the company and the first and 
second tenth called on the shares of the second 
issue, are required to pay same within thirty days 
from the date of this present notice to avoid the 
forfeature of their shares, as provided by law. 

The amount due on the above mentioned calls is 
payable to the undersigned secretary-treasurer of 
the company, at his office, 35, Saint Andrew street, 
Ottawa, Ont. 

Ottawa, Ont., the 28th day of November. 1912. 
W I L F R I D P A R I S I E N , 

5005 Secretary-Treasurer 

T H E L I T T L E N A T I O N R I V E R R A I L W A Y Co. 

Notice is hereby given that the board of directors 
of the aforesaid company, at a meeting held on 
the nineteenth day of November instant, 1912, made 
of call of 1/10 on the whole of the shares of the 
third subscribed issue of the company, and that the 
said call is payable to Wilfrid Parisien, secretary-
treasurer cf the company, at his office, 35, Saint 
Andrew street, Ottawa, Ont., withm thirty days 
from date of this present notice. 

Ottawa, Ont., the 28th day of November, 1912. 
W I L F R I D P A R I S I A N , 

5004 Secretary treasurer. 

B A R R E A U DE L A P R O V I N C E D E Q U E B E C . — B A R OF T H E P R O V I N C E O F Q U E B E C . 

Section du district de Québec—Section of the district of Quebec. 

Examens des candidats pour l'étude.—Examinations of candidates for the study of law. 

Examen de janvier 1913.—Examination of January, 1913. 

Nom.—Name. 

Sylvestre. 

Prénom.—Surname. Age. Résidence. Collège. 

Armand. 22 Charlesbourg Sém. de Québec et collège de Lévis 

C H A R L E S S M I T H . 
Secrétaire du barreau de Québec—Secretary of the bar of Quebec. 

Québec 14 décembre-14th December, 1912. 5237-38 
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Liste des candidats pour l'admission à la pratique du droit—District de Bedford. 

List of candidates for admission to the practice of law —District of Bedford. 
4 

Examens de janvier 1913.—Examinations of January 1913. 

• • - 1 • - — 

Nom. — Name. Préncm.—Surname. Résidence. Age. Collèges. — Colleges. 

Sainte Pudentienne. 
26 
20 Foller Institute, Grande Ligne 

and J. H . de Kermeno, Mon­
treal. 

5219-20 

GEO. H E N R Y B O I V I N , 
Secrétaire, section de Bedford, barreau de la province de Québec. 
Secretary, Bedford section Bar of the province of Quebec 

B A R R E A U DE M O N T R E A L . — B A R OF M O N T R E A L . 

Candidats pour admission à l'étude du droit.—Candidats for admission to study of the law. 

Examens du 14 janvier 1913.—Examinations, 14th January, 1913. 

N o 
Noms. 

Names. 

1 
2 
3 

4 

5 

? 
7 

8 

9 

10 

I t 
12 
13 
14 
15 
16 

17 

18 
19 
20 
21 
22 
23 

24 

25 

a dam . . . 
Bourassa. 
Brais. . . . 

Prénoms. 

Surnames. 
A g e 

Budyk 

Cameron 

Cardinal 
Coonan 
Demers 

Gustave. 
Robert.. 
Philippe 

Har ry . . 

N . S. . 

O . . . 
T. J. 
Sadi. 

Eliasoph 

Elliott 

Gexvais 

Goldberg 
Lamalice . . . . . . . 

Lavigne 
Leblanc 
Lefebvre 
Lessard 

Lorrain. 

Marcotte. 
Mignault. 
Itobert. . . 
Ros*n. . . 
Te l l ie r . . . 
Thouin... 

Tucker. 

Vanier. 

John E. C. 

Chs 

•> os. S. 
•Silvio.. 

L ione l . . 
Evariste 
P. E . . . . 
G. E . . . . 

Paul J.. 

E 
Gustave. 
Geo . . . . 
Jack. . . . 
Leopold. 
J. A . . . . 

T. G. 

L . . . 

18 
19 
18 

19 

22 

21 
23 
18 

26 

19 

18 

21 
17 

18 
20 
26 
21 

23 

18 
22 
22 
20 
22 
20 

19 

21 

Résidence. 

Montréal. 

Westmount. 

Montreal.. 

Saint-Lambert. 

Montréal 

Collège. 

Prof. André & de Kerméno. 
M. St. Louis & de Boisiieu. 
St. Marie de Monnoir & Cours de 

Boistiou. 
M t. Royal School & Montreal High 

School. 
Winchester High School, Out. A Cours 

de BoisBieu. 
Collège Ste. Marie. 
St. Ann's School, Private Tutor. 
Mt. St. Louis, Coll. Ste. Marte & Ccurs 

de Kerméno. 
Quebec High School & McG. Univer­

sity. 
Central School Goderich, Collegiate 

Institute Goderich, Ont 
Coll. Montreal & précepteurs particu­

liers. 
Dutferin Sch. & Montreal High School. 
Ecole Comm. du Plateau & Ltblond 

de Brumath. 
Coll. Ste. Marie & Cours do Boissieu. 
Coll. Ste. Marie. 
Coll Ste. Marie. 
Coll. Ste. Marie, Mt . St. Louis A de 

Boissieu. 
Coll. St. Paul de Varennes, Coura de 

Boiasieu. 
Mt. St. Louis & Cours de Boissieu. 
^ém. de Ste. Thérèse. 
Cdl Sto. Thérèse. 
Montreal High School. 
Joli, de l'Assomption A Cours de 

Kerméno. 
Ecole & Coll. de l'Anaomption. 
St- L-tmbert's Academy & Private Tutor 

(Shortell). 
Coll. Ste. Marie. 

G U I L L A U M E S A I N T P I E R R E , 
Secrétaire du Barreau de Montréal.—Secretary of the Bar of Montreal. 

Montréal, 14 décembre.—14th December, 1912. » 
5239-40 
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Bankrupt Notices 

Province de Québec, \ 
District de Richelieu. / 

N o 5<*32. 
Jacques Marohand, 

Cour Supérieur*, 

Demandeur ; 

Walter Mac Donald, Défendeur. 
Avis est donné que le douzième jour de décembre 

mil neuf cent douze, le soussigné a été nommé par 
une ordonnance de l i cour, curateur aux bieus du 
dit Walter Mac Donald, qui a fait cession de ses 
biens pour le bénéfice de ses créanciers. 

Les réclamations attestées sous serment doivent 
être produites entre mes mains dans les trente 
jours de cet avis. 

J. M . DUG U A Y , notaire. 
Curateur. 

La Baio du Febvre, 18 décembre 1912. 5221 

Province de Québec, / r a , • 
District de Montréal. | Cour Supérieure. 

Dans l'affaire de 1 1 The Royal Importing and Manu­
facturing Co." , Montréal. Fadlio. 
Avis est par le présent donné qu'un premier et 

dernier bordereau do dividendes a été préparé dans 
cette affaire et sera sujet à ob ection jusqu'à mardi, 
le 7 janvier 1913, après laquelle date les dividendes 
seront payables au bureau des soussignés. 

J. W I L F R I D M 1 C H A U D , 
H E N R I D E S R O S I E R S , 

Curateurs conjoints. 
Bureau de Michaud «fc DesRosiers, 

Comptibles et liquidateurs, 
Ch. 24-55, rue Saint Francois-Xsvier. 

Montréal, 23 décembre 1912. 6223 

District de Saguenay. 

Dans l'affaire de Langevin Frères, Malbaie, 
Insolvables. 

En vertu d'un ordre de la cour, en date du 17 
décembre 1912, j 'a i été nommé curateur aux biens 
de cette succession. 

Toutes personnes ayant des réclamations contre 
cette succession sont requises de les produire 
devant moi dans les trente jours de cette date. 

J. P . E. G A G N O N , 
Curateur. 

Bureau : 44, rue Dalhousie. 
Bâtisse de la Ci.- Richelieu. 

Québec, ;8 décembre 1912. 5245 

District de Kamouraska. 

Dans l'affaire de George Roulea'u, Saint Louis de 
Ha ! l ia !, Insolvable. 
En vertu d'un ordre de la cour, en date du 14 

décombre 1912, j ' a i été nommé curateur aux biens 
de cette succession. 

Toutes personnes ayant des réclamations contre 
eette succession sont requises de les produire devant 
moi dani les trente jours de cette date. 

J. P . E. G A G N O N , 
Curateur. 

Bureau : 44, rue Dalhousie, 
Bâtisse de la Cie du Richelieu. 

Québec, 18 déoembre 1912. 6243 

A VI» est par le présent donné que le soussigné a 
été nommé curateur dans l'allaiRE de Michael lames 
Ahern, de Grande Rivière, marchand, 

Insolvable. 
Los créanciers sont requis de me produire leur 

réclamation dûment attestée sous serment d'ici à 
30 jours. 

R . E R N E S T L E F A 1 V R E , 
Curateur. 

Québec, 17 décembre 1912. 5249 | 

Province of Quebec, 1 o r 

ieu. f * V m o r C District of Richelieu 
N o . 5432. 

•Jacques Marchand, 

ourt 

Plaintiff ; 

Walter MacDonald, Defendant. 
Notice is hereby given that, on the twelve day 

of December, one thousand nine hundred and 
twelve, by order of the court, the undersigned 
was appointed curator to the property of the said 
Walter MacDonald, who has made an abandonment 
of his propei ty for the benefit of his creditors. 

Sworn claims must be fyled at our office within 
one month from this date. 

J. M . D U 3 U A Y , notaire, 
Curator. 

La Baie du Fobvre, 16th Djcember, 1912. 5222 

Province of Quebec, 1 0 • n 
District of Montreal. } * * * * * C o u r t -

In the matter of The Royal Importing & Manu­
facturing Co., Montreal, Insolvent. 
Notice is hereby given that a first and final 

dividend Bheet is hereby declared which will be 
open for contestation until Tuesday, 7th January, 
1913, after which date dividends will be payable 
at the office of the undersigned. 

J. W I L F R I D M I C H A U D , 
H E N R I D E S R O S I E R S , 

Joint curators. 
Office of Michaud & DesRosiers, 

Accountants and liquidators. 
Room 24-55, Saint François Xavier street. 

Montreal, 23rd December, 1912. 6224 

District of Sagxunay. 

In the matter of Langevin Frères, Murray Bay, 
Insolvables. 

In virtue of an order of the court, dated 17th 
December, 1912, I have been appointed curator to 
his estate. 

Al l persons having claims against this estate are 
requested to file them with me within thirty days 
from this date. 

J. P . E. G A G N O N , 
Curator. 

Office : 44, Dalhousie street, 
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building. 

Quebec, 18th December, 1912. 5246 

District of Kamouraska. 

In the matter of George Rouleau, Saint Louis de 
Ha ! Ha ! , Insolvent. 
In virtue of an order of the court, dated 14th 

December, 1912, I have been appointed curator to 
this estate. t 

A l l persons having claims against this estate 
are requested to file them with me within thirty 
days from this date. 

J. P . E. G A G N O N , 
Curator. 

Office : 44, Dalhousie street, 
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building. 

Quebec, 18th December, 1912. 5244 

Notice is hereby given that the undersigned was 
appointed curator in the matter of Michael James 
Ahern, of Grande Riviere, merchant, 

Insolvent. 
The creditors are requested to file their sworn 

claims with me, within twenty days from date. 

R . E R N E S T L E F A I V R E , 
Curator. 

Quebec, 17th December 1912. 6256 
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Dans l'affaire de Beaubien Produce Milling Co., 
Ltd. , Eu liquidation. 
A v i H esc par le présent donné qu'un cinquième 

et dernier bordereau de dividende a été préparé en 
cette affaire et sera payable à mon bureau le et 
après le 31e jour de décembre 1912. 

À, ( J I R O U X , 

Liquidateur. 
9, Place d'Armes. Montréal. 

Montréal, 10 décembre 1912. 5247 

Avis public oBt par le présent donné que Jean-
Baptiste-Joaephat Phaneuf, épicier, ci-devant des 
cité et district de Saint- Hyacinthe, et maintenant 
de la paroisse de Laprésentation, dit district, a, le 
17 décembre courant, fait régulièrement cession de 
ses biens pour le bénéfice de seB créanciers, au 
bureau du protonotaire de la Cour supérieure du 
distriut de Saint-Hyacinthe, et que J. Charles Thi-
vierge. gérant de la succursale de la Banque Ho-
chelaga, à Saint-Hyacinthe, a été duement nommé 
gardien provisoire. 

Saint-Hyacinthe, 18 décembre 1912. 
J.-O. B E A U R E G A R D , 

6205 Avocat du dit gardien provisoire. 

Ventes de Faillite 

D«ns l'affaire de Dame Véronique Lortjo, " F . 
Beauchamp & Ce» ", Montréal, Faillie. 
Les soussigné) vendront les biens immeubles 

ci-dessous appartenant à la sus lire succession, par 
encan pub ic, dans leurs salles de vente, 453. rue 
Saint-Jacques, Montréal, M A R D I , le 14 J A N V I E R 
1913. à 11 heures A M . , savoir : 

10 lots «te terre désignés sous les numéros ( o . 
315-1032 à 1041, inclusivement), du plan officiel de 
la paroisse de Saint-Joseph de Chambly, Que., avec 
le droit do passage dans les ruelles situées en arrière 
des dits lots. 

F R A S E R BROS, 
Commissaires priseurs. 

W. T. H O O D , 
Curateur. 

205, rue Saint-Jacques, 
Montréal. 5255 

Licitations 

Province de Québec, ) 
District de Montréal. ) 

N o 3275. 
De. C. Mail lé et v i r , 

Cour Supérieure. 

Demandresse 

Hector Maillé et al, 
vs 

Défendeurs ; 

Elle Maillé ès quai, 
Defendant by reprise d'instance. 

A v i s est par le présent donné que, par et en 
vertu d'un jugement de la cour supérieure, 
siégeant à Montréal, dans le uistrict de Mon­
tréal, le neuvième jour de décembre mil neuf 
cent douze, dans une cause où Dame Caroline 
Maillé, de la cité et du district de Montréal, 
épouse contractuellement séparée de biens de 
Philorum Placide Raby, plombier, du même 
lieu, et le dit Philorum Placide Raby, pour 
autoriser son épouse aux fins des présentes, 
«ont demandeurs, et Hector Maillé, agent d'im­
meubles, de la vi l le de Longueuil, district de 
Montréal, Dame i/élima Maillé, épouse séparée 
de biens de Louis G. Goudreau, bourgeois, et 
le dit Louis G. Goudreau pour autoriser son 

In the matter of Beaubien Produce Milling Co., 
Ltd, In liquidation. 
Notice is hereby given that a fifth and last di­

vidend sheet has been prepared in this matter, and 
will he payable at my office on or after tho 3lst day 
of December, 1912. 

A . O I R O U X , 
Liquilator. 

9, Place d'Armes, Montreal. 
Montreal, 16th December, 1912. 5248 

Public notice is hereby given that Jean Baptiste 
Joaephat Phunenf, grocer, formerly of the city and 
district of Saint Hyacinthe, and now of the parish 
of Laprésentation, sa ni district, has, on the 17th 
December instant, ng i la r ly made an assignment 
of his property for the benefit of his creditors, at 
'.he office of the prothonotary of t i e superior court 
of tho district of Saint Hyacinthe, and that J. 
Charles Thivierge, manager of the branch of the 
Hochelaga Bank at Saint Hyacinthe, was duly ap­
pointed provisional guardian. 

Saint Hyacintho, 18th December, 1912. 
J . O . B E A U R E G A R D , 

6266 Advocate o ' the said provisional guardian. 

Insolvent Sales 

In the matter of Dame Véronique Lortie " F . 
Beauchamp & Cie. ", Montreal, Insolvent. 
The undersigned will sell the following assets 

belonging to the above estate by public auction at 
their salesroom", 453, Saint James street, Mon­
treal, on T U E S D A Y , 14th J A N U A R Y , 1913, at 
11 A. M , viz : 

10 lots of land designated as ( P 315-1032 to 1041 
inclusive) of the official plan of the parish of Saint 
Joseph do Chamb'y, Que., with right of passage in 
the lanes situated in roar of said lots. 

W . T. HOOD, 
Curator. 

205, Saint James street, 
Montreal. 

F R A S E R BROS, 
Auctioneers. 

5256 

Licitatiocs 

Province of Quebec, 
District of Montreal. 

N o . 3275. 
De. C. Maillé et v l r . 

Superior Court 

Hector Maillé et al, 
vs 

Plaintiff ; 

Defendant* 

El le Maillé ès quai, 
Defendant by reprise d'Instance. 

Notice is hereby given that, under and by 
virtue of a judgment of the Superior Court, 
sitting at Montreal, in the district of Mon­
treal, the ninth day of December, one thousand 
nine hundred and twelve, In a cause In which 
De. Carofllne MaiLlé, of the city and district of 
Montreal, wife contractually separated as to 
property of Philorum Placide Raby, plumber, 
of the same place, and the said Philorum 
Placide Raby, to authorize his said wife 
for these presents, are plaintiffs, and 
Hector Maillé, immoveable agent, of the 
city of Longueuil, district of Montreal, 
Dame Célima Maillé, wife separated as to pro­
perty of Louis G. Goudreau, gentleman, and the 
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épouse aux fins des présentes, Dame Victoria 
Maillé, veuve de feu Alphonse Théophile De-
guise, en son vivant, commis-voyageur, Dame 
Déllma Page, ces quatre derniers de la cité et 
du district de Montréal, en sa qualité de CU-
trice à Victoria et Hortense Maillé, filles mi­
neures de feu François-Xavier Elie Malillé, en 
son vivant gardien, de la ville de Longueuil, 
district de Montréal, et de la dite Dame Dé-
lima Page, Délies Célima Maillé, Blandine 
Maillé, filles majeures et usant de leurs droits, 
El ie Maillé, accordeur de piano, Rosario Maillé, 
pressier, et Horace Maillé, bijoutier, ces eïnq 
derniers de la cité et du district de Montréal, 
sont défendeurs, et Elle Maillé en sa qualité de 
tuteur, à Victoria et Hortense Maillé, filles mi­
neures de feu Francois Elie Maillé, en son vi­
vant gardien, de la ville de Longueuil, et de 
feu Dame Dêlima Page, son épouse d<'-cédi e 
depuis l'institution de cette action, défendeur 
par reprise d'instance, ordonnant la licitation 
de certaines propriétés immobilières décrites 
comme suit, à savoir : 

Un terrain situé d a t i 9 le quartier Saint-
Laurent, de la cité de Montréal, étant la plus 
grande partie sud-ouest du lot de terre portant 
le N o huit cent vigt-huit (828) des plan et livre 
de renvoi officiels du dit quartier Saint-i-iau-
rent ; le terrain présentement décrit contenant 
environ quarante-deux pieds et neuf pouces 
(42 pds. et 9 pes.) de largeur par soixante-
deux pieds ue profonde-ur .62 pds.) borné en 
front au nord-est par la nouvelle ligne de la ! 
rue Saint-Laurent, en arrière par le lot numéro j 
huit cent vingt-trois (823), du côté nord-ouest j 
par le lot numéro huit cent vingt-sept (827), 
et du côté sud-est par le lot numéro huit cent 
vingt-deux (822), du dit plan officiel—avec 
aine maison en brique, façade en pierre, avec 
deux magasins et deux logements au-dessus 
et autres bâtisses sus-érigées. 

Un autre, terrain situé dans le quartier Saint-
Louis, de la cité de Montréal, portant le numéro 
quatre cent soixante-dix-huit (478), des plan et 
livre de renvoi officiels du dit quartier Saint-Louis, 
contenant trente-quatre pieds et neuf pouces (34 
pds 9 p™) de largeur par soixante-seize pieds et six 
pouces (76 pds 6 pes) de profondeur, mesure an­
glaise, et plus ou moins ; borné en front au sud-
ouest par la rue Sainte-Elizabeth, en arrière par le 
lot numéro quatre cent soixante-dix-sept (477) du 
côfé sud-est par le lot numéro quatre cent soixante-
onze (471), du dit plan officiel, et du côté nord-
oueBt par la rue de Montigny—avec une maison 

deux étages et autres bâtisses sus-
aussi droit en commun avec le pro-
lot numéro quatre cent soixante-

dix-snnt (477), dans un passage de sept pieds et 
demi (7£ P^a) de largeur sur une profondeur de 
trente-huit pieds (38 pds), tels qu'il existe depuis 
nombre d'années entre les dites deux propriétés 

Un lot de terre connu et désigné subdivision 
numéro d o u z i cent vingt-deux (1222). du lot nu­
méro quinze (15), aux plan et livre de renvoi offi­
ciels du quartier Saint-Jean-Baptiste, en la cité de 
Montréal, contenant vingt pieds (20 pds) de lar­
geur par soixante quatre pieds (64 pds) de profon­
deur—avec les bâtsses dessus érigées et le droit de 
passage dans la ruelle en arrière du dit lot. 

Un lot de terre connu et désigné SOUB le numéro 
deux cent un (201). aux plan et livre de renvoi offi­
ciels du village de Longueuil. county de Chambly, 
mesurant cent douze pieds (112 p îs) de front par 
trois cent soixante-dix (370), dans une ligne et 
trois cent vingt (320) dans l'autre, superficie qua­
rante mille Bix cent quarante pieds (40,640 pds) 
—avec les bâtisses deBssus construites,sans garantie 
de mesure précise. 

Un lot de terre rue Montarville. connu et dési­
gné sous le numéro cinq (6) du lot originaire nu­
méro cent quatre-vingt-dix-sept (197). aux plan et 
livre de renvoi officiels du village de Longueuil, 

en briqueB à 
érigées, avec 
priétaire du 

said Louis G. Goudreau to authorize his wife 
for these presents, Dame Victoria Mai He, widow 
of late Alphonse Théophile Déguise, in his 
lifetime commercial traveller, Dame I ) . ..ma 
Page, these last four of the city and district 
of Montreal, in her quality of tutrix to Vic­
toria and Hortense Malillé, minor children of 
late François Xavier El ie Maillé, in his life­
time constable, of the city of Longueuil, dis­
trict of Montreal, and of the said Dame Delima 
Pacé, Délies Célima Maillé, Blandine Maillé, 
spinster, of tho full age of majority, Elie 
.Mail é, jeweller, these last five of tho city and 
district of Montreal, are defendants, and Elle 
Maillé in his quality of tutor of to Victoria 
and Hortense Maillé, minor daughters of late 
François Elie Millie, in his lifetime constable, 
of the town of Longue! 1, and late Dame Délima 
Page, deceased since the institution of the pre­
sent action, defendant by ' reprise d'instance, 
ordering the licitation of certain immoveable 
properties described as follows, to wit : 

A lot of land situated in Saint Lawrence 
ward, of the city of Montreal, being the largest 
part south west of lot bearing the number 
eight hundred and twenty eight (828), on the 
official plan and book of reference of said Saint 
Lawrence ward, the lot of land presently des­
cribed containing about forty two feet (42) and 
nine inches (9) of width by sixty two feet (62) 
in depth ; bounded in front on the north east 
by the new line of Saint Lawrence street, in 
rear by the lot number eight hundred and 
twenty three, (823), on the north west side by 
the lot number eight hundred and twenty 
sevent (827), and on the soutn east Fide by the 
•lot number eight hundred and twenty two 
(822), on the said official plan—with a build­
ing in brick, with the front in east stone 
with two stores and two tenements above and 
other buildings thereon erected. 

Another I t of land situated in Saint Louis ward 
in the city of Montreal, bearing the number four 
hundred and seventy eight (478), on the official 
plan and book of reference of said Saint Louis 
ward, containing thirty four feet and nine inches 
(34 and 9) in width by sixty six feet and six inches 
(76 and 6) in depth, english measure, and more or 
iesB : bounded in front on the Bouth west by Saint 
Elizabeth street, in rear by the lot number four 
hundred and seventy Beven (477). on the south 
east by the lot number four hundred and seventy 
one (471), on the said official plan, and on the north 
west side by the Montigny street—with a brick 
building, two storiea high and other buildings 
thereon erected, with also a right in common with 
the proprietor of lot number four hundred and 
seventy seven (477), in a passage of seven feet and 
a half (7k) in width by a depth of thirty eight feet 
(38), as they exist since many years between the 
said two properties. 

A lot of land known and designated as subdi­
vision number twelve hundred and twenty two 
(1222), of lot number fifteen (15). on the official 
plan and book of reference of Saint Jean Baptiste 
ward, in the city of M ntreal, containing twenty 
feet (20) in width by sixty four feet (64) in depth 
—with the buildings thereon erected and a right of 
passage in the lane in rear of said lot. 

A lot of land known and designated under num­
ber two hundred and one (201), on the official plan 
and book of ref ronce of the village of Longueuil 
county of Chambly, measuring one hundred anil 
twelve feet (112) in front by three hundred and 
seventy feet in one line and three hundred and 
twenty feet (320)on the other, suoerficy forty thou­
sand six hundred and forty feet (40,640)—with the 
buildings thereon erected, without guarantee of 
precise measure. 

A lot of land in Montarville 'street, known and 
designated under tho number five (5) of original 
lot number one hundred and ninety seven (197), 
on the official plan and book of reference of the 
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comté de Chambly, mesurant cent pieds (100 pds) 
par cent vingt pieds (120 pds), plus ou moins, me­
sure anglaise, sans bâtisse. 

Los immeubles ci-dessus désignés seront mis 
à l'enchère et adjugés au plus offrant et der­
nier enchérisseur, le S E I Z I E M E jour de JAN­
V I E R 1913, à D I X heures et D E M I E du matin, 
cour tenante, dans la Balle No 31, du palais 
de justice, dans la cité de Montréal ; sujet aux 
charges, clauses et conditions indiquées 
dans le cahier des charges, déposé au greffe 
du protonotaire de la dite cour ; et 
que toute opposition afin d'annuler, afin 
de charge ou afin de distraire à la dite 
licitntion, devra être déposée au greffe du 
protonotaire de la dite cour au moins douze 
jours avant le jour fixé comme susdit, pour la 
vente et adjudication ; et que toute opposition 
afin de conserver devra être déposée dans les 
six jours après l 'adjudication ; et à défaut par 
les parties de déposer les dites oppositions 
dans le délai prescrit par le présent, elles 
seront forcloses du droit de la faire. 

BENJ. BENOIT, 
Procureur de la demanderesse. 

Montréal, 11 décembre 1912. 5175 
[Première publication, 14 décembre 19Ï2.I 

A v i s est donné qu'en v.r tu d'un jugement de 
la cour supérieure, siégeant à Montréal, ri ans 
le district de Montréal, rendu le 26 novembre 
1912, dans une cause dans laquelle Antoinette 
Tate, fii'le majeure et usant de ses droits de ia 
cité de Montréal, dans le district de Montr •'•il, 
est demanderesse ; et Dame Harriet alias Hat-
tie Ricard, veuve de feu George Henry T i t e , eu 
•on vivant de Boston, dans l'Etat de Massa-
chusett, un des états unis d'Amérique, de la 
dite cité de Montréal, est défenderesse et Ja­
mes Roméo Innés, en sa qualité de tuteur à 
Harriet Prfidérica Marie Tate, de la vi l le de 
Balnt-Lambert .dans le district de Montréal, 
est aussi défendeur, ordonnant la licitation Je 
certains imemubles désignés comme suit, sa­
voir : 

I 
1. Un lot de terre sis et situé dans le quar­

tier Saint-Louis, de la cité de Montréal, connu 
sur le plan et au l ivre de renvoi officiels du 
dit quartier, sous le numéro sept cent cinq, 
borné en front par la rue Saint-Denis—avec 
les bâtisses dessus érigées ; 

2. Un lot de terre connu et désigné sur le 
plan et au l iv re de renvoi officiels du dit 
quartier Saint-Louis, dans la cité de Montréal, 
sous le numéro six cent soixante-treize du iul 
plan, borné en front par la rue Demontigny— 
avec les bâtisses dessus érigées ; 

3. L a moitié nord-est du lot connu et dési­
gné sous le numéro neuf sur le plan et au 
l ivre de renvoi officiels du quartier Est. dans 
la cité de Montréal, borné en front par la rue 
Saint-Paul, en arrière par la rue des Commis-
eaires, d'un côté par le résidu du dit lot nu­
méro neuf, et de l'autre côté par le lot numéro 
dix ( N o 10) des dits plan et l ivre de renvoi 
officiels—avec les bâtisses qui y sont érigées ; 

Les Immeubles ci dessus désignés seront mis à 
l'enchère et adjugés au plus offrant et dernier 
enchérisseur, le Q U A T O R Z I E M E jour de JAN­
V I E R 1913, à D I X heures E T DEMIE du matin, 
cour tenante, dans la salle d'audience du 
palais de justice de la cité de Montréal ; 
sujet aux charges, clauses et condi­
tions Indiquées dans le câbler des char­
ges, déposé au bureau du proton otaire 
de la dite cour ; et que toute opposition 
afin d'annuler, afin de charge ou afin de 
distraire à la dite licitation, devra être dé­
posée au greffe du protonotalre de la dite 

village of Longueuil. county of Chamhly, measuring 
one hundred feet (100) by one hundred and twenty 
feet (120), more or les*, english meaaure—without 

buildirgi 
The immoveables above designed will be put 

up to auction and adjudge to the last and 
highosi bidder tin- S I X T E E N T H day of JA­
N U A R Y , 1913, at H A L F past T E N of the clock, 
in tho forenoon, sitting the Court, in room 
No. 31, of the Court House, of the city of Mon­
treal ; subject to tho charges, clauses and 
conditions contained in the list of charges 
deposited at the office of tho prothono-
tary of the said court ; and that any 
opposition to annul, to secure charges, or to 
withdraw to be made to the said licitation, 
must be filed In the office of the prothonotary 
of the said court, at least twelve days before 
the day fixed as aforesaid for the sale and ad­
judication ; and that any opposition for pay­
ment must be filed within six days after the 
adjudication, and failing the parties to fyle 
such oppositions within the delays hereby li­
mited, they will be forolosed from so doing. 

BENJ. BENOIT. 
Attorney for Plaintiff. 

Montreal. 11th December. 1912. 5176 
[Firs t published. 14th December. 1912.1 

Notice is hereby given that in virtue of a 
judgment of the Superior Court, sitting and 
for the district of Montreal, rendered on the 
twenty sixth day of November, 1912. In a cause 
in which Antoinette Tate, being of full sire and 
in possession of all her rights, and residing In 
the city of Montreal, in the district of Mon­
treal is plaintiff, and Dame Harriet alias 
Hattie Ricard, of the city of Montreal, and 
widow of the late George Henry Tate in his 
life time of the city of Boston, in the Stat* 
of Massachusett one of the Uuited States of 
America, is defendant, and James Roméo 
Innés, in his capacity of tutor, to Harriet Fre-
derica Marie Tate, residing in the town of 
Saint Lambert, in the district of Montreal, l i 
also defendant, ordering the licitation of cer­
tain immoveables designated as follows : 

1. The lot of ground situated in the Ssint 
Lor. is ward, of the city of Montreal, known 
and designated on the official plan and book 
of reference of the said ward, under the num­
ber seven hundred and five, (705) and bounded 
In front by Saint Denis street—with the build­
ings thereon erected ; 

2. A lot of ground known and designated on 
the official plan and book of reference of the 
Saint Louis ward, in the city of Montreal, 
under the number 6ix hundred and seventy 
three (673) of the said plan, bounded In front 
by Demontigny street—with the buildings 
thereon erected ; 

3. The north east half of the lot known and 
designated, under number nine ( 9 ) . on the 
official plan and book of reference of the Ea?t 
ward, in the city of Montreal, bounded In 
front by Saint Paul street, in rear by Com-
mlssionnoi'H street, on one side by the remain­
ing portion of said lot number nine : and on 
the other side by the lot number ten (10) 
upon said plan and book of reference—with 
the buildings thereon erected : 

T h e immoveables hereinabove described 
will be put up at auction and adjudged to the 
highest and last bidder, on the F O U R T E E N T H 
day of J A N U A R Y next. 1913. at H A L F P A S T 
T E N o'clock in the forenoon, sltt'ng the 
court. In the court room, in the court house of 
the city of Montreal, district of Montreal ; 
subject to the charges, clauses and con­
ditions contained In the list of . char­
ges, deposited in the office of the protho­
notary of the said court ; and that any oppo­
sition to annul, to secure charges or to with-

raw to be made to the said licitation, must 
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cour, au moins douze jours avant le jour fixé 
comme susdit pour la vente et adjudication, 
et que toute opposition afin de conserver devra 
dtre déposée dans les six jours après 1 adjudi­
cation ; et a défaut par les parties de déposer 
les dites oppositions dans le délai prescrit par 
lo présent, elles seront forcloses du droit de 
le faire. 

T A T L L O N , B O N I N , 
M O R I N A L A R A M E E . 

Avocats pour la demanderesse. 
Montréal, 2 décembre 1912. 6041 2 
[Première publication, 7 décembre 1912.1 

Ventes par le Shérif — Kamouraska 

A V I S P U B L I C est par le présent do né que V » 
f \ T E R R E S et H E R I T A G E S aous-mentiounés 

ont été saiaia et seront vendus aux temps etl n u 
respectifs tel que mentionné plue bas. 

F I E R I F A C I A S DE BONIS E T DE T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

District de Kamouraaka, j I ~ \ A M E E M M A 
Nu 4907. J U O U E L L E T e t v ik . 

Demanderesse ; contre F R A N C O I S B E R U B E , 
fils, Défendeur, saisissant. 

I " Le lot de terre ( N o 44) numéro quarante-
quatre, du cadastre officiel pour le huitième rang 
du canton Cabano, dans le comté de Témiscouata. 

2* Le lot de terre ( N o 45) numéro quarante cinq, 
du dit cadastre et pour le même rang que ci-dessus. 

Pour être vendus en un seul lot, a la porte de 
l'église de la paroisse de Saint-Eusèbo, le V I N 3 T -
D E U X I E M E jour de J A N V I E R 1913, à D I X 
heures du matin. 

P . E U G . M A R T I N , 
Bureau du Shérif, Shérif. 

Fraserville. 18 décembre 1912. 5267 
[Première publication, 21 décembre 1912. ] 

Ventes par le Shérif—Montmagny 

âV I S P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mention-

nés ont été saisis et seront vendus aux temps et 
ieux respectif" tel que mentionné plus bas. 
F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T DE T E R R I S . 

Cour Supérieure. —District de Beauce. 
Montmagny. à savoir : \ j T T L R I O M A R C O T T E , 

N o 116. J U commerçant, de Saint 
Georges, district de Beauce, Demandeur ; contre 
GEORGES P O U L I N , de Saint-Camille, Défen­
deur. 

1* Les droits et prétentions du dit Georges Pou-
lin, sur le lot N o seize (16), du cinquième rang du 
canton de Bellechasse, district de Montmagny. 

2" Les droits et prétentions du dit Georges Pou-
lin, sur la moitié sud-ouest du lot N o quinze (15), 
du cinquième rang du canton de Bellechasse, dis­
trict de Montmagny. 

3* Les droite et prétentions du dit Georges Pou-
lin, sur la moitié nord-est du lot Nodix-Bept (17), 
du cinquième rang du canton de Bellechasse, dis. 
trict de Montmagny. 

Pour être vendus à la porte de l'église de la pa­
roisse de Saint-Camille, le V I N G T ET U N I E M E 
jour de J A N V I E R prochain, 1913, à D I X heures 
de l'avant-midi. 

GEO. R O Y . 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montmagny, 16 décembre 2912. 5257 
[Première publication, 21 décembre 1912.] 

e filed In the office of the prothonotary o l 
L . e said court, at least twelve days before the 
ay fixed as aforesaid for the sale and adju­

dication ; and that any opposition for pay-
lent must be filed within six days after the 

adjudication ; and failing the parties to fy.e 
suoh opposition within the delays hereby limi­
ted, they will be foreclosed Worn so doing. 

T A T L I j O N . B O N I N , 
M O R I N A L A R A M RE. 

Attorneys for plaintiff. 
Montreal, 2nd December, 1912. 5042 

I Firs t published, 7th December, 1912.1 

Sheriff's Sales—Kamouraska 

PU B L I C N O T I C E is hereby given that the un­
dermentioned L A N D S and T E N E M E N T S have 

been seized, and will be sold at the respective time 
and places mentioned below. 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
superior Court. 

District of Kamouraska, \ ¥ "v A M E E M M A 
N o . 4907. I I / O U E L L E T I T VIR, 

Plaintiffs ; against F R A N C O I S B E R U B E , fils, 
seizing. Defendant. 

1. The lot of land number forty-four ( N o . 41), 
of the official cadastre for the eighth range of 
township Cabano, in the county of Temiscouata. 

2. The lot of land number forty five ( N o . 45), of 
the said cadastre and for the aforesaid range. 

To be BOLD as one lot, at the church door of the 
parish OF Saint Ensèbe, on the T W E N T Y S E C O N D 
day of J A N U A R Y , 1913, at T E N o'clock in the 
forenoon. 

P . E U G . M A R T I N , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Fraserville, 18th December, 1912, 5268 
[First published, 21st December, 1912.] 

Sheriff's Sales—Montmagny 

PU B L I C N O T I C E is hereby given that the DD 
dermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 

have been seized, and will be sold at th-* respective 
ri'iK' and nlaona mentioned halnw 
F I E R I F A C I A S DE BONIS E T D E T E R R I S . 

Superior Court. — District of Beauce. 
Montmagny, to wit : ' i T ] L R I C M A R C O T T E , tra-

N o . 116. j U der, of Saint George, 
district of Beauce, Plaintiff ; against G E O R G E S 
P O U L I N , of Saint Camille, Defendant. 

1. The rights and pretensions of the said Georges 
Poulin, on lot number sixteen ( N o . 16) of the fifth 
range, of the township of Belleohasse, district of 
Montmagny. 

2. The rights and pretensions of the said Georges 
Poulin, on the south-west half of lot number fifteen 
( N o . 16), of the fifth range of the township of Belle­
chasse, district of Montmagny. 

3. The rights and pretentions of the said Georges 
Poulin, on the north-east half of lot number seven­
teen ( N o . 17), of the fifth range of the township of 
Bellechasse, district of Montmagny. 

To be sold at the church door of th« pariah of 
Saint Camille, on the T W E N T Y - F I R S T day of 
J A N U A P Y next, 1913, at T E N o'clock in the 
forenoon. 

G E O . R O Y , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montmagny. 16th December, 1912. 5258 
[First published, 21st December, 1912.] 
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Ventes par le Shérif—Montréal 

AV I 8 P U B L I C eat par le présent donné que les 
TERRES et H E R I T A G E S aous-montionnéa 

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tels que plus bsa mentionnés. 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Cour {supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir i \ m H E T R U S T & L A N D 
N o 2269. / 1 C O M P A N Y O F C A ­

N A D A , Demandeur ; contre les terres et tene­
ments de H O R A C E C H A G N O N , Défendeur, main­
tenant entre leB maina de Louia A . Bédard, député 
prothouotaire, curateur nommé par jugement du 
20 novembre 1912, au délaissement fait par le dit 
défendeur. 

Un lot de terre situé dans la cité de Montréal ; 
borné en front par la rue IL chelaga, portant le 
numéro deux mille cinq cent quarante, de la subdi­
vision officielle du lot numéro cent quarante-huit 
(148-2540), des p'an et livre de renvoi officiels du 
village incorporé d 'Hochelaga—avec baisses dessus 
construites et droit de passage dans la ruelle en 
arrière. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N G T T R O I S I E M E jour de J A N ­
V I E R prochain, à O N Z E heures de l'avant-midi. 

L. J. L E M I E U X , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 18 décembre 1912. 5259 
[Première publication, 21 décembre 1912.] 

Sheriff's Sales—Montreal 

Ventes par le Shérif— Pontiac 

PU B L I C N O T I C E is hereby given that the on-
der mentioned L A N D S and T E N E M E N T S 

have been seized, and will be sold at the respective 
times and place mentioned below. 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court.— District of liotUWtol, 

Montreal, to wit : \ m i l K T R U S T & L O A N 
N o . 2269. / I C O M P A N Y O F 

C A N A D A . Plaintiff ; against the lands and tene­
ments of H O R A C E C H A G N O N , Defendant, now 
in the hands of Lcuis A . Bédard, deputy protho-
notary, curator appointed by judgment of the 20th 
November, 1912, to the surrender made by the said 
defendant. 

A lot of land situate in the city of Montreal, 
bearing tho number two thousand live hundred and 
forty, of the official subdivision of lot number one 
hundred and forty eight (148-2540), on the official 
plan and book of reference of the incorporated 
village of Hochelaga - with the buildings thereon 
erected and the right of way in the lane to the, 
rear. 

To bo sold at my office, in the city of Montreal, 
on the T W E N T Y T H I R D day of J A N U A R Y 
next, at E L E V E N o'clock m the forenoon. 

L . J. L E M I E U X , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal, 18th December, 1912. 5260 
[FirB* publiehed, 21st December, 1912 ] 

AV I S P U B L I C est par le présent, donné qne 
les T E R R E S et H E R I T A G E S bous mention­

nés ont été saisis et seront vendus aux temp* et 
lieux respectifs telB que mentionné plus bas. 

F I E R I F A C I A S DE B O N I S E T D E T E R R I S . 
Dans la Cour Supérieure, à Bryson. 

Province de Québec, ) \ L F O N S E E. P R E -
District de Pontiac. \ J \ V O S T et A L h E R T 

N o 1264. J A L L A 111). Demandeurs ; 
va F E L I X A. M A L O N E Y , Défendeur, à savoir : 

Deux lots de terre connus et décrits 6ur les 
plan et l ivre de renvoi officiels du cadastre 
du canton de Grand Calumet, comme lots nu­
méros 27 et 28a, dans le septième rang du can­
ton de Grand Calumet—avec toutes les bâ­
tisses sus-érigées et améliorations faites. 

Pour être vendus au bureau d'enregistre­
ment, dans le village de Bryson, le T R E N T E -
U N I E M E jour de D E C E M B R E 19±2, à D I X 
heures de l 'avant-midi. 

S I M O N M c N A L L Y , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Bryson, 23 novembre 1912. 4951.2 
[Première publication, 30 novembre 1&12.J 

Sheriff's Sales—Pontiac 

PU B L I C N O T I C E is hereby given that tho un 
dermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 

have been seized, and will be sold at the respective 
times and places mentioned below, 

Ventes par le Shérif— Québec 

AV I S P U B L I C est par le présent donné que les 
T E R R E S et H E R I T A G E S aooa-mentlonn's 

ent été saisie et seront venons aux temps et lieox 
•spectifs tel qn* m»nt lnnn< pins baa. 

F I E R I F A C I A S . 
Québec, à savoir :\"pv A M E A M A N D * G I R O U X 

N o 47. » \ ) n T I R ; va L E S H E R I ­
T I E R S de feu Dame Emélie Fredette et al, k 
«avoir : 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T DE T E R R I S . 
In the Superior Court, at Bryson. 

Province of Quebec, \ * L F O N S E E. P R E -
District of Pontiac. Y r\ V O S T and A L B E R T 

No. 1264 J A L L A R D , Plaintiffs ; vg 
F E L I X A . M A L O N E Y , Defendant, to wit ; 

T w o lots of land known and described 
in the official plan and book of reference of 
the cadastre of the township of Grand Calumet, 
a 1-ts number 27 and 28a, in the seventh 
range of the township of Grand Caumet— 
with all the Improvements and buildings 
thereunto belonging. 

registry office In the 
the T H I R T Y - F I R S T day 
at T E N o fthe clock In 

T o be sold at the 
vil lage of Bryson, on 
of DECEMBER, 1912, 
the forenoon. 

M _ SIMON M c N A L L Y , 
Sheriffs office, Sheriff. 

Bryson, 23rd November, 1912. 4952 
[Firs t published, 30th November, 1912.] 

Sheriff's Sales—Quebec 

PU B L I C N O T I C E is hereby given that the u » 
der mentioned L A N D S and T E N E M E N T S ha 

been seized; and will be sold at the respective ttw. 
»nd placo mention»»^ v , n i - w 

F I E R I F A C I A S . 
Quebec, to wit :1 | " N A M E A M A N D A G I R O U X 

No. 47. f I; J E v i a ; va T H E H E I R S 
of late Dame Emelie Fradette et al, to wit : 

file:///milK
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Avis est par le présent donné que les immeubles 
saiaiH dans la présente cuise, qui devaient être ven­
dus à onze heures du matin, le troisième jour de 
décembre courant, à la porte de l'église paroissiale 
de Saint-Félix du Cap Rouge, seront vendus à 
O N Z E heures du matin, le O N Z I E M E jour de 
J A N V I E R prochain, au même endroit. Sujet à 
une rente foncière, perpétuelle et annuelle de 
$9.20, au capital de $163.60, payable le 29 septem­
bre à Dame Clara Duchosnay et autres. 
* " ' ~ ï C L E O P H A S B L O U I N . 

Bureau du Shérif, Shérif. 
Québec, 19 décembre 1912. 5235 

[Première publication, 21 décembre 1912.] 

Ventes par le Shérif—Richelieu 

AV I S P U B L I C est par le présent donné que les 
T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés 

ont été saisis et seront vendus aux temps et li«ux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

F I E R I F A C I A S DE B O N I S ET DE T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District, de Montreal. 

Sorel, à savoir : ) » R T H . U R L E BŒUF, comp-
No 194. J \ table, de la cité et du dis­

trict de Montréal, et A R M A N D L A R O S E , mar­
chand, de la paroisse de Verchares, tous deux en 
leur (juaiir.d d'exécuteurs testamentaires et adminis­
trateurs des biens de la succession de feu Félix C. 
Larose, en son vivant m «rchand, de Verchères, De­
mandeurs ; contre H E R M A S L A R O S E , ci-devant 
de la paroisse de Verchères, et maintenant des 
cité et district de Montréal, Défendeur. 

1° Un lot de terre situé sur la rue Sainte-Gene­
viève, au village de la paroisse de Verchères—avec 
boutique et appentis y érigés, connu et désigné 
sons le numéro 188, des plan et livre de renvoi 
officiels do la municipalité de la paroisse de Ver­
chères. 

2* Un immeuble situé au villnga de la paroisse 
de Verchères—avec une manufacture, une maison 
et autres bâtisses y érigées, ainsi que tout l'outil­
lage placé dans la dite manufacture à perpétuelle 
demeure, tels que bouilloires, engins, courroies, 
tours, machineries et utensiles de tout > s sortes, ser­
vant à ex loiter l'industrie du défendeur, le dit im­
meuble étant composé du lot N o 104 et do la partie 
nord-est des lots Nos 100,101 et 103, des.plan et 
livre de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Verchères, de la contenance que le dit 
immeuble peut avoir renfermé dans les limites 
suivantes, qui sont ses bornes actuellts, étant borné 
en front au nord-ouest par la rue Saint-Pascal, 
au nord-est par le lqt No 105, appartenant à Vital 
Chicoine, au sud est par un ruis.si.au, au sud-ouest 
par Philibert Pigeon, la ligne sud-ouest étant indi­
quée par la clôture de division qui sépare la susdite 
partie nord-est des lots Nos 100, 101 et 103 de la 
partie de ces mêmes trois lots appartenant à Phili­
bert Pigeon, le dit immeuble contenant environ 
100 pieds de front par environ 165 pieds de profon­
deur, le tout de mesure anglaise, sans garantie de 
mesure précise, et le tout formant une seule et 
unique exploitation. 

Pour être vendus à la porte de l'église paroissiale 
de la paroisse de Verchères. le V I N G T - D E U ­
X I E M E jonr du mois de J A N V I E R prochain, à 
D I X heures de l'avant-midi. 

P. G U E V R E M O N T , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Sorel, 17 décembre 1912. 5261 
[Première publication 21 décembre 1912.] 

Notice is hereby given that the immoveables 
seized in this cause, which should|have been sold at 
eleven o'clock in the forenoon, ou the third day of 
December instant, at the parochial church door of 
Saint Félix du Cap-Rouge, will be sold at E L E V E N 
o'clook in the forenoon, on the E L E V E N T H day 
of J A N U A R Y next, at the same placo. Subject to 
a perpetual and annual ground rent of $9.20. on a 
capital of $153.50, payable on the 29th September 
to Dame Clara Duchesnay and others. 

C L E O P H A S B L O U I N , 
Sheriffs office, Sheriff. 

Quebec, 19th December, 1912. 5236 
[First published, 21st December, 1912.] 

Sheriff's Sales—Richelieu 

I ) I.' B LIC N O T I C E is hereby given that the under 
mentioned L A N D S and T E N E M E N T S have 

been Beized, and will be sold at the respectives 
timeB and places mentioned below. 

F I E R I F A C I A S DE BONIS E T DE T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Sorel, to wit : l A R T H U R L E BŒUF, account-
N o . 194. I i V aut, of the city of Montreal, 

and A R M A N D L A R O S E . merchant, of the parish 
of Verchères, both in th&ir quality as testamentary 
executors and administrators >f the property of the 
estate of the late Felix C. Larose, in his lifetime 
merchant, of Verchères. Plaintiffs ; against U E R -
M A S L A R O S E , heretofore of the parish of Ver­
chères, and now of the cr.y and district of Montreal, 
Defendant : 

1. A lot of laud situate on Saint Geneviève street, 
in the village of the parish of Verchères, —with shop 
and sheds erected thereon, known and designated 
under number 188, on the official plan and book of 
reference for tho municipality of the parish of Ver­
chères. 

2. An immoveable situate in the village of i h3 
parish of Verchères—with a manufactory, house 
and other buildings erected thereon, as well as all 
the permanent equipment placed in the said manu­
factory, such as boilers, engines, belting, lathes, 
machinery and tools of all kinds used in the opera­
tion of tho business of the defendant, the said im­
moveable being formed of lot No . 104 and of the 
north-east part of lot Nos. 100, 101 and 103, of 
the official plan and book of reference for the 
municipality of the parish of Verchères, of the 
area the said immoveable may have enclosed within 
the following limits which area its present boun-
deries being bounded in front, to the north weBt 
by Saint Pascal street, to the north east by lot N o . 
105, belonging to Vital Chicoine, to the south east 
by a stream, to the south west by Philibert Pigeon, 
the south west line being indicated by the divi­
sional fence, which separates the aforeBaid north east 
ptrt of lots Nos. 100, 101 and 103, from the other 
part of these same three lots belonging to Philibert 
Pigeon, the said immoveable containing 100 feet 
in front by about 165 feet in depth, the whole 
english measure, without guarantee as to exact 
measurement, and the whole forming one single 
p lo t 

To be sold at the parochial church door of the 
parish of Verchères, on the T W E N T Y S E C O N D 
day of the month of J A N U A R Y next, at T E N 
o'clock in the forenoon. 

P. G U E V R E M O N T , 
Sherifi's Office, Sheriff. 

Sorel, 17th December, 1912. 6262 
I First published, 21st December, 1912.] 

http://ruis.si.au
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Ventes par le Shérif—Rimouski Sheriff's Sales—Rimouski 

AV I S P U B L I O eit par le présent donné que les 
T E R R E S et H E R I T A G E S soua-mentionné-

ant été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
• jfh tel que mentionné plus bas. 

F I E R I F A C I A S D E BONIS ET DE T E R R I S / 
C<ur Supérieure. 

District de Rimouski. J A 0. L A N D R Y , De-
N o 4019. I j \ , niandeur ; contre 

H U B E R T P I N E A U , Défendeur, savoir : 
Les lots numéros quarante-cinq et quarante six, 

de la contenance de cent acres chacun, situés dans 
le premier rang du canton Massé, district de 
Rimouski—les tâ'i»scs sus-construites. Sujet aux 
droits de Joseph Dufour sur une portion de ter­
rain. 

Pour être vendus a la porto de l'église de Sainte-
Angèlo de Merici, le V I N G T - D E U X I E M E jour de 
J A N V I E R prochain 1013, à D I X heures de l'avant-
midi. 

CHS. D ' A N J O U , 
Bureau du Shérif, Shérif. 

Rimouski, 18 décembre 1912. 5269 
[Première publication, 21 décembre 1912.] 

I) U B L I C N O T I C E is hereby given that the un­
d e r m e n t i o n e d L A N D S and T E N E M E N T S 

have been seized, and wi l l be Bold at the respective 
t imes and placeB men t ioned b e l o w . 

Ventes par le Shérif—St-François 

F I E R I F A C I A S DE BONIS ET DE T E R R I S . 
Superior Court. 

District of Rimouski \ a C. L A N D R Y , Plain-
No. 4619. f . A , tiff ; against H U ­

B E R T P I N E A U , Defendant, to wit : 
Lots number forty-tivo and forty-six (45 and 46), 

each containing one hundred acres, situate in the 
first range of towuship Mas<e, district of Rimouski, 
with buildings erected thereon, subject to the 
rights of Joseph Dufour on a portion of land. 

To be sold at the church door of Sainte-Angèle-
de-Mérici, on the T W E N T Y S E C O N D day of 
J A N U A R Y next, 1913, at T E N o'clock in the fore­
noon. 

CHS. D ' A N J O U . 
Sheriffs Office. Sheriff. 

Rimouski, 13th December, 1912. 5270 , 
[First published, 21st December, 1912.] 

AV I S P U B L I O est par le présent donné que les 
T E R R E S e t H E R I T A G E S Bous-meetionnés 

nt été misis et seront vendus aux temps et lieux 
espectifs tel que mentionné plus bas. 

F I E R I F A C I A S DE B O N I S E T DE T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Saint-Françoi$. 

Saint-François, à savoir \ I A B A N Q U E P R O -
N o 851. J LJ V I N C I A L E DU 

C A N A D A , Demanderesse ; contre ROC H G A G N E 
I T AL , Défendeurs. 

Avis est par le présent donné que la vente des 
immeubles saisis dans la présente cause, qui devait 
avoir lieu à deux heures de l'après-midi, le qua­
trième jour d'avril 1911, à la porte de l'église de la 
paroisse de Sainte-Luce D'Israëii, aura lieu à 
D E U X heures de l'après-midi, le T R E I Z I E M E 
jour de J A N V I E R prochain 1913, à la porte de 
l'église de la dite paroisse de Sainte-Luce D'Israëii. 

H E N R Y A Y L M E R , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Sherbrooke, 17 décembre 1912. 6225 
[Première publication, 21 décembre 1912.] 

Ventes par le Shérif—Trois-Rivières 

AV I S P U B L I C est par le présent donné que 
le.-. T E R R E S et H E R I T A G E S aous-mmitlon-

nés nt été salua er seront vendua aux tempa e» 
lieu « roopectifs tel que mentionné plus bas 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure— District dts Trois-Rivères. 

Trois Rivières, à aavoir : { J O S E P H O N E S I M E 
N o 134 ) F J L E H O U 1 L L 1 K R , 

Demandeur ; contre N A R C I S S E B O U L A N G E R , 
Défendeur. 

1* Une terre aituée en la paroiase de Saint-
Narcisse, au deuxième rang, connue etdéaignée par 
le numéro trois cent quatre-vingt-quatre (384) et 
trois cent quatre-vingt-cinq (385), au cadastre offi-

Sheriff's Sales—St. Francis 

PU B L I C N O T I C E is hereby given that the un 
dermentioned L A N D S and T E N EM JIM'S 

have been seized, and will be void at the reapeotiv 
timed and place mentioned below. 

F I E R I F A C I A S DE B O N I S E T DE T E R R I S 
Superior Court.—J district of Sa nt Francis. 

Saint Francis, to wit :\ T A B A N Q U E P R O V I N -
N o . 851. / J_J V I N C I A L E DU C A ­

N A D A , Plaintiff; against ROCH G A G N E mt AL, 
Defendants. 

Notice is hereby given that the eale of the im­
moveable seized in this cause, which should have 
taken place at two o'clock in the af'ernoon, on the 
fourth day of April , 1911, at the churoh door of 
the parish of Sainte Luce D'l <r •< !i. will take place 
at T W O o'clock in the afternoon, on the T H I R ­
T E E N T H day of J A N U A R Y next, 1913, at the 
church door of the said parish of Sainte Luce D'la-

H E N R Y A Y L M E R , 
Sheriff office, Sh-riff. 

Sherbrooke, 17th December, 1912. 622« 
[First published, 21st December, 1912] 

Sheriff's Sales—Three Hivers 

PU B L I C N O T I C E is hereby given that the en 
dermentioned L A NDS and T E N E M E N T S have 

rron seized, and will be sold at the respective t i « e 
•ind places mentioned below. 

F I E R T F A C I A S DE BONIS ET DE T E R R I S . 
Superior Court. — District of Three Rivers. 

Three Rivers to wit \ I « ' SEPH O N E S I M E LE-
N o . 134 / • ! H O C I L L I E K , Plaintiff; 

agiinst N A R C I S S E B O U L A N G E R , Defendant, 
1. A farm situate in the parish of Sainr-Narcisse, 

in the second range, known and designated under 
numbers three hundred and eighty-four (384) -nd 
three hundred and eighty-five (385), on the officia 
cadastre for the said pariah of Saint-Narcisse, con. 
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oiel de la dite paroisse de Saint-Narcisse, conte­
nant quatre arpents de front sur vingt-cinq arpents 
de profondeur —avec les bâtisses dessus construites, 
circonstances et dépendances. 

2* Une terre située dans le deuxième rang de la 
paroisse de Saint-Narcisse, connue et désignée sous 
le numéro trois cent quatre vingt deux (382), au 
cadastre officiel de la paroisse de Saint-Narcisse, 
contenant deux arpents de front sur vingt-cinq 
arpenta de profondeur ; prenant aon front au che­
min public du deuxième rang, se terminant en pro­
fondeur au tro sième rang, et joignant dea u n i 
côtéa à Krnest Goyette. 

Pour ê re vendues à la porte de l'église de la 
paroisse l e Saint-Narcisse, le V I N G T - D E U X ­
I E M E jour de J A N V I E R prochain, à U N E heure 
de l'après-midi. 

C H A R L E S D U M O U L I N , 
Bureau du Shérif, Shérr. 

Troie-Rivières, 18 décembre 1912. 6253 
[Première publication, 21 décembre 1912.] 

F I K R I F A C I A S DE B O N I S ET T E R R I S . 
Cour S'P'rieure. — District de Troti Rivières. 

Troia-Rivières, à savoir : ( |~ O L I V I E R L A -
N o 126. ( m) . C O U R S I E R E , 

Demandeur ; contre GEORGES B O R D E L E A U , 
Défendeur. 

CoinmJ appartenant au dit défendeur, savoir : 
Lea ots d • terre situés en la paroiaae de Saint-

Roch de Mékinac, portant lea nuraéroa quinze, 
seize et dix-sept (15, 16 et 17), du premier rang 
ud est de la seigneurie de Batiscan, lea dite lots 

de terre formant une superficie d'environ d-Mix cent 
dix-huit arpents—avec la maison et auties bâtisses 
y érigées. A distraire des dits lots de terrain appar­
tenant à la fabriquo de la paroiaae de Saint-Roch 
de Mékinac. 

Pour être vendue à la porte do l'église de la 
paroiaae de Saint-Roch de Mékin ic, le T R O I S I E M E 
jour de J A N V I E R prochain, à D I X heureB du 
matin. 

C H A R L E S D U M O U L I N , 
Bureau du ahérif. Shérif. 

Trois-Riv.èrea, 27 novembre 1912. 4987.2 
[Première Dublicatum, 30 novembre 1912.] 

Avis du Gouvernement 

Avis eac donné au public qu'en vertu de la loi des 
compagnies de Québec,il a étéacc rdé parle lieute­
nant-gouverneur delà province de Québec,des lettres 
patentes en date du 16e jour de décembre 1912, 
constituant en corporation M M . James Ferres, 
comptable. Henry Noel Chauvin, avocat, de Mont­
réal, Charles Allan Smart, manufacturière West-
mount, James G. Ross, comptable, et Frederick 
W. Mol.-on, marchand, de la cité de Montréal, 
dans lea buta auiva its : 

Acquérir par achat, bail, échange ou autrement, 
et puaséder, améliorer, subdiviser, conetruire sur, 
utiliser, administrer, louer, vendre, échanger toute 
sorte d'immeubles et propriétés immobilières ; 

Tracer toutes rues, ruellea, carrée ou terrains et 
en disposer aux termes et conditions que la compa­
gnie peut juger à propos,et faire et entrer en aucun 
arrangement ou contrat (avec toute personne, mu­
nicipalité ou corporation) pour construction, nivel­
lement, pavage, macadamisage et réparation des 
ruea, chemin.' pub ica ot trottoirs, ou pour cons­
truction, ouverture et réparation des conduits, ci-
ternes, drainages ou égoutB, aider par des avances 
d'argent à la construction et entretien des memins, 
ruea, ruellea, acqueducs, drainagea, égouta et autres 
travaux calculés pour donner un meilleur accèa à 
la propriété de la compagnie ot augmenter aa va­
leur ; 

taining four arpente in front by twenty-five arpente 
in depth—with buildings erected, thereon, circum­
stances end dependencies. 

2. A farm situate in the second range of the 
pariah of Saint Narcisse, known and designated 
under number three hundred and eighty-two (382), 
on the official cadaatre for the parish of Saint-
Narcisse, containing two arpents in front b y 
twenty-hve arpente in depth ; bounded in front by 
the public road of the second range, and in depth 
b y the third range, and adjoining on both sides to 
Ernest Goyette. 

To be sold at the church door of the parish of 
Saint-Narcisse, on the T W E N T Y S E C O N D day of 
J A N U A R Y next, at O N E o'clock in the afternoon. 

C H A R L E S D U M O U L I N , 
Sheriffs Office, Sheriff. 

Three Rivers. 18th December, 1912. 5254 
[First published 21at December, 1912.1 

F I E R I F A C I A S DE B O N I S E T T E R R I S . 
Bui erior Court.—Distsict of Three Rivers. 

Three Rivers, to wit : \ T O L I V I E R L A -
N o . 126. J D . C O U R S I E R E 

Plaintiff; against G E O R G E S B O R D E L E A U , De 
fendant. 

AB belonging to the said defendant, to wit : 
The lo t s of land aituate in the parish of Saint 

Roch de Mekinac, bearing numbers fifteen, sixteen 
and seventeen (15, 16 and 17), of the first south 
east range of the seigniory of Batiacan, the aaid 
lota containing in area about t w o hundred and 
eighteen arpents—with a house and other buildings 
erected thereon. To be taken from the said lota 
the land belonging to the fabrique of the parish of 
Saint Roch de Mekinac. 

To be Bold at the church door of the pariah of 
Saint Roch d e Mekinac, on the T H I R D day of 
J A N U A R Y next, at T E N o'clock in the forenoon. 

C H A R L E S D U M O U L I N , 
Sheriffs office, Sheriff. 

Three Rivera, 27th November, 1912. 4988 
[First published, 30th November, 1912.] 

Government Notices 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies Act, lettera patent have been 
issued by the Lieutenant-Gouvernor of the province 
of Quebec, bearing date the 16th day of December, 
1912, incorporating Messrs. James Ferrea, ac­
countant, Henry Paul Chauvin, advocate, of Mon­
treal, Charles Allan Smart, manufacturer, of 
Weatmount James G Rosa, accountant, and Fre­
derick W . Molson, merchant, of the city of Mon 
treal, for tho following purposes : 

T o acquire by purchase, lease, exchange or 
otherwise and to hold, improve, subdivide, build 
upon, utilise, adminiater, lease, aell, exchange and 
dispose of all kinds of immoveables and immoveable 
property ; 

To lay out and diapose of any streets, lanes, 
squares, or lands upon auch tonus and conditions 
aa the company may think fit, and to make aud 
enter into any agreement or contract (with any per-
aon, mnnicipality or corporation), for conatruoting, 
grading, paving, macadamizing and repairing 
streets, highways and sidewalks, or for the construc­
tion, opening and repairing of conduits, cisterns, 
draina, or aewers, to aid by advances of money in 
the construction and maintenance of roads, atreeta, 
lauea, waterworks, drama, aewera, and other works 
calculated to give better access to the property of 
the company and to enhance its value ; 
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Agir comme agents et courtiers pour l'achat, 
vente, échange et loyer d'immeubles, et pour autre 
transaction de même nature ; 

Piêter de l'argent aux clients, propriétaires de 
lot et autres ayant dt-e affaires avec la compagnie ; 

Prendre et détenir des hypothèques, obligations, 
garanties et chargée sur propriété immobilière peur 
garantir toutes dettes dues à la compagnie ou 
avances faites par icelle ; 

Faire lea affaires de prêts et placements de toute 
sorte, à l'exception des affaires de banque ; 

Agir comme agents et courtiers d'assurance ; 
Faire toutes autres affaires soit manufacturées ou 

autrement, qui peuvent paraître à la compagnie 
capables d'être convenablement conduites en rap­
port aux susdits objeca, ou calculée directement 
ou indirectement pour augmenter la valeur dea 
biens ou droit de la compagnie, ou lea rendre p r o ­

fitables ; 

Acquérir et assumer par achat, bail ou autre­
ment toute ou aucune partie des affaires, biens et 
obligations de toute personne ou compagnie faisant 
aucune des •flaires que la compagnie eat autoriaée 
à faire, ou poaaédant aea biena proprea aux fins de 
la compagnie ; 

Entrer en société ou en aucun arrangement pour 
actions, profita, union d'intérêts, coopération, ris 
que conjoint, concession réciproque ou autrement, 
avec toutes personnes ou compagnie faisant ou 
engagée dans toutes affaires ou transactions que 
cette compagnie est autoriaée à faire ou engagée, 
ou toutee affaires ou tranaactiona capables d'être 
conduites directement ou indirectement pour le 
bénéfice de cette compagnie, prêter de l'argent à 
toute telle personne ou compagnie, garantir aea 
contrats ou aider autrement toute personne ou 
compagnie, ou clients ou personnes ayant des rela­
tions d'affaires avec la compagnie, et prendre ou 
acquérir autrement des actions et garanties de toute 
toile compagnie, et lea vendre, détenir, émettre 
de nouveau avec ou sans garantie ou en faire le 
commerce autrement ; 

Acheter, prendre ou acquérir autrement et déte­
nir dea notions, obligations ou debentures ou autres 
garanties de toute autre compagnie ayant des 
objets en tout ou en partie semblables à ceux de 
cette compagnie, ou faisant toutes affaires capables 
d'être conduites, directement ou indirectement, 
pour le bénéfice de cette compagnie et établir, pro­
mouvoir ou aider autrement toute telle compa­
gnie ou compagnies ; 

Entrer en aucuns arrangements avec toutes ad-
miniatrations ou autoritéa municipales, localea ou 
autrement qui peuvent paraître utilea aux objets 
de la compagnie, ou à aucun d'eux, et obtenir de 
toute telle adminiatration ou autorité toua lee 
droite, privilèges et conceaaions que la compagnie 
jugera à propos d'obtenir, et faire, exercer et 
exécuter tous tels arrangements, droits, privilèges 
et concessions ; 

Promouvoir toute compagnie ou compagnies dans i 
le but d'acquérir tous ou aucun des biena et oblige-
tiens de cette compagrie, ou pour toutes autres ' 
tins qui peuvent paraître, directement ou indirecte­
ment, calculées pour le bénéfice de cette compa­
gnie, et aasumer, et placer ou aider à placer le 
atock, obligations ou garanties do toute telle com­
pagnie ou compagnies ; 

Construire, maintenir et changer toutes bâtiiaes 
ou travaux nécessaires ou convenables pour les fini 
de la compagnie, et construire, posséder et mettre 
en opération dea chars et autrea véhicules mus par 
la vapeur, l'électricité ou autrement pour lea fins 
de la compagnie ; 

Placer lea argents non immédiatement requis de 
la compagnie, on la manière qui pourra être déter­
minée de temps en temps, et en faire le commerce ; 

Emettre des actions acquittées, obligations ou 
debentures ou autres garanties en paiement ou 
partie de paiement pour toute propriété mobilière 
ou immobilière, meubles et immeubles, services, 
droite, baux, affaires, franchises, entreprises, pou 

T o a:t as a rents and brokers for the purchase, 
sale, exchange and leasing of immoveables, and toe 
other transactions of a like nature ; 

To loan money to cliente, lot -owners, and others 
having business with the company ; 

To take and hold mortagea, hypotheca, lions, and 
chargeB on real property, to aecure any debts due 
to or advances made by the company ; 

T o carry on loan and investment buainesa of all 
kinds, except banking bueineaa ; 

T o act aa insurance agenta and brokers ; 
To carry on any other huaineie whether manu­

facturing or otherwise, which may seem to the 
company capable of being conveniently carried on 
in connection with the above or calculated directly 
or indirectly, to enhance the value of or render 
profitable any of the ccmpany'a property or rights ; 

T o acquire and undertake by purchase, lease or 
otherwiae, the whole or any part of the business, 
property and liabilities of any person or company 
carrying on any business which the company is 
authorized to carry on, or possessed of property 
suitable for the purposes of the company ; 

T o enter into partnerahip or into any arrange­
ment for ahares, profite, union of interests, co­
operation, joint-adventure, reciprocal concession 
or otherwise, with any person or company carrying 
on or ongiged in any busineaa or tranaaction which 
thia company is authorized to carry on or engaged 
in, or any busineaa or tranaaction capable of being 
conducted ao as directly or indirectly to benefit 
thia company, and to lend money to, guarantee the 
contracta of, or otherwise anaiet any auch person or 
company, or cuatomera or persons having dealings 
with the company, and to take or otherwise acquire 
•hares and securities of any auch company, end to 
s e l l , hold, re-issue, with or without guarantee, or 
otherwiae deal with the aamo ; 

, - , « » » n . o o ™ , p u - 1 irancniae, uoaertaKing. power, privi ece licenann» 
voira, privilèges, licenses ou concession, quo cette concession, which tfcia c o m p l y way legaUy acqu i t 

T o purchase, take or otherwise acquire and hold 
shares, bonds or debentures or other securities of 
any other company having objecte altogether or in 
part Bimilar to those of this company, or carrying 
on any business capable of being conducted ao as 
directly or indirectly to benefit thia company, and 
to established, promote or otherwise assist any 
auch company or companies ; 

To enter into arrangement with any govermente 
or authorities, municipal, local or otherviee, that 
may seem conducive to the company e objecta, or 
any of them, and to obtain fiom any auch govern­
ment or authority any rights, privileges and con­
cessions which the company may think it desirable 
to obtain, and to carry out, exerciae and comply 
with any auch agrément, rights, privileges and con­
cessions ; 

To promote any company or companies for the 
purpose of acquiring all or any of the property and 
liabilities of thie company, or for any other pur­
poses which may aeem directly or indirectly cal­
culated to benefit thie company, and to underwrite 
and place or assist in the placing of atock, bonds, 
or securities of any auch company or corapani3a ; 

T o conatruct, maintain and alter any buildings 
or works necessary or convenient for the purposes 
of the company, and to construct, own and operate 
cars and other vehicles propelled by steam, elec­
tricity, or otherwise, for the purposes of the com­
pany ; 

To invest and deal with the monlea of the com­
pany not immediately required in such manner aa 
may be from time to time determined ; 

T o iaaue paid up aharea, bonds or debentures or 
other securities for the payment, either in whole 
or in part, of any property, real or personal, mov­
able or immoveable, services, rights, lease, busineaa, 
franchise, undertaking, power, privilege, license or 
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comp gnie peut légalement acquérir, et en paie­
ment "U en partie de paiement d'iceux on en échange 
pour a.m ii,n«, obligations, debentures ou autres 
garanties de toute autre compagnie faisant des 
affaire* semblables à celles de oeite compagnie en 
•a propre propriété ou y ayant rapport ; 

Rémunérer toute personne ou compagnie pour 
serviette rendus ou qui peuvent è r e rendus en pla­
çant ou aidant à placer ou garantissant le placement 
de toutes actions du capiial de la compagoio ou 
toutes debentures ou autres garanties de la compa­
gnie, ou dane ou au sujet de la formation ou l'a­
vancement de la compagnie ou la conduite de ees 
affaires ; 

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter, exé­
cuter et émettre «le» billets promissoirea, lettres de 
change, coimaieeemeuts, mandats et autres instru­
m e n t uégociables ou tranférablea ; 

Vandre l'entreprise de la compagnie ou toute 
partie d'ic Ile pour telle considération quj la coin 
pagine juger. à propoa, et en particulier pour ac­
tions, debentures ou garamies de toute autre coiu-
pagnir ayant des objets en tout ou en partie sem­
blables à ceux de cette compagnie, ou en diejoser ; 

Fairo toutes ou aucune des susdites choses 
comme patrons, entrepreneurs, ou autrement, et 
aoit seu ou c nj .internent avec autres ; 

S'amalgamer avec toute autre compagnie ayant 
dee objeta en tout ou en partie semblables à ceux 
de cette compagnie ; 

Distribuer par dividendes ou autrement aucun 
des biens de la compagnie en espèce ou nature, 
parmi les membres e: en particulier des actions 
acquittées, debentures ou stock de debentures de 
tout autre coiuptguie ; 

En g ' i i éra ac.eter, prendre à bail ou en échange, 
louer ou aopuéiir autrement toute propriété mobi­
lière ou immobilière et tous les droite ou privileges 
que la comptgnie peut juger nécessaires ou conve­
nables pour les f ins de aea affaires, et les vendre 
selon qu'il sera jugé à propoa, ou on disposer au­
trement ; 

Les pouvoirs spécifiés dans aucun des susdits 
paragraphes ne sont pas limitée ou restreints par 
lea déductions ou termes de tout autre paragraphe, 
sous la nom de " Summit Realty Limited, " avec un 
capital total de trois cent mille piastres(f300.UOO 00), 
divisé n trois mille (3 000) actions, de cent piastrea 
($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
aéra dana la cité de Montréal. 

Da é du bureau du secrétaire de la province, ce 
seizième jour de décembre 1912. 

C. J. S I M A R D , 
5241 Sous-secrétaire de la province. 

D É P A R T E M E N T DU SECRÉTAIRE DE LA PROVINCE. 

Québec, 16 décembre 1912. 
Avis est par le présent donné que la " K i n g s ' 

Aabefctos Mines " a été dissoute. 6227 

N o 3012.12. 
DÉPARTEME TT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 17 décembre 1912. 
L e surintendant de l'inatruction publique donne 

avia qu'il a reçu une rt quête demandant de déta­
cher de la municipalité scolaire de Sainte-Cécile de 
Milton, comté de Sheûord, lea biena-fonds ayant 
au cadastre officiel de la paroisse de S dute-Cécile 
de Milton, La Noa 6A, 6B, 6C. 7A, 7B, 7C et 7D 
du pr mier rang du canton Mi ton, et d'annexer 
tout ce territoire à la municipalité scolaire de 
Sainte-Pudentienne, paroisse, même comté. 

5231 

and in payment or part payment, of, or in exchange 
for aharea, bonde, délientu res or other aecuritivs of 
any other company doing a busineaa aiinilar or 
incidental to the busineaa of thia company in his 
own property ; 

To remunerate any peraon or company for ter-
vicea rendered or to be rendered, in plaoing or 
assisting to place or guaranteeing the placing of 
any shares, in the company's capital, of any deben­
tures, or other securities oi the company, or in or 
about the formation or promotion of the company 
or the conduct of ita buaineaa ; 

To draw, make, accept, endorse, diacount. exe­
cute, and issue promiaaory notes, bills of exchange, 
billa of lading, warranta and other negotiable or 
transférable instruments ; . 

To sell or dispose of the undertaking of the com­
pany, or any part thereof for auch consideration aa 
the company may think fit, and in particular for 
snares, debentures or securities of any other com­
pany having objecte altogether or in part similar to 
thoae of thia company ; 

To do all or any of the above things as principals, 
contractors, or otherwise, and either alone or in 
conjunction with othera ; 

To amalgamate with any other company having 
objecte altogether or in part similar to those of 
thia company. 

To diBtribute by dividend or otherwiae any of the 
property of the company in specie or kind among 
the members, and particularly paid up shares, de­
bentures or debenture stock of any other com­
pany ; 

Generally to purchase, take on lease or in 
exchange hire, or otherwisa acquire a n y real and 
peraonal property and any rights or privileges 
which the company may think neceaaary or conve­
nient for the purposes of its buainesa and to sell or 
otherwise diapoae of the same as it may see fit ; 

Any power granted in any paragraph hereof shall 
not be limited or restricted by reference to, or in­
ference from any other paragraph, under the name 
of " Summit Realty Limited " , with a capital stock 
of three hundred thousand dol.ara ($300,000.00), 
divided into three thousand (3,000) eharea of one 
hundred dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of tho corpora­
tion will be in the city of Montreal. 

Dated at the office of the aecretary of the pro­
vince, this aixteeuth day of December. 1912. 

C. J. S I M A R D , 
5242 Deputj Provincial Secretary. 

P R O V I N C I A L SECRETARY'S D E P A R T M E N T . 

Quebec, 16th December, 1912. 
Notice is hereby given that the " Kings ' Asbeatoa 

Mines " has been dissolved. 5228 

N o . 3012.12. 
DEPARTMENT OF P U B L I C INSTRUCTION. 

Quebec, 17th Drccmbea, 1912. 
The superintendent of Public Instruction gives 

notice that application has been made to him to 
detach from t h e school municipality of Sainte-
Cécile de Milton, county of Shefford, the lota bear­
ing on the official cadastre of the pariah of Sainte 
Cécile de Milton, the Noa. 6 A . 6B, 60. 7A, 7B , 
7C and 7D of the first range of the township of 
Milton, and to annex the whole of the said terri­
tory t o t h e Bchool municipality of Sainte Puden-
tienne, pariah, same county. 5232 
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A vin est donné au public que, en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été acccordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province do Québec, 
des lettres patentes, eu date du seizième jour de 
décembre 19J2, constituant en corporation M.".!. 
K rancis Wilson et Henry Thomas, professeurs do 
musique, Edward English, opérateur, John Arless, 
opérateur.John Smyth.gérant.et Admiral N . Sharp, 
gentilhomme, du la cité de Montreal, duns lus buts 
suivant ; 

Former un club ou association pour récréation et 
amusement, dans le but do récréer le corps et l'es­
prit, ledit club devant avoir les pouvoirs suivants, 
savoir : le pouvoir do prendre, ou acquérir autre­
ment et détenir des actions dans tout» autre com­
pagnie do club ayant des objets, en tout ou en 
partie, semblables a ceux de ce club ou association, 
directement ou indirectement pour le bénéiieo de 
ce club ; le pouvoir do tirer, faire, accepter, en­
dosser, escompter, eiécuter et émettre d s billets 
promissoires, lettres de change et autres instruments 
négociables ou transférables ; le pouvoir d'accu­
muler le capital aux moyens de souscriptions men­
suelles, ou autrement, des membres, et aus.i or 
empruntant do l'argent dos membres ou de toutes 
autres personnes, sur telle garainie et aux termes 
qui pourront être déterminés de temps à autre ; le 
pouvoir d'avancer on prêter aucun argent du susdit 
capital ou autres argents du ciub, sur garantie 
d'obligations, billets promissoires, lettres do change 
et autres biens, meubles ou immeubles ; acquérir 
tous 1 s biens, meubles ou immeubles que le club 
peut juger à propos d'acquérir avec l'intention de 
revendre ou au'reuit.nt ; aussi lu pouvoir d'entrer 
en négociations et arrangements avec le conseil 
municipal et autorités municipales ou dans le 
but de garantir tous privilèges ou contrats 
qui peuvent promouvoir les intérêts du cl !> ; 
pouvoir d'établir, maintenir et conduire le dit club 
pour les fine de récréation, amusement et instruc­
tion pour la commodité des membres du dit club et 
de leurs amis, soit gratuitement ou aux termes qui 
seront convenus, et en générai faire ce qui pourra 
paraître le plus propre a promouvoir les intérêts du 
club, et pourvoir une maison de club et autres 
commodités, et en général procurer aux membres 
et à leurs amis tous les privilèges, avantages, com­
modités et accommodements ordinaires d'un olub, 
sous le nom de "Theatrical Club Incorporated", 
avec un capital total de dix mille piastres ($10.-
000.00), divisé en deux cents (200) actions do cin­
quante piastres ($50.00) chacune. 

La principale place d'affaire de la corporation, sera 
dans la cité de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la piovince, ce 
seizième jour do décembre 1912. 

5275 
C. J. S I M A R D , 

Sous-secrétaire de la province. 

Avis est donné au public qu'on vertu de la 
loi des compsgnics de Québec, il a été accordé 
par le lieutenant - gouverneur de la province 
de Québec, des lettres patentes en date du 
16e jour de décembre 1919, constituant en corpora­
tion M M . Joseph Alexander Trootwood Kichirds, 
expert en affaires, Paul du High Richards,voyageur 
do commerce, Mattie Saint Clare Richards. foin me 
mariée, Percy John Wright, sténographe, et Daisy 
Dowd, sténographe, de la cité de Montréal, dans les 
buts suivants : 

Faire en général les affaires d'exportateur et 
d'importateur à commission ou autrement, et 
acquérir pour cot ce fin les afflires, droits, fran­
chises, rapports et clientèle de toute personne, 
société ou corporation faisant toutes affaires sembla­
bles ou ayant des intérêts en icelles ; 

Manufacturer, importer, exporter, acheter et 
vendre, louer, arrenter et mettre en opération des 
appareils, accessoires, machines et instruments 
électriques do toute sorte concernant le travail 
électrique, aussi les droits de patente, lettres'] 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies Act, lutter* patent have been 
issued by tho Lieutenant Governor of the province 
of Quebec, bearing date tho 16th day of December, 
1912, incorporating Messrs. Francis Wilson and 
Henry ThoBBM, professors of music, Edward En 
glish, operator, John Arless, operator, John Smith, 
mftlMger, and Admiral N. Sharp, gentleman, of the 
city of Montreal, for the following purposes : 

To form a club or association for recreation and 
amusement, for the purpose of recreation body and 
mind, said club to have the following powers, 
nainely ; t he power to take,or otherwise acquire and 
hold, shares in any other company of club having 
objects alt' get her or in part similar to those of this 
club or association so as directly or indirectly to 
benefit this club ; the power to draw, make, accept, 
and endorse, discount, execute nul issue promis 
sory notes, hill** of exchange, and other negotiable 
or tranfoiable instruments ; power to accumulate 
capital by means of monthly subscriptions or other­
wise, from members, and also by borrowing money 
from members,or any other persons,on such security 
and on such terms as may from time to time, be 
arranged ; power to advance or lend any of the 
aforesaid capital or other monies of the club, on the 
security of bonds, promissory notoB, bills of ex­
change, and other property real or personal ; to 
acquire any real or personal property which the 
club may find it desirable to acquire with the view 
to re-sale or otherwise ; power also to inter into 
négociations and arrangements with the municipal 
council and municipal authorities or for the purpose 
of securing any privileges or contracts that may 
promote tbe interests of the club ; power to esta­
blish, maintain and conduct the said club for the 
purposes of recreation amusement and instruction 
for the accommodation of members of the said club 
and their friends, wither gratuitously or upon such 
terms as shall be agreed on, and generally to do 
what may seem best calculated to promote the in­
terests of the club, and to provide a club house and 
other convenience, and generally to afford to mem­
bers and their friends all the usual privileges, ad­
vantages, conveniences and accommodation of a 
club, under the name of "Theatrical Club Incor­
porated ", with a capital stock of ten thousand dol­
lars ($10,000.00), divided into two hundred (200) 
shares of Sfry dollars ($50.00) each. 

The chief place of business of the corporation, 
will be in the city of Montreal. 

Dated from tho office of the Provincial Secretary, 
this 16th day of December., 1912. 

C. J. S I M A R D , 
5276 Deputy Provincial Secretary. 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebi c Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the province 
of Quebec, bearing date tho 16th day of December, 
1912, incorporating Messrs, Joseph Alexander 
Trootwood Richards, business ex pert, Paul du High 
Richards, .travelling salesman, Mattie Saint Clare 
Ri -hards, married woman, Percy John Wright, 
stenographer,and Daisy Dowd, stenographer, of the 
ci;y of Montreal, for the following purposes : 

To cany on the business of a general exporter 
and importer on commission or otherwise, and to 
acquire for that purpose tho business, rights, fran­
chises, connection and goodwill of any persor, firm 
or corporation Berrying on or interested In any 
similar business ; 

To manufacture, import, export, buy and sell, 
lease, rent and operate electricaljappliances, appa­
ratus, machinery and in mum-nt.s of all kinds 
appertaining to electrical work, also patent rights, 
letters patent of invention and processes, or other 
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patentes d'invention et procédés ou autres inven­
tions ayant rapport en aucune manière aux appa­
reils, accessoires, machines et instrumenta élec­
triques ; 

Manufacturer, acheter, vendre, exporter, impor­
ter dea objeta de fantaisie, petits objets, bijoute-
riea, articles en cheveux, appareils pour le gaz et 
l'électricité, fournitures de bureau, meublea de 
bureau et articles de nouveautés et de fantaisie de 
toute description, et en faire le commerce ; 

Acheter et vendre dea eapacea pour annonces, 
privilègea ou nouveautés, acquérir et mettre en 
opération des franchises pour les fuis d'annonces ou 
pour l'achat ou vente deB privilèges d'annoncea et 
agir pour autres personnes comme agence pour 
aucun des susdits objets ; 

Acheter, prendre ou acquérir par souscription 
originale ou autrement et détenir, vendre des ac­
tions, stocks, soit ordinaires ou privilégiés, deben­
tures, obligations et autres engagements de toute 
autre compagnie ayant des objets semblables, en 
tout ou en partie à ceux de cette c mpagniu, ou 
faisant toutea affaires capables d'être conduites, 
directement ou indirectement, pour le bénéfice de 
cette compagnie, et voter toutes actions ainsi déte­
nues par l'intermédiaire de tel agent ou agents que 
lea directeurs pourront nommer ; 

Entrer en société ou en aucun arrangement pour 
le partage des profits, union d'intérêts, coopération, 
risque conjoint, concession réciproque ou autre­
ment avec toute personne ou compagnie faisant ou 
engagée à faire ou sur le point de faire ou d'être 
engagée dans toutes affairée ou transactions que 
cette compagnie est autorisée à faire ouengigée, 
on toutes affaires ou transactions capables d'être 
conduites, directement ou indirectement pour le 
bénéfice de cette compagnie, et prêter de l'argent 
à toute telle personne ou compagnie, garautir ses 
contrats ou aider autrement toute telle personne 
ou compagnie, et prendre ou acquérir autrement 
dea actions et garanties de toute telle compagnie, 
et lea vendre, détenir, émettre de nouveau av. c ou 
aana garantie ou en faire le commerce autrement ; 

Conduire ses propres affaires ot toutea affaires 
semblables aux dits objets de la compagnie dans la 
Puissance du Canada et ailleurs, boub le nom de 
" A . K . Kempton, Limited " , avec un capital total 
de dix mille piastres ($10,000.001, divisé en deux 
cents (200) actionB de cinquante piastres ($50.00) 
chacune. 

La principale place d'affaires do la corporation 
sera dans la cité de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce 
seizième jour de décembre 1912. 

C. J. S I M A R D , 

6263 Sous-secrétaire de la province. 

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi 
des compagnies d e Québec, il a été accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
dea lettreBjpatentes.en date du seize décembre 1912, 
constituant en corporation M M . J. George 1,an­
gelic r, courtier d'immeubles, J. Napoléon Lange-
lier, ingénieur, Joseph Frappier, comptable, Ma­
thilda Henrichon, sténographe, Anthimo Roy, 
commis, de la cité de Montréal, dans les buis sui­
vants : 

Acheter, par actes d e vente ; acquérir par pro-
messea de vente, échanges, option*, garder et affer­
mer , arrenter , développer, subdiviser en lots à 
bâtir, des terres ou terrains dans la province de 
Québec ; disposer de ces terres ou terrains, en les 
revendant en bloc ou en partie, par lot ou nombre 
de lots ; tracer des rues, ruelles, et faire des trot­
toirs sur les dites terres ou terrains,-et en charger 
le coût aux propriétaires riverains en autant qu'ils 
achèteront lea dits lots donnant sur les dites rues, 
ruelles, ou t ro t to i rs , avec la condition expresse 
mentionnée aux contrata en vertu desquels ils 
détiendront telles propriétés, que ils doivent payer 
telle p ropor t ion ou totalité dea di tes améliorationa ; 
donner des promesses de vente pour LES dits lots. 

contrivances in any way relating to electrical 
appliance, apparatus, machinery and instrumenta ; 

To manufacture, buy, sell, export, import, deal 
in and with fency good, small wares, jewellery, 
hair goods, electric and gas fixtures, office speciali­
TIES and office furniture and staple and fancy arti­
cles of every description ; 

To buy and sell advertising space, privileges or 
noveltiea to acquire and operate franchises for the 
purpose of advertising or for buying or Belling of 
advertising privileges and to act for others aa an 
agency for any of tho above objects ; 

To purchase, take or acquire by original subs-
criptiou or otherwise and to hold, sell or otherwiae 
dispose of shares, stock, whether common or pre­
ferred, debentures, BONDS and other obligations 
in any other company having objects similar in 
whole or in par*: to the objects of this company, 
or carrying on any business capable of being con­
ducted so as to directly or indirectly benefit thia 
company, and to vote all shares so held (through 
such agent or agents as the directors may appoint ; 

To enter - into partnership or into any arrange­
ment for sharing profits, union of interests, co­
operation, joint adventure, reciprocal concession or 
otherwiae with any peraon or company carrying on 
or engaged in, or about to carry on or engage in 
any business or transaction which this company is 
authorized to carry on or ENGHGE in, or any business 
of transaction capable of being conducted bo as 
directly or indirectly to benefit this company, and 
to lend money to guarantee the contracta of or 
otherwiae assiat any auch person or company, and 
to take or otherwise acquire shares and securities 
of any such company, and to sell, hold, re-isaue 
with or without guarantee, or otherwise deal with 
same ; 

To carry on its own business and any business 
which is germane to the aaid objecta of the com­
pany throughout the Dominion of Canada and 
elsewhere, under the name of " A . K . Kempton 
Limited ", with a capital stock of ten thousand 
dollars (810,000.00), divided into two .hundred (200) 
shares of firty dollars ($50.00) each. 

The chief place of business of the corporation, 
will be in the city of Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Secretary, 
thia sixteenth day of December, 1912. 

C. J S I M A R D , 

5264 Deputy Provincial Secretary. 

Public notice is hereby given that, nnder the 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the province 
of Quebec, bearing date the sixteenth day of De­
cember, 1912, incorporating Messrs. J. George 
La11 gel u t , real estate broker, Napoléon Langi lier, 
engineer, Joseph Frapnier, accountant, Mathilde 
Henrichon, stenographer, and Anthime Roy, clerk, 
of the city of Montreal, for the following pur­
poses : 

To purchase by deed of sale ; to acquire by pro­
mise of sale, exchange, option hold and lease, rent, 
develop, subdivide into buildings lots , landa and 
lots in the province of Quebec ; to dispose of said 
lands and lots by reselling the whole or a par t o f 
same in lot or lots ; to lay out streets, lanes and 
build side walks on the said lands orlots and tocharge 
the cost thereof to the riparion proprietors according 
as they way buy ! nts fronting on the said streets, 
lanes or sidewalks with express condition stipulated 
in the contracts, by virtue of which they may h o l d 
said property tha: they must pay such proportion 
or the whole of the aaid improvements ; to give 
promises of sale for the said lots and deeds of Bale 
and take as security for the payment thereof. 
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et des actes de vente et prendre en sûreté du paie­
ment des hypothèque», billeta promissoires, ou 
autrea garantiea ; y const ruin* dus maisons d'habi­
tation et des magasina, dt8 hôtels et des manufac 
tures et les revendre en tout ou en partie, hypothé­
quer en tout ou eu partie dans lu but d'obtenir des 
sommes d'argent p ur améliorer ces terrains, les 
du en terres et terrains ucquis ou vertu des pouvons 
de la dite compagnie ; 

Acheter des propriété! bâties et les revendre ; 
donner en paiement de telles propriétés, terres et 
terrains des actions entièrement ou partiellement 
libérées dans la dite compagnie ; accepter en 
échange des actions de cette compagnie des actions 
dans d'autres compagnies dont les tins sont sem­
blables à c e l l e s présentement exprimée- dans cette 
demande; faire lu commrco général d'agents et 
de courtier d'immeubles sous lo nom de " l'arc Dol-
lard Extension Incorporated," avec un cipital de 
quatre vingt-quinze mille piaatrea ($95 000.00), di-
visé eu rn-nf o n t cinquante (950) actions do cent 
(mistrès ($100 00) chacune. 

La principale place d'affaires de la compagnie, 
sera dans la cité do Montréal. 

Daté du bureau du secretaire de la province, co 
seizième jour de décembre 1912. 

C. J. S I M A R D , 
6277 Soua-aecrétaire de la province. 

Avia est parle présent donné au public qu'en vertu 
do la loi des compagnies de Québec, il a été accordé 
par le lieutenant-gouverneur do la province d-̂  Qué­
bec, des lettres patentes en date du dix-hui'ième 
jour de décembre 1912, constituant en corporation 
M M . Louis Hyacinthe Peters, entrepreneur et 
maître-menuisier, Edmond Sylvain, jr, comptable, 
Alphonse Mathieu, menuisier, et François Elie 
Marcoux. ébéniste, de la cité de Québec. Pierre 
Côté et Pierre Thomas Côté, menuisiers, do l'A tige-
Gardien, dans les buts suivants : 

Acheter et prendre comme une affaire en opéra­
tion les affaires et biens en général, meubles et im­
meubles ou toute partie d'iceux, y compris la clien­
tèle des affaires maintenant conduites par lu dit 
Louis Hyacinthe Peters, dans 'a cité de Québec, 
comme entrepreneur et maître-menuisier, d'émettre 
en paiement ou partie de paiement d'iceux des 
actions acquittées et non sujettes à appel de la com­
pagnie pour tel montant qui peut être convenu ; 

Faire Its affaires d'entrepreneurs, de maître-me­
nuisiers et de compagnie de construction en général; 

Passer des contrats avec toute personne, associa­
tion, société, corps pubiio ou municipalité pour 
faire, bâtir, construire et mettre en opération 
toutes bâtisses publiques ou privées, travaux et en­
treprises de toute description ou sorte ; 

Acquérir, entreprendre ei exécuter des contrats 
do toute description, et transférer céder tout con­
trat ou entreprise de la compagnie, en tout ou en 
partie, ou en disposer autrement, et entreprendro, 
effectuer, exécuter et sous-Iouer des contrats pour 
l'exécution de travaux et fournitures de matériaux 
y ayant rapport ; 

Acquérir, construire, manufacturer, bâtir, entre­
tenir et mettre en opération tout fonds de com­
merce, matériel, machines, outillage et appareils 
nécessaires ou utiles pour conduire convenablement 
aucune do ses entreprises, ut pnurcetfi tin acquérir 
ausai dea droits de patente, patentes d'invention, 
licences, procédés secrets et autres droits ut privi­
lèges, et employer, exercor, développer et octroyer 
des iuvners à cette lin, ou les mettre à profit autre­
ment ; 

Faire les affaires de commerçants en général et 
de manufacturiers de toute sorte de biens et effets, 
marchandises et fournitures qui sont requis par la 
compagnie ou dont elle peut un faire le commerce 
avec profit en rapport avec ses opérations comme 
entrepreneurs en gérerai ou entrepreneurs spéciaux 
ou tuait ri s menuisiers ; 

Engendrer, produire et accumuler la vapeur, le 
gaz, l'électricité ou autre pouvoir moteur pour la 

hypothocs, promissory notes or other securities ; 
erect thertOO dwelling houses, stores, hotels, manu­
factories, and tin- resell the whole or a part of same 
to hypo locate (or tho purpose of obtaining sums 
of money io improve such lands, the whole or a 
part o" the lauds and lots acquired under the powers 
of the said company ; 

To purchase standing property and resell same ; 
to give in payment for such property lands and 
loto wholly or partly paid up shares in the said 
company ; to accept in exchange for shares of this 
company shares in other c nnpanies whose purpoaes 
are similar to those herein formulated in this appli­
cation ; 

To carry on business as general agenta and real 
estate broKi ra, under tho name of " Pare Dollard 
E x t e n s i o n Incorporated ", with a capital atock of 
ninety live thousand dollars ($95 000.00). divided 
tnto nine hundred and fifty (950) shares of one 
hundred dollars ($100.00) each. 

The principal pi ace of business of the corporation, 
will b'.' in the city of Montreal. 

Dated from tho office of the Provincial Secretary, 
this sixteenth day of December, 1912. 

C J. S I M A R D , 
5278 Deputy Provincial Secretary. 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued I>y the Lieutenant Governor >f the province 
of Quebec, bearing date the eighteenth day of De­
cember, 1912, incorporating Messrs. Louis Hyacin­
the I'eters, contractor and master joiner, Edmond 
Sylvain, jr, accountant, Alphonse Mathieu, joiner, 
and François Elie Marcoux, cabinet maker, of the 
city of Quebec, Pierre Côté and Pierre Thomas 
Côté, joiners, of L 'Ange Gardien, for the following 
purposes : 

To purchase and take over as a going concern 
the business and assets generally, real and per­
sonal or any pirt thereof, including the gocd-will 
of the business now carried on by the said Louis 
Hyacinthe Peters, at tho said city of Quebec, as 
contractor and master joiner, and to issue in pay­
ment or part payment therefor fully paid up and 
nun assessable shares of the company for such an 
amount as may be agreed upon. 

To carry on business as general contractora and 
master joiner, and aa a general construction com­
pany ; 

To contract with any person, firm, society, pu­
blic body or municipality for the making, building, 
construe! ion and operation of all or any public or 
private buildings, works and undertakings of every 
description:» or kind ; 

To acquire, enter into and take over contracts of 
every description, and to transfer, assign or other­
wise diopo.se of any contract, or undertaking of the 
company in wh:>lo or in part ; and to enter into, 
carry out, perform and sublet contracts for doing 
work and supplying materials in connection there­
with ; 

To acquire, construct, manufacture, built, main-
rain and operate all stock in trade, plant, machine­
ry, equipment and appliances necessary or conve­
nient for tho prop or carrying on of any of its 
undertakings ; and for this purpose to also acquire 
patent rights, patents of invention, licenses, secret 
processes, and other rights and privileges, and to 
use, exercise, develop and grant licenses in respect 
thereof, or otherwise to turn the same in account ; 

To carry on the business of general traders in-
and manufacturers of all kinds of goods, chattels, 
merchandise and supplies which are required or 
which can be dealt'in with advantage by the com­
pany in connection with its operations as general 
or special contractors or muster joiners ; 

T o generate, produce and accumulate steam, gas, 
electricity, or other motive power for the produc-
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production de l'éclairage, chauffage ou pouvoir, 
pour les tins de la compagnie, avec le pouvoir du 
rendre tout le surplus non requis, * i les fournir 
pour lea fins d'éclairage, chaull ge ou pouvoir a 
toute personne ou corp ration Mans la cité de 
Québec, a x termes qui peuvei t être convenue, 
pourvu quo lea susdite pouvoirs lorsqu'ils sont > \< r 
céa en dehors de la propriété de la Oompagn « 
seront auj< ta à toutes lea lois provinciales et muni-
cipalea et règlemems à cette fin ; 

Acquérir par achat, concession, échange ou autre 
titre légal, e t conatiuir-\ ériger, mettre en opéra­
tion, entretenir et conduire des maunfaci ur« a, bou-
tiquea, entrepota, dépô's, ateliera de construction 
pour lea machine*, remi es pour engins t t autre-, 
constructions et érections nécessaires pour ses allai 
res, ot toute autre propriété mobiliè u et i.nne>bi-
lière nécessaire et utile pour la mise en opération 
d'aucun dea objets de la compagnie, les louer, ren­
dre et en disposer ; 

Acquérir, détenir, vendre des actions et garanties 
de toutes autres compagnies auti risées â faire toutes 
afiaires que cette compagnie est autorisée à faire, 
et en disposer ; 

Acheter et acquérir toutes affaitea de même 
nature et acheter et acquérir tout intérêt ou con­
trôle dans toutea afiaires semblables à celles que 
cette compagnie ist autorisée à faire, et les payer, 
en tout ou en partie, on argent, obligations ou 
atock acquitté de cette compagnie : 

Aider en aucune manière t u e corporation, d int 
les actions du capital actions, garanties ou obliga­
tions sont détenues ou sont en aucune manière ga­
ranties par cette compagnie, et faire tous les actes 
et ehoeea pour la conservation, protection, amélio­
ration ou augmentation de la valeur de toutes telles 
aotions du capital actions, garanties .11 obligations, 
et faire aucun et touB les actes ot choses contribuant 
à augmenter la valeur d'aucun des biena on aucun 
temps détenus ou contrôlés par cette compagnie ; 

Vendre les entreprises et biens do la compagnie, 
incorporée par les présentes, ou toute partie d'iceux, 
on en disposer, pour telle considération que la coin 
pagnie jugera à propos, y compris les actions, obli­
gations, debentures ou garanties de tout autre 
compagnie ayant des objets semblables, eu tout ou 
en partie, à ceux de la compagnie incorporée par 
les présentes ; recevoir ou accepter des obligations, 
debentures ou autres garanties eu paiement, en 
toot ou en-partie, pour travail fait et matériaux 
fournis en rapport aux afiaires de la compagnie, et 
payer pour toute propriété achetée par la compa­
gnie par l'émission de stocks acquittés ou obliga­
tions de la compagnie, ou partie en stock ou partie 
en obligations ; 

Procurer la pension et le logement, vêtements, 
provisions et tous lea objets en général à ceux en­
gagés dana ou concernant tous travaux faits par la 
compagnie, ou contracter pour la fourniture d'i­
ceux ; 

Partagor les profits, s'aaBOcior, coopérer avec 
toute personne, société ou con pagnie engagée ou 
sur le point d'être engagée dans toutes afiaires quo 
cette compagnie est autorisée à s 'engtger ou à 
faire ; 

Agir comme agent pour toute compagnie, cor­
poration, société ou personne faisant aucune des 
affaires ou entreprises cidessus mentionnées ; 

Distribuer parmi les actionnaires du la compagnie 
en espèce tous les biens de la compagnies et en 
particulier toutes actions, debentures ou garanties 
de toute autre compagnie, appartenant à la com­
pagnie, on dont la compagnie peut avoir le pouvoir 
de disposer ; 

Faire toutes autres afiaires (manufacturées ou 
autrement) qui peuvent paraître à la compagnie 
d'être convenablement conduites en rapport à 
aucune dee afiaires ci-dessus spécifiées, ou calculées, 
directement ou indirectement, pour augmenter la 
valeur de tous les biens ou droi.e de la compagnie 
ou les rendre profitable, et faire tous ks actes et 
exercer tous les pouvoirs ayant rapport à la mise 
en opération convenable des objets pour lesquels la 

lion of light, heat or DOfTOT, for the purpose 1 of ihe 
company, with the p o w r to sell or otherwiae dis­
pose of any excess not required, and to supply the 
same for light,heat or power purposes to any person 
or corporation in the city of Queb. c, on auch terme 
as may be iigre- d up >n, provided that the foregoing 
powers when exerc.M d oiiisi le tho property 01 tho 
company, shall be aubject to all provincial and 
municipal laws and regulations in that behalf; 

To acquire by purchase, concession, exchange or 
other legal title, and to construct, erect, operate, 
maintain and manage all factorice, shops, store 
houses, d* pots, machine shops, engine houses and 
oilier structures and erections necessary for its bu­
siness and all Other ptoperty moveablu and immo­
veable, incessary and useful for the carrying on of 
any of the purposes of tho company, and to lease, 
soil and dispose of the camo ; 

To acquire, hold, eell and dispose of shares and 
securities in other companies au'horizod to do any 
business which tho company ia empowered to carry 
on ; 

To purchase and acquire any busineaa of a similar 
nature and to purchase and acquire any interest or 
control in any business of a similar nature to that 
which this company is authorized to carry ou, and 
to pay for the same in whole or in part in cash, 
bonds or paid up stock of thia company ; 

To aid in any manner any corporation, any of 
whose shares of capital stock, bonds or obligations 
are held or are in any manner guaranteed by this 
company ; and do any acts or thingb for the preser­
vation, protection, improvement or enhancement 
of tiie value of any such shares of capital stock, 
bonds, or obligations, and to do any and all acts 
and things tending to enhance the value of any of 
the property at any time held or controlled by this 
company ; 

To sell or dispose of the undertakings and assets 
of the company, hereby incorporated or any part 
thereof, for such consider ition as tho company may 
think fit, including shares, bonds, debentures or 
securities of any other company having objects 
similar in whole or in part to those of the company 
hereby incorporated ; to receive or accept bonds, 
debentures or other securities in payment, in whole 
or in part for work dono and materials s applied in 
connection with the business of the company, and 
to pay for any property purchased by the company 
by the isauo of paid up stocks or bonds of the com­
pany, or partly 111 stock or partly in bonds. 

T o provide board and lodging, clothing, provi­
sions, and all supplies generally to those engaged 
in or about any works which are being carried on 
by the company ; or to contract for the providing 
of the S a l u e . 

To share profits, unite, co-operato with any per­
son, firm or company engaged in or about to carry 
on any business which this company is autho-ized 
to engage in or carry on ; 

To act as agent for any company, corporation, 
firm or person carrying on any of tho business or 
undertakings heretofore mentioned ; 

T o distribute among tho shareholders of the com­
pany in kind any property of the company and in 
particular any shares, debentures or securities of 
any other company, belonging to the company, or 
which the company may have power to diapose of ; 

T o carry on any other business (manufacturing 
or otherwise) which may seem to the company 
capable of being conveniently carried on in con­
nection with any 1 f the above epecified business, or 
calculated directly or indirectly, to enhance the 
value of, or render profitable any of tho company's 
properties or rights, and to do all acts and exercise 
all powets incidental to the due carrying out of the 
objects for which the company iB incorporated. 
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compagnie est incorporée, et nécessaires pour per­
mettre à la compagnie du conduire sus entreprises 
avec protic, sous le nom du " L. H . Peters, 
Limited ' ' . avec un capital total du quarante mille 
piastres ($40 000.00), divisé en quatre cents (400) 
actions du cents piastres ($100.00) chacune. 

La principalu place d'affaires de la corporation, 
sera dans la cité de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce dix-huitième jour de décembre 1912 

0. J. S I M A R D , 
5273 Sous-secrétaire do la province. 

Québec, 19 décembre 1912. 
Avis est par le présent donné qu 4 , L a coinp-gnie 

de navigation Canada ", corps politique et incorpo­
ré, a été dissoute, conformément à une résolution 
passée le 10 décembre, 1912, et que M. C. -A. 
Pelletier a été nommé liquidateur. 

J E R E M I E L. D E C A R I E , 
5271 Secrétaire de la province. 

Avis Divers 

Province de Québec, 
District de Saint-François. 

Avis est par le présent donné que, à une as­
semblée générale des actionnaires de " The Pearl 
Manufacturing Company," ayant son bureau dan3 
1 a ville de Bromptonville, danB le district de Saint-
François, tenu a Bromptonville, le dix-neuvième 
jour de novembre dix-neuf ce-ut douze, la résolu­
tion du bureau des directeurs de la compagnie, dé­
clarant qu'il est à propos que les affaires de la com­
pagnie soient liquidées volontairement, a été bou-
mise à rassemblée des actionnaires et une résolu­
tion a alors été passée par une majoritéde plus des 
deux-tiers du stock de ladite compagnie pour la 
liquidation et la dissolution de la compagnie et 
pour la nomination des soussignés, E. W . Tobin, 
marchand, et Onésime Lambert, marchand, tous 
deux de la ville de Bromptonville, Québec, comme 
liquidateurs conjoints. 

Daté à Bromptonville, cp vingt-cinquièmo jour de 
novembre dix neuf cent douz 

E. W . T O B I N , 
6233 O. L A M B E R T . 
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and, necessary to enable the company to profitable 
carry on its undertaking, under the name of 4 1 L. 
H . Peters, Limited, with a capital stock of forty 
thousand dollars ($40,090.00), divided into four 
hundred (400) shares of one hundred dollars 
($100.00) each. 

The chief place of business of the corporation, 
will bo in tho city of Quebec. 

Dated from the office of the Provincial Secretary, 
this eighteenth day of December, 1912 

C. J. S I M A R D , 
2574 Deputy Provincial Secretary. 

Quebec, 19th December, 1912. 
•Notice is hereby given that 4 4 La Compagnie de 

Navigation Canada ", a body politic ant corporate, 
has been dissolved in conformity with a resolution 
passed on the 16th December, 1912, and that Mr. 
C. A . Pelletier, was appointed liquidator. 

J E R E M I E L. D E C A R I E . 
6272 Provincial Secretary. 

Miscellaneous Notices 

Province of Quebec, 1 
District of Saint Francis. / 

Notice is hereby given that a general meeting of 
the shareholders of the Pearl Manufacturing Com­
pany, having its ho d office in the town of Bromp­
tonville, in the district of Saint Francis, held at 
Bromptonville -.-n the nineteenth day of November, 
nineteen hundred and twelve, the resolution of the 
board of directors of the said company, declaring 
it to be expedient that that company should be 
wound up voluntarily, was submitted to the meet­
ing of tho shareholders and a resolution was then 
passed bv a majority of moro than two-thirds of 
stock of the eaid company for the winding up and 
dissolution of the company and for the appoint­
ment of the undersigned, E. W . Tobin, merchant, 
and Onésime Lambert, merchant, both of the town 
of Bromptonville, Quebec, as joint liquidators. 

Dated at Bromptonville, this twanty-fifth day of 
November, nineteen hundred and twelve. 

E. W . T O B I N , 
5234 O. L A M B E R T . 
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